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warch  17,1965 


Dear        Gmt^  Tîadan  î 

Yesterday  ms  a  dies  faustus,  for  it  brou^t  yoiir  letter  of  13th 
along  with  other  precious  encoorageiaents  *  As  you  kttow,  we  need  that  not  less 
than  water  and  bread. 

Allow  lae  to  get  rid  of  the  psychological  by-product  of  that  fault  of 
the  secretaiy  of  the  filiery  and  accept  please  the  equivalent  check  enclosed. 
I  send  you  here  also  an  echo  fron?  îJY, 

At  ihe  seam  ti»e  I  isail  to  you  another  bor^klet  vrith  a  personal  isark; 
give  please  the  first  to  a  friend  or  to  â  liorary,  I  got  enough  copies  and  could 
send  you  moire» 

I  share  your  fe^^lin^s  about  your  exciting  prosj^eots,  Ifie  Parisian 
atmosphere  would  proraote  you  strongly,  i^t  even  without  Paris  you  arr  undoubt- 
edly on  a  «pod  way  up»  T  irould  much  like  to  V.no*î  wore  about  you,  to  read  sooner  or  la 
anything  printed  or  to  get  an  idea  of  your  line  or  Tinea  in  research  and  writing 
in  any  other  way,  -'.îatever  you  muld  send  m  at  aqy  tiae,  I  ?/ould  return  you  in 
a  few  ia^, 

Tt  wöi5ld  certainly  be  a  p»eat  pleasure  to  welcosse  you  here.  One  would 
Bsutually  learn,  teach  and  üujoy, 

I  słmke  your  hajp^îs 


Otto  Schneid 


22  mrca  196^ 

¥o^  drof»i  TanlQ  Tbpi: 

Dziękuje  łanu  z&  wily  list  16  b.m,       Preede  wszystkiero  zycze  Panu  szcaerae 
szczęście  z  no'ïjyni  snolpracowiiViem  i  z  nowyia  s-tylem  ^lerji. 

PansVie,"5  aluzji  o  p,  de  Sopze  nie  roamwiej  mm  tylîco  nadzieje,  ze  nic  złego 
nie  stało  Hia  sie« 

Ze  Balerc  islysae,  se  pani  H,  wiała  wypadek  i  .leszcze  nie  jest  zdro-wa,  Ro^sno- 
ezesnie  fdldze,  ze  'anska  int^errrencja  przyjacielska  nie  Triala  żadnego  ^^.miku.  Ho  tylko 
zaltije,  ze  rana  darecłnie  fatyeowalero,  Al©  za  Sbr^/  zaîniar  najserdecznie  dziękuje, 

Z    wvrazami  ciepłych  i  wiem;«rch  sent'',Tr!entcw 


P.S.  W  opinji  naszej  generacji  wiedza  i  stano-fdnko  byli  czynnikaird  obowiazujaceini. 
Jeżeli  dzis  jeszcze  ktos  tak  nrysli  i  na  chwile  zai^ina  czernienie  -Płjrlaczne  Tredlug 
s-woich  interesów,  zdaje  sie  ludziow  raczej  swleszn^% 


Prof.  Dr.  Otto  Schneid, 
931  Clay  Avenue,  SCRANTON,  Pa. 
Phone:  DI  6-6340 


'">ear  ^ir.  A<*rl«ft  D«rhBa  Stolwat 
At  the  agp  -^vi  ^'/rtÄSilc  tendejwries  are  ootmter-acted  by  rlBlng  rflodfilseeacM, 

the  "dnd  rf>-'trT>s  tn  -e-^'^on??  an<^  <^xpfrieït«îe3  prftTioxis  to  the  moat  sif^tifioant 
events  in  life. 

?*Por;  tłw?  rl"1*tT?«îitî©a»  "!*hcn  I  was^  abolit  to  fîniah      Vienna  iiniv=>5»sity  «tudieti 
at  the  'î+rr-^^H  Institute  of  art  Mstoi^,  I  reweiBiber  Tividly  an  ^pllah  eollaa0i« 
isho  bad  a  very  pood  exterior  and  a  character  ^fftww»  all  of      liked  «    i-^  articular 
concern  "wsns  a  T^rï^onal  intf^rnrotatlon  of  the  T?enRl«flanee , 

T  îs.ir-  ^i'-^--  ■'"H'**  "'Oil  '^^W^T'^^*:   n/^ViolsT»  flri:-?  frir-'otif?  -^^^'-y  arô  f'lat  *^T*0*^f8lnÇ 

stt7  îent. 

Tf  T  aw  wiRtaVt»n,  förf5."v^  rm  plîîese  and  arcfpt  th*»  enclose'-  »o'^let 
--.f  r.-v— r-/-^ -î>-< vtfT      j>.~-^^4 js+Tnri  ''.f  vciîr  'T?>at  achiev5?łeots , 

If  I  as!  ri{»ht,  l  T^oulr'  lil^e  to  brief  row  throwfîh  this  V«3o^-let  aViout  îjry  life  and 
iwlc  and  hereto  f>et  »ofl»  frien^'.ly  lines  fron  you*   icwld  you  aleo  do  aoe  T.fae  fafoy 
of  ßen  'ln^  r^e  any  "»"if^tiirc  of    m'r.'^eif?  Tow  find  îït/"  self-rortr&ite  on  the  frontispi^ee 
and  on  nr.  1<,l?^,ir/,«>7,t;<;, 

T  iFçroet  you  most  sincereljr 


Ott/O  Schneid 


Prof.  Dr.  Otto  Schneid, 
931  Clay  Avenue.  SCR.ANTON,  Pa. 
Phoney  DI '6- 6.340 

Jan.  21,  l'^6^ 

The  Hev.  T^ul  H.  Pallrneyer, 

Interaction, 

St.  T,o'':'s 

^^ear  Sir: 

7  fTot  your  friendly  letter  of  Jan,  1^  vdt.h  delay  because  ^ve  moved  long  ap^o  to 
'Toronto . 

'  woiïld  r'ladly  a^ce  mth  --f^roducing  w  paintinp:  "Job"  in  your  "Interaction", 
but  She  hol -'er  of  the  no-^vrif-'ht  is  A.linari  (Fratelti  Alinari,  Via  Nazionale  6, 
Firenze,  Italia")  vho  '^uMished  it  in  his  -ortfolio  of  ry  r>aintinf:v<5  and  scul-^tures. 
'Tins  T  vrrite  him  immediately  asking  him  to  authorize  you  or  io  allow  me  to  do  it. 

Ihe  T^ort folio  îpentioned  is,  as  far  as  I  know,  the  only  -publication  in  vrhich  that 
'^aintin'^  is  rp'-rorîuced.  liP'  'n^ality  of  a  rc"production  done  in  black  and  'Ä-hite 
after  a  rerrodnci ion  in  color  cannot  be  verj'-  high.  Therefore  after  you  will  have 
the  formal  authorization  of  Alinari,  I  could  place  at  your  disposal  a  rhotof^raph 
in  black  and  -"rbite  taken  from  the  orirdnal. 

A  ne-w  booklet,  "ArtivSt  of  All  Tlnjes  O.S.",  by  Andre  Banach  and  Athur  Secunda, 
appeared  rirjht  now.  If  you  are  interested  you  can  have  it. 

SincoreXy  yours 


Otto  Schneid 


"oT-onto,  2  Jan  .196'^ 


3prinf^ield,  Tlar?s.  Attention:  i*.  H.B.  Woolf, 

Managing  S^i+^sr 

•Tlth  TeffTPîîO'p  to  your  ftrlendly  letter  of  July  20,  l^'ôlj, 
I  hev-  +b€  pleasure,  of  enclosing  an  aÎTasce  cop>  of  Lbs  bo<3klet 
"Artist  of  All  TirteB  Otto  Schneid", 

Totirs  Tery  sirfcerel./ 


"onsiei  r 
hfew  lork  City 

•.a  Oâcîcone  nal"»  er-  .  "o- onto,  vient  .ie  î..  »  inforaer  que  la  bibliothèque 
de  votre  mxsee  pos^nede  lo  nouveau  liwet  "Artist  of  All  ?iEîes  Otto  Schneid'-, 
T^ar  '.n^rc  "^'iaiiach  et  Aiithur  Sscuitda, 

Je  Ï1C  i'-^ous-^es        jioint  ".  '  in-pcr'tanoe  cie  ce  *. te  acQuisi'^ion,  imis  j€ 
suis  convaincu  ąn  *  en  le  voyant  voos  trouvcre»  que  roa  art  deserve  votre 
attention  '"^  ordonne  lie.  Ainsi  .I0  voua  pri®  d'  acce-^t-r  1'  e:fr'Xaii.       ■  .j,  _ 

':^;'UiIt<?2  rrcfvoir,  î-<bnsiex;r,  1'  expression  sincere  r*e  -  es  ccnticieBt« 

Tf     •  ''•'J 8  diî;t:^u;-i.os, 

..tt^  Schneid 


2l.II,1965 

Mo J  drogl  szlachetny  przyjacielu; 

Wasz  list  z  13go  b.m,  jest  jedensjśtych  ktore  wywołują  glebokl 
echo  w  sercu.  Wasza  oplnja  o  mojej  sztuce  ma  dla  mnie  wielkie  zna- 
czenie, a  przyznaje,  ze  cokolwiek  nerwowo  czekałem  na  nla.  Dlatego 
Wasze  uznanie  jest  dla  ranie  rzeczywisty  encouragement,  1  dziękuje 
gorąco. 

Zaluje,  ze  ten  mlly  list  nie  zawiera  niczego  o  Wami,  o 
małżonce  1  o  synle.  Czy  kończył  studjum  ?  Gdzie  pracuje  ?  Czy  jest 
szczęśliwy  ? 

Moja  zona  pracuje  szalenie,  uczy  w  szkole  literature  hebrajsla 

1  historie,  ma  wykłady  o  sztuce  1  jeszcze  kursy  w  literaturze  hebr^ 

a  moje  veto  duzo  nie  pomaga.  Starszy  syn  jest  zbyt  skomplikowany, 

1  jeżeli  życzenie  pomogły,  chciałbym,  zeby  był  mniej  talentowany  1 

szczęśliwszy.  Z  młodszym  mamy  jeszcze  większe  problemy;  miedzy  nim 

a  mna  nie  ma  harmonjl  jak  była  w  jego  dzieciństwie.  Miriam  wierzy, 

ze  to  wszystko  ten  wiek  1^  letniego..  Mam  narazle  wystawę  druga  w 

tej  samej  galer jl;  osobno  sie  Wam  zaproszenia  1  tak  bardzo  ml  zał 

ze  nie  moga  mlec  znaczenia  konkretnego. 

Za  Wasz  pomys  pisania  o  mojlch  pracach  dziękuje  głęboko. 

Sam  pomys  jest  spanlałym  darem.  VJedlug  mnie  byłoby  to  w  ogolę 

cos  wielkiego  jezellbyscle  sie  brali  do  systematycznego  pisania 

o  sztuce.  Nie  wiem,  czy  Wasza  lin ja  powlnnaby  byc  polemiczna 

przeciw  tem  panujacem  oszustwie,  tej  degeneracji  1  tej  pruznoscl; 

zdaje  ml  sie  ,  ze  Wasza  łlnja  osobista  byłaby  raczej  rekonstruowani 

walocow  wiecznych  lub  stworzenie  staro-nowego  mass sztabu  dla  krytyki, 

bo  dzls  trudno  powiedzieć,  czy  sztuka  albo  krytyka  jest  dalsza  od 

zdrowia  psychologicznego  1  moralnego.  Artyści  którzy  maja  jeszcze 

./. 


ideały  jakiejkolwiek  ludzkości  lub  czystości,  sa  dzis  tra, 
mniejszością.  Mozeby  Wamsie  duzo  udało  wyjaśnić,  poprawie. 

Serdecznie  Wasz 


Otto  Schneid 


Febraary  15,196^ 


Vtorry  "ernerœan, 
^«bntreal 


Dear  ?fr,  '^''prnemîan  : 

T  follow  a  su  ^^stion  of  lïr,  Of^ian  by  sending  yon  the  enclosed 
new  boo  Viet  aboi?t  ïïy  art, 

Tn  a  few  days,  î!r,  Ogdan  vń.ll  hare  the  pleasure  to  talk  witti  you 
in  connection  ^'dth  it, 

lîth  sincere  rc  j^ds 


Otto  Schneid 


?exy  <l©ar  Hachel  Babiiîowicsx. 


I  hasten  to  apologise^  and  I  am  really  Innoœnt,    i  jp-ve  to  the  setsrejtary 
of  the  0iH&ry  a  fermm  t&         Tiiaaited  to  seixi  the  booklet  wb  ja  presest. 


Ibis  nice  anc5  clewr  î>eai^tAr,  bowsirer,  wanted  to  do  a  fawr  to  the  ixm&r  aind  enclosed 


c^saereial  slips*. JtJ«as  shocked  to  disooTOT-  that  a&d  cm  only  ask  you  to 
the  estitfalaBt  ©f  ymr  eNRs^TOtt  T^lcîi^ëir  ~~ 


"î^e  first  echoes  were  very  frien<ily,  here  you  ha^e  oi^  from  IIT.  You  dee  that 
since  fhe  noble  encoiira^ffient  jou  gaire  use  ^  years  ago  I  actefl  a  little  bl)t» 
T  tóai^  thtftk  of  yoti  with  pwt  sya^tî^v  


TOlîTS 


^to  Sc>4^id 


i5arch  1^,196? 


fery  -iear  '^s.  klxm  F«rrys 

tester  of  thanks  for  your  letter  of  Farch  ^  is  not  rarely  acquired 
hf  petitersess,  'mt  is  really  cordial,  for  it  gair©  m  the  great  feeling  fc  ^t  I  am 
less  lo?łely  thâ«  T  believer!  to  bô.  Indeed,  ym  and        wo  have  cc«nron  traits  of 
great  -^i^por-ance,  and  for  ths  tirj©  being  T  ào  mt  yet  undersUnd  the  sources 
th^  reasons  of  eongnienees  or  aimlo^iea*  Ibe  exhibit  yota  sa;^  arsi  the  booklet 
gav©  veu  a  r^lenty  of  inforraation  abo«t  2^  art  ssń  açrself,  iwhile  rąf  îotiowledge  of 
ymr  art  is  isost  15fited»  lîje  titl^e«  iß  your  catalogue    show  that  you  »triefe  for  Ub 
hiç^Bt  SLwl  that  jmr  fhemss  are  a  wide  •aRjrl.i»  Toe  rorblng  of  voiir  "Balaasi^s  Aaa" 
mf^ms  to  be  elear  ©nocgîî  only  for  an  etilocîoBr  ifiłio  fenowa  the  origiîial.  The  laconic, 
bot  wry  fine  drawing  of  three  riant©  (bamboo?)  on  the  ca talowe  suggests  Chinese 
exrerlsRces»  g©  î  «soiild  so  œudh  lite  to  Tmow  mre^  -#ether  the  sirilaritiea  are 
'•onlj*^  rental  or  Sfiritual  ones  or  inolude  also  the  artistic  expressions  of  the 
Tîost  personal  iłorld.  At        case,  I  take  the  possibility  of  ^Terfect  mtxiaX  under- 
standing  for  ffrant-ed*  Of  cmrsi^-,  r  ■\^au\ä  bs  tharikful  to  circusirtanœs  th&t  wcrnlâ 
possi'Hie  •^i^soml  ■m&etlisg* 

T  ■^rlte  at  thl*?  ??«>t»Mrnt  B©t  q\jite  easily,  because  of  a  strange  accident. 
^^mm  vrevsring  the  eüchiblt  after  closing  for  the  tî^sp^^rt  back  hoiae,  I  tried  to 
rmt  diym  fpom  the  hi^  starsä  the  bi^ome  selfpox-ti^it  with  the  eagle-like  bird  on 

h^id.  It  alîTîoart  fell  m      h^d,  but  it  mB  a  tolerable  collision  irith  ay  fore- 
head, eicaçtly  at  the  point  ^lere  fim  bird  assatilts  it  in  -Uie  sculpture.  This  is  for 
the  first  time  that  I  left  1^  bed,  bot  I  still  lïalîc,  8p4;ak  and  \vrite  "sith  soise 
difficulties. 

Ihua  I  thsœk  jtm  for  yoiar  three  iroble  presents,  the  letter,  the  ca talonne 
and  the  reb^ing,  aad  enclose  a  little  brochure,  not  as  a  sou-renir,  bot  aa  an 
additional  freeting  ft^m  yoor  sost  sincere 

Otto  Schneid 


Df=far  Hr.  GÎeorge  Padan, 
I  got  your  letter  and  your  two  papers.  The  envelope  on  which  you  -wrote 
".lon't  bend"  was  bent,  t  trned       straiten  the  folded  "Exr-edition"  and  send  it 

back  to  "OU  with  a  carton,  while  T  keep  the  other  on  which  you  write  a  friendly 
dedicat1.->r(.  t  thanV  ror.  verj-  sintrerelv  for  both  the  kind  present  and  for  your  trouble| 
of  qrvj.-i^rn.       1-hr.  f  ...Q  res<?n-»"ch  «'orVs.      thou  gh  mj  pacifisyr:  had  the  "eplorable  by- 
r^rodvct  of  my  life-loTjg  boycott  of  any  archeolocdcal  object  'pertaining  to  -svar, 
T  arr  gtin  -nb-îoctivi=»  enoiT^h  to  on^'ov  '.'•oiir  excellent  Tnowledp©  and  your  fine  ob-. 
se-rvations  an^  concliisions.  '^esiief?  r)/  ;«ann  thanks  J  CvS-'ecjally  wrlnome  your  risin?: 
in+-erent  "in  contpw»^rary  art,  Tlorr  T  can  franVly  tell  yovi  that  irjth  this  latter 
sublect  rry  f^,jf.Ąę^Ą4yr  ghout  vour  »personal  thematic  and  rpothodio  line  -aa  connected j 
T  arhnit  that  -^r  interest  was  avant  tout  an  outcome  of  an  egoistic  motive. 

■  » 

Pro  dor;o,  for  Fy  o^^n  ooxwre^  T  rttn  lorlHng  for  intclü^ipnce,  coreretence,  understanding! 
and  fairness.       ef^ism,  hovrever,  ifs  liraijted.All  thr-  few  excc^'-^ions  that  I  am  able 
to  discover  in  the  art.  of  today,  in  this  vtorld  of  shameless  lie,  need  badly  what 
cor-nsronds  to  their  own  c^nuinenesR,  i.3.  honest  attention  and  competent  judgment. 
Tliere  a.-r*   pn^eniably  Some  dist  in  finished  contemporary  waiters.  Hit  '-hey  have  no  in- 
fluence. T  think  that  an  old..ne-^  type  of  art  iftTltinf^  shoul  be  established  pradu^l 
ually. 

For  vour  sabbatical  ---par       -warm  '//i^hes?  it  ou^ht  to  brines  some  rood  co-o'^erat - 

ion. For  this  surrmer  T  accented  a  au '^■-estion  to  head  the  ai'ts  and  craft  dept.  of  a 

P 

vouth  earn  ^rhere  t  also  hone  to  find  some  recreation.  Let  »  9  keer^  each  other  infonned 
of  the  addre'^scs. 

V'ith  cordial  f^eetinf^  yours 


Otto  .Schneid 


^  i  r 


*  ■ 


April  8,  1965 


Pre  V.rick  A,  îîraeger, 
111  Fourth  Ato., 
New  York  City 

belie"»©  T  knew  yoti  long  agp,  but  I  an?  afraid  yon  don't  reTneinber  œe. 
Allow  we  to  submit  to  '  ou  three  difi'erent  suggestions  • 

1.  A  richly  illustrated  book  on  Jevdsh  art  of  our  century,  before  and 
after  the  Nazi-disaster,       ranvacript  lias  the  disadvanta.je  of  lieing  written 
in  Hebrew,  but  a  ^^ay  to  let  }ou  read  it  could  be  found,  if  you  are  interested 
to  Vnow  PKsre,  T  would  gladly  giv©  you  detailed  inforration. 

2,  '^e  enclosed  booV^et  about       art,  published  right  no  a-  in  Toronto, 

faces  the  well  known  liffiits  of  distributing  Canadian  books  in  U.S.    The  publisher 

would  give  you  the  rif^hts  for  an  American  edition,  or  for  a  world  edition  excluding 

a 

Canada,  under  conditions  you  vrauld  find  most  resonable.  "^'ou  envié  also  use  the 
Offset  colnr  serarations  nade  for  the  nev/  booklet, 

3,  A  rortfd^lo  of  tny  biblical  paintings.    You  certainly  share  belief 
that  bihl5cal  raintinps  have  not  necessarily  to  be  sweetishly  sentimental. 
A  r^a**  of  my  biblical  works  is  rcT-roduced  in  the  alburo  of  jay  raintinf?:s  and  sculptures 
published  by  Alinari  in  December  I960,  while  my  recent  style  is  reflected  in  the 
enclose  '  booklet.  The  text  could  be  written  by  one  of  your  authors,  or  T  could 
reconmand  one  who  studied  the  subject  thoroughly .  T  would  suggest  a  selection  of 
20  works.  lk>st  of  them  are  here  and  in  W,  single  ones  in  Taris  and  other  •>  ropean 
cities.  ^Tiose  in  '^'oronto  T  could  have  well  reproduced  In  color  after  the  oTininala, 
and  the  same  could  be  done  in  NY. 

it h  very  sincere  regards  yours 


Ot  o  flrhneid 


1^.111.1965 


}^'-  vei^y  dear  Arthur, 
T  an  (deeply  moved  by  the  beatsty  of  jmr        recent  paintings  rer^roduced 
on  the  invitation,  Aniruia  is  one  of  the  best  galleries  in  L.A.,  T  hope  for 
Etai^ificent  sucoess  and  wish  it  to  you  '^e  tout  raon  coeur.  A  3  <iays  ago  I  mailed  to 
you  other  6  booVlets?  if  you  want  more,  I  h&v^  now  enou^  to  send  you.  Imagine- toi, 
.1  »  ai  eu  un  drôle  d  «  accident.  En  essayant  de  déposer  de  sa  haute  base  irson  portait 
avec  1»  oiseau  assis  sur  ma  te  te  .je  faillis  etr©  tue.  Mon  oiseau  s'  est  suffi,  cependani 
de  rae  toucher  au  roeme  noint  de  raon  front  ou  il  Ułe  pique  dans  la  sculpture .  C  'est  la 
pr^^miere  fois  mw  le  7m  le-ve.  Je  stiis  encore  pris  de  vertigje,  merre  dans  le  lit, 
et  je  ry=*,  ^arlf  pas  encore  f acilejîient . . 

T  send  the  invitation  to  our  friend  Banach  in  or^er  to  introduce  your  art 
to  this  fil»  man.  He  is  still  travelin*^  between  Belgium  and  Fï'ance,  but  returns  sooa 
to  "Poland*  to  be  on  the  safe  side  1  meil  it  en  his  hcanc  address. 

As  always  cordially  yours 


T  enclose  a  W  echo  of  my  latest  show. 


^^■^■'^1^'  ..y'' A  J,^. 
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Jan.  Ił,  1965 

"^o  is  "Jho  in  "^orld  Je^fiy, 
mnde  Publications  Bie», 

I  sent  to        OsansSM  an  advance  copy  of  the  latest  publication 
about  w  a-^i^.  "Artist  of  All  Times  Otto  Schneid"  \pf  Andre  ^ach  ajid  Arthur  ^ 
necunda,in  ?3tiich  also  rcferf^nceb-  to  previotia  publications  are  f^Yen.  This  and 
T*f  lettPT  of  T^c,  ?'»,1^6îi,  te^-rev^r,  isere  i«et«rned  to  ree.    T  believe  t-o  deserve 
an  article  in  yo-nr  next  edition  and  ask  yoo  for  1d.nd.  inforisation  isether  another 
editor  Lai  PS  care  of  it  a^d  to  whos»  corresrondence  should  hii  a-l  ireased« 

Yery  sincerely 


Otto  ScłineSd 


May  23,196U 

Very  dear  Manina  : 
The  invitation  you  had  t.he  kindness  of  sending  me,  that  to  your 
exhibition  in  Venice,  reached  roe  after  some  miL^ration.  Tt  is  good  to  liave  again 
at  least  a  sufcstitajte  of  an  a  idress  and  to  be  able  to  send  you  greetings  and 
an  expression  of  syinpathy.  From  U  19^0  until  1963       ^re  in  USA  and  have  been  here 
B  months, 

imen  we  were  in  Holly^rood,  at  the  opportunity  of  one  of  nsj  exhibits,  we 
met  your  relative  (now  T  don't  remember  his  natne)  who  told  us  about  a  horrible 
tragedy.  Believe  3îe,  reineTnbrance  lives  in  our  hearts  - 

A  year  after  our  short  meeting  in  Venice,  T  had  an  exhibition  in  Florence 
that  had  some  favo^-able  results?  Alinari  published  a  portfolio  of  sy  paintings 
and  sculptures,  with  text  by  Gabriel  Freil.  '*at  brought  lue  to  this  continent, 
%"vas  irainly  the  proiect  of  a  tnonuiT^ent  to  the  î^aai  victims,  but  30  far  Î  had  no  oprortu 
ity  to  >-ealize  it.  Tn  painting  T  caiae  to  t?îo  innovations  that  would  probably  interest 
you.  At  this  nonent  T  have  here  wy  first  Canadian  exhibit. 

Your  dra-/7in?  on  the  invitation  is  deeply  irseaningful.  It  reflects  a  most 
si ^if leant  personally-,  but  not  a  hapry  life. 

You  surely  reineiTiber  w  dramatic  ffsaiiuscripts  •  .'.'ould  you  have  the  kindness 
of  sending  bhem  back  to  me  ? 

For  your  new  exhibit  an^  for  your  furthei-  i^ay  i-eccive  try  and  ny  Yiif e  »s 
ver:'/  cordial  idshes. 

î.'bst  sincerely  yours 


Otto  Schneid 


janiîary  29.  1965 


"Interaction"      Attention  :      ^'r  Paul  H  ^allwyjrer 
3t  Loti  is 

^■ear  ^ir  • 

ar^  rlad  to  Inform  yov  that  /llinari  aortes  »lith  yo^jr  rerroducticn  of 
naintlnc  "Job",  His  onl;^^  condition  are  the  -usual        îvoris  '-Photos  Alinari", 
■ç^ith  OT  'vlthoirc  "^^lorf^nc« , 

'Isase  seni       kinily  t-so  coTies,  one  of  '.fhich  I  shall  send  ct«?  to  Alinari. 

Sincerely  -r-ars 
Otto  Schneid 


Jan.  ^0,  196t' 


-'atll  TT  Pallpieyer, 
"interaction", 

'łt.  Toil  is 

's     MłTote  /ov  yest«rdav,  filimrl  a  TPeri,       i  encTo?*?  the  ff^toto'rraph 
as  vîell  as  t>-.e  booklet.  ^^lea.sf>  rettjrn  aftor  vbb  the  p^oto°raph  and  keep 
the  ïio^^î»let, 

K  jjidly  send  t?«  tm  co-ies  of  the  53swe  in  wh^oh  you  vdll  reprocHice 
'Mob'-î  ore  oi!  lhe»  I  shall  for^^ard  to  Alinari, 

Very  sincere î^»- 
Otto  Schneid 


5  I?  196^ 

nona    r,,  "Toronto 

'Szlachetny  Frîsyjaeiely  FaxiB?ilian  ?'on, 

"csoraj  rrzypadkowo  znalazlein  w  craich  j^apierach  fotografie  spanialego 
rysun^T.  V-t^ry  mpe-mo  nale2\'  do  Groboir  KroU,  i  ^^ezollhy  nasaa  biblioteka 
2  ksiaeV-a  bj-la  tu  i  nie  w  Tîs.if^e,  »oglbyBi  sie  przekonać.  Nie  «aa  pojęcia 
w  jaH.  sfosob  Bie  <'o8tala  riedgy  T!50,1e  do^-uw^nty,  ale  ^'  Imzdyui  rajJs  lacze  / 
"&sza  wlasnosc  ttj, 

'^hclalbyin  »ehysci©  ^t:!^      ^"llka  reprodukcji  ir;oich  »rö.c  3    r7p;''  Voncesi  1<>60, 

tn  ?a!wdlf*w  17  7?ydawcy  albva  A^inari»  ktory  dostaniec5.e  jakie  2  tygodnie  po 

tyis!  liście,  i^H'ba  mcie  brossurl'ü  Icbora,  «c/Süla  w  Ho 5.1'  ►'«©«i tie  ?  Ale  to  be  on  the 

a 

safe  siac  sie  "'a  mirazie  cso^jpo.  I  ,ir?pli  fotcg.-^af -'ü         "i  '■'-'O-^'ile 
T'as  intproan.ia,  wof^  '"^tp.  posiać  selekcja. 

'■■am  i  -ssv/Tk  droFlM  rAjsordrcxnfi  pozdrowienia 

Otto  Schneid 

3¥osre  "en,  .^ezv^li  kiedy  coc  c  tad  albo  a  U.S.  co trRebu jecie,  n,T,  ksiazke, 
7is-^if?'»C3r  rni» 


V 


April  1^,  1965 


Tear  ""Irs  : 

Yôur  series  of  small  art  reproductions  makes  me  hore  that    ou  would 
like  sowe  of  wy  -works, 

l^e  oil  rainting  '-hildren",  e.g.,  reproduced  in  the  enclosed  brochure 
"On  Otto  <^chneid  and  Huran  Art",  may  be  what  you  are  looking  for. 

»V  painting  "Fast  and  T^jture",  reproduced  on  p.9  of  the  new  bo  klet 
nrtist  of  m  nn^es  ^t^o  ^chneid",  by  \ndre  Banach  and  Arthur  :^.ecunda. 
^^hich  T  have  also  the  pleasure  to  enclose,  is  coinposed  of  the  portraits 
of  w  parents  and  my  children;  T«aybe  it  ^vould  fit  your  selection, 

on  p.-'9  of  the  saire  booklet  you  find  ^'Girl  on  ColuBm' .  If  sculpture 
coTnes  into  consileration,  t/>o,  I  ^uld  be  hapiy  if  you  «ould  also  like  it. 

-m,  and  Future"  is  the  property  of       fairily.  Ihe  tw  other  originals, 
hov,-ever,  t  could  contribute  to  your  collection,  besides  authorizing  you  to 
reproduce  them. 

Very  sincerely 

Otto  Schneid 


\ 


1^  IV  1965 

Wy  very  dear  Arthur, 

about  your  f^od  news  we  are  hap  ier  than  you  in-agine.  It  is  almost  as 
we  ourselves  would  have  acciuired  a  beautiful  horoe.  Be  hapry  In  it  with 
Gladys  and  David  /Abraham   and  - 

Tt  is,  in  addition,  fine  that  the  succès  of  you* newest  exhibit  was 
the  source,  or  the  raain  source,  of  this  excitinfr  event.  This  is  better  than 
twice  that  profit  from  any  other  source, 

T  have  some  feeling  that  in  some  future  you  will  be  ^^ell  up.  It  is  not 
merely  wishfull  thin Ving,  but  -    raybe  J  am  so  sure  material  richness 
would  never iTTiroverish  peorle  like  you;  it  would  give  you  much  more 
freedom  and  therefore  really  enrich  vou. 
}fy  warm  reerards  to  your  mother. 

T  thank  you  in  advance  for  letting  me  read  your  new  article. 
After  thoroup'h  reading  I  shall  send  the  magazin  back  to  you. 

T  got  more  copies  of  the  bc^^l'let;  please  let  me  know  if  you  want 
some  ones,  as  long  as  T  have  enough. 

Thus  our  cordial  consrratulations  and  loves. 


xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx  I8.ll.i965 

3^:xxxxxxxx 
552  WlnoiÄ  Dr., Toronto 

Mr.  William  J.  Wlthrow,  Director, 
The  Art  Gallery  of  Toronto 

Dear  Mr.  Wlthrow: 

Invitations  to  the  openings  of  two  shows  have  been  mailed  to  you. 
The  first  exhibit  was  closed,  the  second  was  opened  some  days  ago. 

You  are  certainly  neither  in  a  position  nor  obliged  to  see  all 
the  local  exhibits.  Toronto,  however,  was  never  the  cradle  of  an 
Innovation  In  art  and  I  thlrjk  you  ought  to  Viave  a  look,  at  least  on 
that  to  which  the  running  exhibit  Is  dedicated. 

Since  art  criticism  of  our  time,  or  Its  dominating  majority, 
possesses  no  yardstick  of  evaluation,  I  don't  mention  questions  of 
other  merits.  But  It  Is  the  undeniable  fact  of  Innovations  in  art 
to  which,  I  believe,  you  or  another  representative  of  the  ACT  should 
pay  some  attention.  Your  Institute  would,  in  my  humble  opinion,  honor 
itself  by  doing  so. 

The  first  international  echo  of  my  Innovations  is  found  in  the 
February  issue  of  "Today's  Art",  OT,  p.  l6. 

I  hope  you  received  the  newest  publication  about  my  art,  the 
booklet  "Artist  of  All  Times  Otto  Schneid",  by  Andre  Banach  and 
Arthur  Secunda,  in  which  you  can  find  a  chapter  on  this  subject 
on  pp.  52-60. 

Sincerely  yours 


Otto  Schneid 


Febr.  16,  1P65 


¥±ss  Adela  '.akar, 
T7  Channel  9, 
T'oronto 

■"^ear  Miss  V/akar: 

T  am  afraid  T  'ü  '  not  cor-rectly  i?nf'ierstarv1  b^^  phone  j'oi^r  naine?  forgive  me  ; 
nl.pase  if  Ï  âon  't  srell  it  correctly,  T  feel,  hoTfTf?ver,  thst  I  can  'confidently  send  you 
"historic-"'  -hotopTaphs  oi'  f-iiich  v^e  have  neither  the  n«^r-;ćitiTf:-3  rcr  "crdc:.', 

T  also  enclose  the  bicgrai-h-î  cal  bT±eîin{'.  on  Jacob  as  .  f  11  as  a  new 
bC'OVlet  abou  ■  :-ry  a.rl  ai  ^.-hose  fmd  yon  also  find  a  short  lioęraphy  rj  th  Tnentions  of 
Jacob . 

Very  sincerely 
Otto  Schneid 


7-7  ''hotc^arhs 


February  8,  1965 


The  ^itor  Dr.  Gottestnan, 

"  ho  is  'Ito  in  Canadian  Jewy, 

>«ontreal 

Dear  T)r«  Oottesrnan: 

Tforlnp  By  nai?e  is  not  quite  unîaioTO  to  you,  T  haTO  the  pleasure 
of  enclosing:  a  qotation  from  1»  is   ho  in  Israel  1963/6U  to  which  T  added 
two  facts,  as  well  as  the  nex?est  rublication  on  me,  the  booVlet  "Artist  of 
All  TiTBes  Otto  Schneid",  by  ândre  Banach  and  ?.rthur  Secunda.  On  its  pp,  61-62, 
you  find  Bore  biopra'-hical  data. 

At  the  o-  'ortunity  of  t'y  current  exhibition,  the  three  local  dailies 
torounht  articles  includinfr  the  creative  activities  of  iny  wife  and  wy  sons. 

'Tiis  and  any  other  ad 'itional  rater ial  I  would  be  only  too  p^lad  to 
place  at  7 our  disposai. 

Very  sincerely  yours 
Otto  Schneid 


February  ^,  196^ 


l^ß  Canadian  "Jho  is  "^;1ło, 
Ibronto 

Dear  Sirs  j 

T  hare  the  pleasure  of  enclosing  a  quotation  frora  a  -Iho  is  llho 
to  yûïlch  I  added  two  facts,  as  well  as  the  newest  r^blication  on  nie, 
Oa  its  pr»  61-6?,  Y<m  find  sîore  biographical  data* 

1»  editions  of  196S/66f  several  encycloredic  works  ^11  brin^^ 
new  articles  about  me. 

At  tbe  or-ortunity  of  wy  cui-rent  exhibition,  "Globe  awi  îfail", 
"Star"  and  '"Helegras?"  published  articles  including  tl^  creative 
activities  of  wf  wife  and  sons, 

•jłłis  and  other  additional  material  T  î^ould  be  only  too  glad 
t/O  send  you» 

¥ery  sincerely 


Otto  Schneid 


February  8,  1965 

??ho  Is   Tio  in  Canada, 

Tbronto  Attention:  lîrs,  liayne 

Dear  Sirs  t 

Mfh  refpr^^nce  tx>  wy  phone  talV  with  T  have  the  i^leasin-e 

of  senilnff  you  enclosed  a  nrf^vf.ous   notation  from  a    ho  is    ho  as  rell  as 
the  rv^  pst  piîblication  aboijt  !r<e.On  its  pp.  6L-6?  you  find  B»re  biOf?raphical 
data, 

Ât  the  or-ortunity  of  içr  current  exJiibition  (invitation  also  enclosed) 
"Glol«  and  ?5ail",  "Star"  and  •■'îteleijraro"  published  articles,  too,  including 
reports  on  the  creative  activities  of  w  wife  and  usy  sons, 

'his  and  iwjch  other  additional  natorial  I  vfovXd  be  only  too  glad, 
on  your  demand,  to  rlace  at  your  disposal. 

In  1^6^/66,  several  encyclopedic  works  will  bring  new  articles  about  me. 

Very  sincerely  yours 


Otto  Sdineid 


J 


27  Eâi  196^ 


Ite  Zdenlca  Bink;  Directes», 
Maze,!  aa  'Jmejetnost  i  ûbi-t, 
Zagreb 

Mwiaioe, 

C»  est  avec  1»  iiïteret  le  plus  TLf  crae  je  lis  sur  le  nouveau  musée 
d»  art  contemporain  a  Stop  je  et  U4  .1«  crois  que  ce  misée  laerite  beaucoup  de 
syrapathie,  non  seuleiaent  a  cause  de  la  oaUstrophe  de  I963,  mis  aussi  pour 
1«  elan  admirable  de  la  reconstruction. 

Ainsi  je  a'  empresse  de  ^/ous  offrir  une  contribution,  une  des  oeuvres 
reproduites  dans  le  nouveau  lirret  ci-joint,  a  savoJx  une  de  celles  que 
j»  encore  possèdes  pp.  7,10,l^,l8,21,23,2?,26,32,3ii,3?, 36,39,li7,îi9,,^0,^9,60. 

Recevez,  ?5adanie,  avec  ma  salutation  sincere,  les  meilleurs  voeux  pour 
votre  succès. 

Ott-o  Schi»id 

lübn  adresse  sera  bientôt  changée  deux  fois, 

Juillet-aout :    Caïap  Raïuah,  ÏÏTTEîlSON,  Muskoka,  Ont,,  Canada. 

Apres  cela;    US  Laurelcrest  Âveime,  DOii/WSVIK«,  Ont.,  Canada, 


NOV. 26, 1965 


V       .nv^^Pn  PTlr^e        dc-rm  der  objektive  Bericht  von 
-.hre  Tïan^chrlft  m  T^rein  vorigen  BTir.  e  i.r. 

■      „  ,*  .ent  leader,  das.  .i.  in  der  n^stellung  ilu^.r  L.,e  nicht  im  Beesten 

^  ie'-Lt  Ueberaus  eriioivngs-  nud  ruhebeauerfttg  sind, 

«ebertrpleben  toben  una  cai  iv  j^^e  a©-^^  ueueiau 

ich  bin  daru.ber  gl..cmch,  das.  sie  j.i^;!       .s.cox  ..)d 

.       ^    .  s    Tr>,  ^  -.11c  mil-  vor,  cla.^^  schon  seine  pl^/'sische  Naehe  ein 
nef,,..!        aebor..nh.«  .e.en  I.n  .-..h.  .l-aen  -«n  Her.e„,  das»  ai:.  dies, 

^,ten  .^vto^n,  Ue  «teri.Uen  und  dla  psyohologlBoten  .u.a,a.n.  lh„«n  neuea  Leben 

ne.e  r,«..n.h.it  ..Ln.en  ,.,o.,eu.  .,ae  sie  r-..  a,,  na.ol..to  .alt        Hao.t  von 
er«H.n.  ien  f=.«.^n  ,r.a.hla,  fue.  L^-e  m,TH,  vcr.eo=e  ich  nicht,  sobald  loh  n» 
kann,  ^.*k>  1.*  dl^^ser  mir  liebun  Arbeii  zeit  unS  He«. 

\nn  tól  ich       nloM.  »io  d«,»  «««n  «ir.«^  ^^men  Wiex'-  anst^ng.« 
und  bleibe  -^o  terf  Uoh  '.ie  irœifeî-  l'u' 


'Poronfco,3-V1.196,^ 

lieber  Freund  Spund: 

d 

Moinentan  habe  ich  fuer  das  Jugervilager  eine  Kunst-  und  Bins thanwerks schule 
fuer  320  Schueler  zu  organisieren,  die  Lehrer  zu  schulen  etc.,  so  dass  ich  leider 
alle  meine  eigenen  Arbeiten  unterbrechen  muss.  Wir  fahren  in  der  letzten  Juni-?Jöche  hin 
und  kehren  in  der  letîsten  August-.'ïoche  îsurueck,  aber  in  eine  neue  Wohnung.  Wir  haben 
jetzt  auch  die  Uebersiedlung  vorzubereiten,  Ss  iat  also  voellig  umnoe glich,  dass  ich 
Ihre  "Ruth"  jetzt  fuer  den  Druck  vorbereite.  Die  ustfangreichen  Arbeiten  fuer  diesen 
Zireck  erfordern  nicht  nur  Zeit,  sondern  auch  einen  ausgeruhten  Kopf, 

Daher  senden  Sie  mir  bitte  jetzt  nicht  das  Geld,  Die  von  Ihnen  erbetene  Erklaerung 
brauche  ich  ja  vorlaeufig  auch  noch  nicht?  da  Sie  ja  genau  verstehen,  was  ich  brauche, 
koennen  Sie  sie  abfassen  wie  Sie  wollen, 

Fuer  uns  kann  von  Erholung  im  Soupner  leider  keine  Rede  sein.  Hingegen  hoffen  wir, 
dass  Sie  sich  gut  und  gruendlich  erholen  werden. 

Unsere  Adresse  fuer  die  erwaehnte  Zeit; 
Caaip  Ramh,  UTT^.aDN,  Muskoka,  Ont.,  Canada. 

Mit  sehr  horalichen  .Aienscheii  lîir 


Otto  Schneid 


Kor^k  2,196!? 


imdassah  t^oscnberg,  -Toronto 

m  ycur  T^ouet^h,  I  am  uorifirm»  tî'iat  i  x-oiaembex'  vdth 

vt-vfn  t^ynrrr^nj^-  yoMr  <^&vrh^-A-T  Ronny  v-rû  her  frionfi  jaixe  îrirsîi,  rt  tbs 
a  r,o  tench  tlmci  »t  -'^.s  i;siûh  eamp  last,  feowicr.  îîoth  ol  thew 

arfl  ünusvally  dfted  v;ith  artistic  teste  ary.^  teleint.  i  Vievn?  only  to 
note  that  t";-  reaaons  I  dor-  »t  r'CJ?*f»i«>)er  Ibey  <.?ińa»t  parUcIpifl©  in  lh& 
latest  ch^iptcr-  of  ns-  co\;rSfe,  i.f^,       t^il  r^^^irtlng,  for  r^cî!  they 
probably  possess  ihQ  sase  abilitife&« 

T  "b^liorc  that  in  the  role  of  af^nlstarit^p  or        lîte»  the  two 
wovW  h^Yi?  ^to-^ś  oï  '  ortuni*;5-<';e'  ?o  shew  a'i.^c  theii*  rofiporitibility, 

J  atîthcrlÊô  rfo-a  to  use  t,h1«  as  a  rf^ects^ff^^ndation  Is-tter. 

'^th  best  re  guards  ycrjtrs 


15.71.196^ 

Meine  geliebten  Freiing e  Aladar  \xnà  Lily: 

Ein  Brief  von  Euch  ist  jedes  1^1  eix^e  tiefe  nenu^mmg        ein  ^ost  in  ein.r  zeit 
in  der  so  viele  Renschen  leer  und  ohne  irgend  ein  Qe^ohl  dahinleben,  ohne  Kchth.it,  ohne 
^halt,  ohne  itientitaet.  He^^e  scheint  es  ..ir,  dass  .ijr  ^e.  einsamer  .erden,  ohne  I^e.nde 
in  ^.nserer  nl^sischen  Tiae>*e.  imso  Teurer  ist  .in.  dann  oin  Brief  von  l^.ch,  denn  trotz  der 
grossen  .^tfemung  sind  .Ir  ^ch  im^r  innerlich  nahe  und  sind  ,l..eckli.h  zu  wissen,  das  s  es 
^genseitig  ist.  go  ist  zwi.sohen  uns  ge^^ilte  ^re^uda  im:.er  dopr^elt.  Freude.  ?ure  satisfaktio, 
ueber  die  Ai^sstellung  .^urer  iv^ppiche  and  d.ren  grossen  Erfolg  teilen  wir,  als  ob  es  unsere 
^ere.  Trot,  der  schienen  Photographie  ist  doch  unverkennbar,  was  fuer  ein  prachtstueck 
T:;uer  Anbusson  ist.  ^.o  koennen  wir  S«ch  nur  menschen,  dass  auch  s^^re  Teppichsammlung  fuer 
Puch  zu  einer  ouelle  von  ^enuss  und  vergrraegen  sei  'oni  in  mchsevAem  -^sse  i^rde.  und  dass 
Thr  allen  Euern  Besitz,  den  geistigen  und  den  materiellen,  in  voller  Gesundheit  noch  sehr 
sehr  lange  génies  sen  inoeget  -  Kirten, 

Beiliegend  ein  kl.  T*ofco  unseres  neuen  Heimes.  Thr  seht  die  srassenfront  mit  dem  pasen 
und  2  Birken,  an  der  einen  Birke  Miriam,  nie  Tannen,  die  Thr  links  im  Hintergrund  seht, 
gehoeren  zum  fjarten  des  Nachbarn,  aber  rechts  ist  im  Hintergrund  ein  stueckchen  unseres  ^di^j^i 
Gartens  sichtbar,  mit  einem  kl.  l^il  unserer  22  Tannen,  die  vdr  '".aid"  nennen,  -enn  mr  eine 
brauchbare  Photograpłde  itr,  mnern  zustande  bekormnen,  schicken  wir  sie  Euch  mit  besonderem  Ve5 
gnuegen.  per  jetzt  schon  sehr  nahe  rjinter  stoerL  mich  leider,  an  das  l^enstlerische  Programm 
sowohl  fi^er  das  Aeussere  des  fjauses  als  auch  fuer  den  Rasen  und  den  G8.rUn  heranzugehen. 
Tch  denke  Intensiv  an  Skulpturen,  aber  i^unaechsb  eiraal  an  ein  monument.ales  Relief  eines 
î4ioeni3C  in  Ktipferblech,  also  in  ihrer  Technik,  das  den  ganzen  in  der  photographie  sichtbaren 
Giebel  einnehmen  soll,  ^aehrend  des  ^Jinters  werde  ich  vielleicht  schon  einige  Vorbereitungen 
fuer  diese  Arbeit  treffen  koennen.  ich  habe  rati'  folgende  Arbeitsmethode  zurechtgelegt. 
Tch  arbeite  nicht  im  Atelier,  sondern  iraussen  im  Gai-ten.  Oas  ?.^ss  des  Giebels  teile  ich  in 
2  gleiche  Dreiecke  und  arbeite  auf  z^»ei  entsprechenden  Ireieckigon  î^lzplatten,  die  ich  auf 
Boecke  stelle.  Pie  fertige  yupf ei-arbeit  nagle  ic^h  an  die  platten  und  diese  fuege  ich  dann  in 
den  Giebel  ein.  'tjenn  ich  das  fertig  zu  sehen  erlebe,  will  ich  mitten  auf  den  pasen  aus 
Zement  einen  Pro'>heten  hinstellen,  der  mit  seinem  Koerper  nach  der  Strasse  gerichtet  ist. 


dessen  T^opf  aber  zuto  Giebel  ziirueckge^mdet  ist,  mit  einer  entsprechenden  Bewef^ng  der 
Tfaende,  sie  verstehen  sehr  gut,  dass  es  vcm  die  T^ee  der  Af ferstehang  geht., 

inzwischen  sind  -rir  mit  dew  Tiaengen  von  BiWem  innen  fast  fertig.  An  der  r^ecVe  veber 
den  "Tep-pen  habe  ich  etw^s  geaalt,  ein  kreisrundes  ifotiv,  das  mehrere  Sy^nbolbedetitungen 
hat;  den  brennrinden  nombnsch;  das  chinesische  Syrabol  der  Vereinigung  des  raaennlichen 
mit  den  -weiblichen  VosTd.«chen  Frin7.iT>^  Teiden  und  liebe?  und  schliesslich  îsein  ifonogramm, 
"vfie  gluf^cVlich  tçaefen  wir,  "^.îch  bei  \iné  urearmen  m  koennen,  aber  wir  haben  schon  laen?;st 
verstanden,  dafîs  wi.r  Realisten  zn  sein  haben  i:!nd  unsere  yerantwortting  nicht  vergessen 
di^erfen, 

'»it  herzlichen  i^fuenschen  und  ^«^essen  Euer 
Tss  ist  ja  gut,  dass  ich  bei  t^'.ch  38  ip  j?ut  habe, 
rmerfte  ich  deBmaechst  eine  neue  Beanspruchung   Kurer  (jaete  wagen? 


Tîeove  of  liO'rth  york 
"jr.  TT-^e-wie; 

&s  an  Inter-nationn'i  ertist-  D.nf:  aiithrr,  I  ^.ave  the  pleasiire  to 
iniroduce  nr/^elf  i.o  ''or-  >  «'■  »rr3clc?in;T  tho  rif:^?r^st  pu.bllca-i-.ion  about 
my  arr,,  i.he  hooK»«^.  •'^--i-'^t  of  All  T^jme^J  Otto  'tnH^^.d'-j  hy  r.ndre  Banach 
and  A.rt'mi?'  ^^nijorida, 

,T<?  hoiiçrnt  rqot^ritly  ^  '-^cttp  Itî  lo-msv^o-«.  y  vfovld  be  ver?/  glad  to 
73clv*one  ■'•on  ar'^  ''  O  .ihc-'  :''Cî:'  sore  of  rr:/  \K>cv'k^ ,  ~  believe  your  acctiaintance 
^i-ii  r^;-  a-f-*-  \y.>v1A  "bf^  favorable^  tû  the  p.ibT'la  nrî^-e  i  hat  .you  rs-^rest-nt, 

7cry  flncercljr  --Cura 


otto  schTieid 


nec.U,1965 

iiy  very  dear  <^aloTnons  • 
T  have  certainly  not  to  tell  you  ^at  yoti  felt  at  evory  ninute  of  your 
only  too  short  visit  with  \JS,  t>iat  you  brought  vrith  you  Trnrmth,  syF.r^thy, 
fï-iendshipî  and  that  we  were  really  sad  ^en  you  had  to  go  back  home.  All  of  us 
nevertheless  hore  tłiat  our  inutual  understanding  will  further  grow,  ^he  only  thing 
that  deT^resses  we  incrlsingly,  is  the  lacV  of  balanse  of  giving  and  receiving 
)3e+ween  us.  T*o-le  give  and  accept,  even  Tdthout  exact  accountance,  but  there  shoul 
be  some  natural  l-^lance.  T  am  thinking  for  long  time  about  what  M^e  could  do  for 
you.  7t  is  not  easy,  since  you  have  approximtely  everything  that  could  be  given, 
and  a  little  more  than  you  badly  need,  on  the  other  hand,  w  experience  with 
judy  IS  portrait  ims  not  too  encouraging,  so  that  i  was  so  far  afraid  you  would 
accept  a  painting  politely,  but  not  really  appreciatively.  At  the  last  hours 
before  your  departure,  however,  T  discovered  vdth  satisfaction  that  all  three  of  yo 
were  becoming  friendly  with  wy  works  and  x  regretted  not  to  have  shov/n  you  more, 
since  we  have  here  ïnany  that  found  no  place  on  the  walls,  among  them  my  bests. 
Since  we  let  this  good  opportunity  escape  Lidthout  taking  advantage  of  it,  we  face 
now  the  difficulty  of  both  choice  and  ship'-ing.  This  latter  question  is  also  not 
as  eaisy  as  it  looks,  besides  the  trouble  of  Tracking  and  the  ex-enses,  for  the 
■^ost  a<'ceT>ts  only  ■miniature  si7es  an^  -Hpcr-ress  service  insures,  but  without  guar- 
antee of  arrival.  The  best,  of  course,  would  be  the  o-'-ortunity  of  your  next 
visit,  but  T  don't  hoif^e  that  you  would  come  during  the  winter  and  so  we  would 
have  to  await  until  soring  brings  us  the  great  pleasure  to  welcome  you  again, 
or  have  you  a  practical  idea  ? 

t'fith  jerry,  T        so  glad  to  find  the  natural  development  that  time  is 
al'-mys  suT^rosed  to  bring,  put  in  addition  to  it,  a  childish  and  a  little  bit  femin 
boy  became  really  masculine  in  all  his  physical  habitus  and  first  of  all  in  his 
mind,  j  have  therefore  the  sure  feeling  that  in  some  time  you  will  have  sufficient 

f-.t.o.) 


reasons  to  be  his  -roud  r^arents.  vleiys  and  beliefs  change  often,  but  the 
character  is  the  fundament  that  decides  al>out  the  Tłay  of  any  personality* 
MirlaF  certainly  wrote  you  alx)\it  all  the  business  iosues. 

so  T  shaVe  your  hands  and  send  you  ląr  faithi\il  greetings  and 
wishes ,  yours 

Otto  Schneid 


sehr  verehrter  werr  "schwer in. 

f^noVi  3 oh  habe  -oit  einer  T^tschnldigunf?  zv  beç^nner.,  oder  iedenfalls 
mit,  ot.-ras  Aehnliohera.  ■Ąta.tt  dass  ich  Thre  so  freundlichen  Zeilen  nit 
aufrieft:",  i-err,  r«ariV  v,iru)ahm,  Hess  ich  mi^îh  von  ihnen  beschaef  ti^?n  -wie 
von  '.^i-K-ri  [Tohlea,  ^h&a  itrvviàs  nicht  rhre  A"bsicht  ^»^esen  vrar.  ^^och  "*-in 
ich  mir  rhrer  hohen  T-^omr^etensi  aiłcłi  ais  ^e'ort*=iler  von  ^^nst  bo-misst,  und 
daher  <b*.e  ïjei^^'.ng,  ;ie^  ies  ilort  von  jfinen  a  i. l  au  geriau  zu.  rruefen.  ^'S  w.r  die 
vm  ~hi-.--în  art.ver.oini/'ene-  ijnbokueïâ'ccriheit  rr^im-s  Scłuiffenb,  die  nm-  so  viel 
sti  àeiiVrn  f^b,  t'as-a  ich  eilten  BZ'-u-f  "^ui  ^ć.m.  vvirklich  kl<ir  <^rst  jetat 
bran cwor teil  kaiüt.  fjeaa  dieser'  _Tr<r  iiindrück  ist  cljektiv  in'ig.         sehr  erfahrener 
l'ahî'ener  Brebach  U  i'  von  K-îî'-jt  und  j-Tien-otlern  v.iyI  auf  Grunc!  eines  enoiiûen 
Yer-f^leichsimlerialB  koeimte  ich  iseine  Art  nur  sehr  b*^k>aejr«i?»ert  nennen,  ?ß  ist 
,1a  gcr'd-îf;  nicht  die  r.uorLie  odor  l^ionge  ios  Av't'eitsprozesses,  sondern  sinn 
vrid  "-efen  der  in  iiirn  zvii^  4:  s  .lr'Viok  ge.brachton  i^rl-ibnisse  und  die  tutensitaet 
ihrer  Ver-arhei fcung,  -was  das  yriterium  bilden  kaim, 

f^n  einf=:jr.  andern  jc^tmu  siiui  s.  e  .30«.ü3a.ien  unschuldig.  h;«  "^r  nie  Geschick 
lichkeil  einer  Hiedakiewrs,  der  avsar  alle  ibm  zut  jerfyjetmng  p;estellten  lat- 
sacbf  u  un-tferaen-'er  t  Hess,  sie  aber  so  n&tt  zu  arran-'ieren  wusste,  dass  sich 
der  Fin^î''^î<'k  meiner-  Vi'osrericast  ei>;ab.  Da  .Tie  a\:p.r  sehr  m'^  wissen,  iias 
heute  rroB nerier L  uni  irot^i.  allem  auch  ein  K-'^^Jn^tler  vd.e  Sis  es  heute 
nicht  leicht  haben  karm,  iver-'en  sie  tsi.r  v-chl  glaubv;n,dass  n^eine  Hoffnung 
iWisr  noch  eii^r  unbeatiaiabarfca,  -.rahrschvJinlich  posthuiaen  Z'-^kunft  zsugewendet 

.13  o  • 

insYrischen  sirai  hoffen bli.::h  TÎù^e  nirueii  Łp:'aphi j chcn  Schoo pfung«n  ^^otz 

den  dawalip'en  schi^eifigkeiten  in  ilc^er  iTueï'dii^n  Dxuck  erschienen«  3ie  haben 

ni.rl'.t  ervKiehnt,  oh  :?hre  r,acha.T7/;ih-  uu'l      ji.is»,:jy"'<löi:i  :L^i  Linolschnitt  oder  ein 

er 

anc'ern  T'pchnik  Peschs  f'Vn  i^ind,  vielleicht  ko^niüen  nxe  r^ir  einen  prosrekt 


scbicVeri  lassepi»  wo''^?-'.  izh  hoffe,  iass  sie  dieses  nrrsuchen  nicht  als 

'"îen  rnj.Y  v-^r^vs-^s       S'^^î^crr  mi  "5  3 eu  ten, 

*^ach  nj-j/.^F!  sch'-ert^n  nor^r^ier,  der.  r^i'i?  in  einem  LAger  verbrachten, 
ijieine  ^rav:  als  l^^"»"«^ '"in  h^V'->raois-ïhG.:'  Literatur,  i'îh  als  '.f.eitor  eiiiOs:  mit 
3  schlechten  ..u-aIs  :  v-x  . Innen  "c-.---;ç.iôtc n  v^nstabtAjliaig  ïuit  Tif-cL  2'>;j  .Ochuelern, 
sind  vflr  T:?'bersiedelt.  T)a  ich       '  «^r'ig  verkaui'o,  isi.  unser  kiteiritsti  na^s  voll. 
T'^.h  ■->.r^.-;it<?^  -^cf?-^  an  ^'a'^c-'^'ien  vnd  plcne  f>Jiev  ui,^i.i  fiut  hlii.g  üurf  sbnökulpv.itr  ■und 
eÎTî  ''i'?l:.?d;''=''ii>' 1-3:       Misi '-lach, 

nitre,  Ii»? und  verehrter  ïlexT  3eh^ftriii,  rue'-le"3î  oie  îi'^h  zij  rsociv 
r.al'jf-f:r  f;r>.t^-cT-l'  nicht  ^'?:r'";. lichtet,,  r.och  trerdfi         ua'.u..;i"l:,.-;u  immei-  jede  ?;eile 
■^n  "i^'rieo  aie?  jj:-<^i;iv51ichc3  nc'"chcnîr  betra.ch!.eii.,    liit  lioi-ü.i.^".ii<jin  gt.^öü  jhr 


Lieber  TYeimd  ^vnd: 
Tch  danVe  Thnen  nochirals  sehr  fuer  Thre  herzhafte  Intervention  bei  dem  Pariser 
Cousin  des  mir  noch  iinbekannten  Herrn  C.T'^einber?  in  Toronto,  obzvfar  ich  nicht  den 
Findn;cV  habe,  d„ss  avs  dieser  Sache  etwas  mrd.  Noch  viel  mehr  danke  ich  Thnen  fuer 
Ihren  liebenswerdif^en  Kinfall,       v.  ïï.  ein  Buechlein  zu  schicken,  üin  ihm  zv  antworte 
und  zu  danken,  kann  ich  irie^n  Brief chen  an  ihn  aber  nur  rrit  der  Bitte  lirr,  Weiterleitung 
Thnen  hier  beilegen,  da  ich  seine  adresse  nicht  kenne.  Seine  Ausdrucksweise  ist 
treffend,  zDj^ielch  Tvarmherzif?  und  wohldurchdacht.  Man  merkt  allem  hohe  vult'jr  an. 

Thnen  selbst  -^Ti^ensche  ich  vcn  Herzen  voPe  Genesung  und  V/icderkehr  physischer 
rr-aft  und  nenen  Aufschwung  Ihres  Foennens  und  Schaffens.  Bitte  lassen  Sie  mich  imrer 

wissen,  wo  "ie  sind. 

■Ruber's  "Chnnesische  '"cister-und  liebes^schichtennhahe  ich  in  der  Jugend,  wie 
alle  seine  fruehen  Schriften  verschlungen.  Auch  die  chinf^sische  '3^rache  -.var  ihm  nicht 
unbekannt  f-e^esen.  /i.ls  ich  in  eineir  Gesnraech  einrra^  etv^as  Chinesisches  zitierte, 
setzte  er  das  ^ita-»-  chinesisch  fort, 

Tch  hatte,  leicier  verfreblich,  hier  auf  mehr  freie  Zeit  gehofft. 

Vit  sehr  herzlichen  Gruessen  Ihr 


Otto  Schneid 


^'"eine  Adresse  ab  1.11,: 

U8  T^urelcrest  Avenue,  DOv'NSVTFr/J,  Ont,  Canada 


Oct .26, 1965 

Tïear  Rachel  T?abînowie*; 

of  all  the  carload  of  wishes  we  got  this  year,  yours,  you  nay  belie-we  it  or  ïsot,  mere 
the  ïïjost  apfpreciated  ones«  t  -would  not  isrite  yo«  sow  agaîn»  only  your  isse  of  otir  old  address 
nalcBS  BB  doubt  if  vou  got  açr  larevlcus  card,  goae  noette  ago  t  seat  you  also  a  ymll  laritten 
and  well  illustrated  ne^  booklet  that  you  never  acknowledged,  it  contains  anstmrs  on  your  é/^é 
questioï»  -shich  sake  me  Imp^,  for  they  convteœ  »»  that  living  resieisbraiHie  is  nutual,  rn  the 
s?K>rt  short  biograr»!^,  booklet  rr. 61^2,  îî^  family  is  also  asentioiwd,  i  an  not  sure  if  you 
YTOuld  still  find  m  sons  as  iT-illiant  as  they  T^re  in  I960,  ntiey  ^re  then  without  their  îatej 
porobleBts  and  sufferings.        lives  of  their  parents,  too,  Trere  then  easier.  late^^m,  life 
got  mare  dynamic  and  coisiplicatad,  T^n  a  person  -«ïho  beliefs  to  belong  to  both  antiquity  and 
soB»  future,  but  not  to  this  tiwie,  cantt  help  sharing  its  unique  tyagedy,  t^vertlieless,  x  ant 
gratelVil  for  what  life  ^vb  m  and  gives  at  aięr  hear  of  inner  experienee,  of  aeditaticm,  of 
creation.  Ti.ving  and  worîôRg  is  hard  struggle;  bat  in  order  to  avoid  superfluous  and  endlsss 
additions  to  ay  troubles,  j  Mve  to  realize  that  there  is  no  hope  for  recognition  and  genuine 
work  has  to  be  done  for  its  om  sake*  it*©  mL^xbsr  mmst&p  whose  rotten  faœs  are  ąbs tract, 
pop  etc.,  rules  absolutely,  strictly  holding  even  the  checkroo»  positions  of  ssiseuns.  vat 
choice  is  done,  i  decided  to  be  faithful  to  ayself  »  ^«aybe  tłmt  even  the  T'eaiiJiBent  to  the 
Six  vfiiiion  victims  ^f±Tl  after  all  be  itself  a  victim,  k^o,  t  don»t  cosrlsin.  Tf  aankind 
should  not  surrî.VB,  it  would  an^y  wake  no  differehce.  if  there  is  a  future,  it  will  include! 
as  T  roost  strongly  believe,  so»e  of  the  efforts  to  lÄiich  T  dedicate  oy  life,  I 

m  spoke  ofton  about  you  and  ?Jould  be  ha-py,  ay  wife  not  less  than  rm,  if  vou  wuld  one  I 
dąy  come  to  spend  with  us  some  frien-^ly  aad  n^minFful  days,  I 

AS  alw;^,  you  keep  silence  about  yourself,  ^oar  handisriting  is  stroig  ani  beautiful,  I 
but  not  without  a  little  bit  of  treabling.  js  it  any  physical  weakness,  or  were  you  just  I 
temporarily  tired,  or  -  ?  I  know  so  little  about  yoa  and  would  much  like  to  know  you  better.  I 

cordially   ours  I 


Otto  schneid 


1^.111.1965 


Moj  kochany  Andraeju j 

Przede  wszystkiein  donoszę  Ci,  ze  list  o  ktcmym  sie  pytasz  nadszedł,  i  nawet  bez 

zbadania  parietam  ze  za  niefjo  dz3 ekowalero  Ci.  Tm^e  widoki  literackie  napewno  sa 

narazie  doskonale.  Radziłbym  Ci  nie  spieszyć  do  doinu  az  osiagniez  na  zachodzie 

■wszystko,  "^/stam  TBoia  była  właściwie  łączona  z  dwóch  wysta\¥,  w  każdej  jedna  z  tyeh 

innowacji.  Sprzedano  5  obrazów,  a  prasa  była  friendly,  w  3  f^azetac^lokalnych  były 

obszerne  artykoly,  a  jeden  echo  nowojorskie  sie  Ci  tt«.  Osobno  wysyłam  na  adres 

Fi'akowski  katalog  naszego  Arttira  Secraady,  aby  Ci  przedstaTric  je?^  nowe  pracy,  w 

ktoiych  zdaje  rai  sie  ze  sie  zbliża  do  iraiiej  jego  abstrakcja  nie  była  nigdy  prozna, 

a  teraz  nrzrfjeła  delikatna  aluzje  figuralna .Y^rslalem  Ci  do  Trakowa  tez  10  ksiazeczekj 

napisz  mi  czy  nie  îp.a  w  nich  siadów  z  wilgotności  transportu  niorkiego,  to  nastepiĘr 

i^a 

pakunek  popra^/de.  îîarazie  inoge  Ci  jeszcze  posłać  ile  Ci  potrzebne.  PSTmie  i  dla  losu 
tej  ksiazecsski  tiarazie  czas  decydujący.  Dobre  krytyki  w  Tolsce  upîozliwilyby  wydanie 
po1Sd.e,  które  byłoby  znacsnie  ułatwione,  bo  reprodukcje  mogWyysm^  pożyczyć  wydawcy 
bez  opłaty  albo  mozmhy  je  drukować  tu.  Jkizehy  sie  tez  otworzyły  drzwi  zbiorów 
polskich?  Tyłbym  duisny  taka  reprezentacja,  irsed  wczoraj,  1330,  miałem  mały  accident. 
Tta  connais  mon  portrait  avec  1'  oiseai:  assis  sur  ma.  te  te  que  j»  avais  jadis  appelé 
un  killer.  'Fn  essayant  de  le  déposer  de  sa  haute  base  je  faillis  être  tue  par  cet 
oisean.Tl  s»  est  suffi,  cependant,  de  me  toucher  au  même  point  de  pon  front  es  il  me 
pique  dans  la  sculpture*  Cette  collision  M'a  affaibli,  ima^  mouvements  ne  sont  pas 
libres,  je  suis  parfois  pris  de  vertige,  même  dans  le  lit,  et  je  ne  parle  pas  encore 
facilement,  C'  est  la  i?reïïiiere  fois  que  :ie  me  levé, et  je  te  salue 

naj serdecznie  Twoj 


W,  Charles  Ifcritzi,  Eiitoi', 
Current  Biography, 
"Hhe  R.",?,  Wilson  Co., 
Hew  York  Citir 

Lear  ¥>or±tzs 

T  have  the  pleasure  of  offering:  y  m  th©  lyDTsortunltv  for  researeti 

on  By  work,  as  vo^  mention  in  yovv  let^Gr  of  July  ?1,  1*^6/1,  sending  yovt 
berem  th  an  a^-rance  copy  of  "Artjst       All  fifos  Otto  Schneid"» 

Oth^r  recent  pahlieations  I  T^tild  also  De  p;la'l  to  rlace  at 
vour  disr-osal. 

Tours  fïîîy  sincerely 


Otto  Schneid 


sass  Tfelen  G.  McGormack,  Director, 
jauses  S«  Gibbes  Art  Gallery, 
Charlston,  3*C« 

Dear  l,*isi»  IfcCorïBftckî 

The  Gas  cone  Oanerf,  Toronto,  inforiBed  we  that  yołjr  G&llery  l8  one  of 
the  wuseuiRS  that  have  the  new  booklet  "Artist  of  All  Ttmee  Otto  Schneid",  hy 
Andre  Banach  and  Arthur  Secunda. 

T  hope  this  first  introrîvctlon  «111  lead  to  a  representation  in  your 
Gallery  as  j  believe  to  deserve.  If  I  słmll  know  that  you  are  interested  in  orig- 
inals, T  shall  do  ay  best  to  facilitate  acquisitions. 

Only  9  out  of  the      worVs  reproduced  in  the  booklet  are  not  available i 
'^e  acTJlptwre«  shown  on  the  frorîtispiece  and  p.Ul,  the  raintings  on  pp.  9,12,11^,20, 
2l4,^6  ani  the  drawing  p.  30. 

Ikm^  ho^'Vfiy^  ym  have  an  adr'itional  ros -ibllitv  .  in  case  at  present 
are  no  sufficient  A?nf3»  at  your  diST>o?;al,  I  could  contact  an  Aisierican  friend  of 
ffly  art  Tîho  mints  to  dcnatje  to  a  wöseum  one  of  eqt  works. 

Very  sincerely  yoi^rs 


Otto  Schneid 


dear  ITad  Comets 

Hoping  yoti  and  your  dear  faiaily  are  heqpy^  and  yotir  good  raeisory  doesn 't 
require  any  aid,  l  aœ  sending  you  the  ne^st  publication  about  w  art 
that  is  alive  and  dynamic,  a  little  booklet  published  by  a  selfless  friend. 

Jti  his  efforts  for  its  effectif  distribution,  you  could  probably  be  helpful. 
T  enclose  a  sheet  In  which  the  publisher  addresses  or£»anizations  and  institutions, 
offering  tbe«  the  booklet  for  a  reduced  price.  Its  reduction  reco^izes  everybody 
familiar  with  prices  of  illustrated  literature,  e«5p,  of  publications  illustrated  ^ 
partly  in  color,  t  hope  you  could  easily  have  brought  this  sheet  to  sott«  hundred 
or^ni^t-j  ons ,  \s  soon  as  T  shall  have  yn-ar  fricrdlj'-  ans-w,  I  shall  jnail  to  you 
the  nuTTsber  you  consider  reasonable.  I'aybe  it  could  he  enclosed  with  other  printed 
Blatters,  periodicals  or  sliisde  issues. 

The  booklet  ims  out  of  the  press  ±n  January  and  the  encouraging  echoes  mention- 
ed are  nof  exa.^-ra.t±or\ .  me  of  the  fijrst  outcoT?»es  is  a  p;ood  addition  to  my  oim 
worVin?:  ability,  t  enclose  one  voice  frcia  TilY. 

At  this  opportunity  m»  wo^ild  be  more  than  glad  to  read  some  good  details  ał)out 
yotJr  fajnily.  We  overeat  bi??  difficulties,  Slipht  reflections  of  our  reality 
are  found  In  the  dry  biofrraphical  briefing  rp.  61..62, 

■•''ith  warm  greetings  from  all  of  us 
yours 

Otto  *^chneid 


I***.  Richard  A,  Madlgan,  Director, 
Andrew  Dicltson  "^it«  i^seun, 
'Cornell  ühiversity, 
Tthaka 

D«ar  Mr.  Madl^i 

As  the  Casoon©  (î&llery,  îbronto,  infonaed  loe,  your  museuo  is  one 
of  those  that  have  the  new  booklet  "Artist  of  All  Times  Otto  Schneid'',  ty 
Andre  Banach  and  ^^rthur  Sectinda.  T  hore  this  first  introduction  yûll  lead 
to  a  representation  in  your  Miseura  as  I  believe  to  deserve. 

If  you  will  let  me  kjww  you  are  interested  in  originals,  T  shall  do 

Biy  best  to  facilitate  acquisitions.  Only  9  out  of  the  U^.''  works  reproduced  in  ^ 

the  booklet  are  aot  available?  the  sculptures  shown  on  the  frontisioiece  and  on 

the 

p.îil  as  ^11  af5  the  paintings  on  pp*  <>,12,lIi,?0,2U,<6  and  drawing  on  p. 30. 

Tn  case  at  present  are  no  suf*"iclent  funds  at  your  disposal, 
T  could  eont*et  a  friend  of  ay  ar^  in  U.S.  who  mats  to  purchase  for 
an  AR^rican  mïseuB  one  of  wy  ^sorks» 

Tery  sincerel^i^  yours 


March  10,1065 


Otto  Schneid 


Harch  9,  1965 

1^.  John  ?*XDn, 

Pireetor,  Fine  krta, 

l\m  krt  TiistitQte  of  Chicago 

Dear  !!r»  î^tRon: 

AS  I  aa  glad  to  hear  from  the  Gascon©  Gallery,  îôroato,  your 
nerld  fai?!<ms  itistltat«  is  one  of  the  msevam  yitoae  Ubrarles  ha^  the  aew 
booVlet  "Artist  of  All  HiwBB  cUt«  Schneid",  W  André  Banach  and  Arthiar  Secunda. 

^3  T  as  «r^preoente^î"  in  your  îJôseom,  and  I  don't  nndisr^timate  that 
representation,  T  belle-7e,  howfewr,  to  belies  isore,  and  w^be  the  booklet  itself 
Td.ll  convinc*^  rov  that  this  Is  not  only  the  subjectite  belief  of  an  artist, 
T  hope  that  sooner  or  later  yoK  will  find  soœe  of  w  norks  TOrtły  of  being 
a  part  of  your  îmjseii».  Could  this  be  soon,  not  in  soipe  distant  future,  iwhea 
one  of  vocr  foVo-m^ra  T?t>T3ld  buy  yt^rVs  attribnted  to  sae  frtm  a  rich  dealer, 
aft%r  t>»oroufł''  examination  of  their  ^genuineness  ? 

Top  the  tine  beinpr  I  haw  an  offer  for  yoa  that  I  ho-^e  you  wiH  irelcoffie, 
Ihere  is  1ji  TT,n,  a  friewî  of  w  art  T??ho  wants  to  purchase  for  a  leading  caiseua 
one  of  w  Tïorîrt?.  Treldes  reproductions  and  photo praphs  that  I  could  also  send  you, 
the  bo<^Vlet  could  be  helpful  for  your  choice,  'The  sculptures  reproduced  on  the 
f^ntispiece  and  on  pjxl,  as  well  as  the  painting^  on  pp,  9,12,li4,20,2U,56 
and  the  dra^^np  on  p,?0  are  the  only  ones  that  are  not  a'Wilable. 

T  hope  for  friendly  co-operation, 

7ery  sincerely  yours 


Otto  Schneid 


Mn-ch  R,  1965 


Wr,  Alfred  H,  Barr  Jr., 
The  îAiseuffi  of  T^Toiera  Urt, 
Sew  TorV  City 

Dear  Vr,  Barr: 

Instead  of  the  photographs  yoa  had  kindly  invited,  I  mailed  to  you 
on  the  eve  of  the  New  year,  or  ?-3  days  later,  the  itev/  booklet  "/iTtist  of 
All  tiires  Otto  Schneid",  bjr  Andre  '%mach  and  Arthur  Secunda,  T  ajn  afraid 
you  didn't  receive  it,  since  you  would  have  ackno?/ledged  it;  œaybe  that 
in  spite  of  a  personal  dedication  it  T?as  erronously  fdven  to  the  library 
of  the  ^"useuffi  for  vrtiich  I  am  enclosing  another  copy* 

Very  sincerely  yours 
Otto  .%hneid 


31  III  1965 

Lieber  Freund  Goetz  : 
Gestern  frueh  schicktei'  ich  Ihnen  das  neiae  Buechlein  "Artist  of  All  Tmes 
Otto  schneid",  by  Andre  Mach  and  Arthur  Secunda,  und  3  Stunden  spaeter  traf  das 
separatum  Threr  Abhandlung  "Oan.,heit  als  wissenschaftliches  i^oblem"  ^  ein. 
Zunaechst  ist  die  blosse  Tatsache,  dass  Sie  .vieder  publizieren,  eine  freudige 
TJeberra.chun^,  «ni  noch  T..ehr  erfreut  mich  ir.  diesem  Sinne  das  in  diese«  Schrift 
zitierte  Puch  "fće  I^tstehunP'  der  Ordnung",  von  ^eri  ich  nichts  ge^n.sst  hatte. 
Ob^^r  diesem  ser^rat^ir  ,'edes    oertcb^n  eine>  rersoenli eben  ^^l^m^  frhlt, 
scbaet.e  ich  rhre  Freundlichkeit  s^Yt,  danke  Ihnen  und  gratuliere  ->,nen  herzlich. 
Tch  nehme  an,  da.s  rneir.e  Heinunc  .Sie  Interessiert,  daher  rroechte  ich  Ihnen  in 
erster  Linie  etvas  Ne-arives  sa,^n.  ?ar  hat  den  Genus«^  dierer  I^Hro-  das  an 
vielen  Stellen  Vrn-rekturbcduerftige  Dcmtsch  erleidet,  obr.'S.r  diese  Schlauche  innePhall 
halb  -le:r-  heutlK-n  deutsche  .^^ractiige"  Ii^bll  kat  Ionen  nicht  besonders  auffallen  Td.rd. 
Gluecklicherv-eise  leidet  Ihi-o  Verrtaendlichkelb  tenter  der  sprachlichen  ITnvollkormcnbeil 
heit  nur  an  v..ni^n  Stellen,  dort  .nus s  man  allerdings        mal  lesen,  um  -ie  zu  verstehe 
stehen.  An  sich  int  Ihre  ^^cYl-un?^  und  i^tivierung  ^ron  Ideen  ^laenzend  durchs- 
fuehrt.  ich  be^ndere  nicht  nur  Ib.-e  sicherlich  mehr  odor  v^eni^^er  angeborenen 
Faehigkeiten,  sondern  auch  Ihr  enoraes  Tissen  in  der  hf^ubi^  Philosophie.  Sie 
sind  ni-  in  Ihre  -deen  verrannt  und  besitzen  auch  ?.u  pich  selbst  eine  noble 
Distanz,  ^aher  ist  Ihr  ^11  des  üebcrzeu^nwollcns  kein  Bombardement.  Ich  persoenlich 
le.e  seit  Jahren  fast  nichts,  m^il  ich  aus  der  -^elt  des    .ortes  fast  voellig  in  die 
des  T^ii-^es  ueberf^eganf^en  bin  und  daher'^auch  Autoren,  die  mir  Lesestoff  schicken, 
emotional  eher  als  Feinde  ansehe.  Ich  kann  Ihnen  versichern,  dass  Ihre  Abhandlung 
mir  selbst  nach  dieser  rs:^^chologischen  Umstellung  angenehm  ^^ar  und  ist.  Ich  habe 
auch"alles"  stehen  gelassen,  um  sie  in  einem  Zuge  zu  geniessen. 

Darf  ich  Ihnen  fuer  Ihr  kuenftiges  Programm  einen  v^'orschlag  machen  ? 

Ich  weiss  z^-ar  nicht,  ob  Sie  %lent  und  Neigung  zur  ^-ompilation  haben,  oder  eventu- 
ell zu  partieller  Kompilation.  Ich  sehe  einen  Vorzug  Threr  ^ledankenwelt  darin. 


flass  «^ie  vorw5e!5:end  solche  Fracken  behandeln,  die  auch  den  einfachen  îi%nschen 
beschaeftiçTRn,  "nieser  Vorzug  imd  Ihre  Kenntnisse  mierden  Ihnen  ermoe r^lichen, 
eine  Art  von  systematischer  Tjebersicht  ueber  die  ."ieTnals  (oder  nur  netierdin^?) 
behandelten  PPOBLF^^E  zu  schreiben,  mit  Parstellung  ihres  Auftauchens,  einer 
T^iskussion  lieber  ihre  diversen  Bebandlungen  uvd  einem  kritischen  Bericht 
ueber  ihre  loesungen  oder  Loesungsversuche,  Dieser  gewaltige  Stoff  imere  viel- 
leicht in  orkenntnistheoretische,  metaphcrsische  und  ethische  Probleine  zu  gliedern 
dem,  Vsl  die  Aesthetik  seit  dem  Pariser  Fonfress  von  1937  sich  von  der  Philoso- 
phie eher  abgesondert  hat,  scheint  ihr  Pinschluss  selbst  "probleiratisch" , 
Wie  itRTrer  Sie  sich  zu  einesj  solchen  TTorschlag  verhalten  moegen,  -wiaenssche  ich 

Ihnen  fuer  Ihre  eitere  Arbeit  die  schoensten  Er.f*olf'e, 

7elch  r^ine  Zeit:  Eine  F?unst  âes  abstrakien  Unrats,  der  Pop-Schmach  und  der 
■Ree tle- Idiotie!;  neuer  '^irtscbafts-nnd  f^-esellschaftcîorùnim.q-en  It;  Rinren  mż  den 
altenî  drr  ''tel ^'tlj cheri,  die  Ac^ior-tiker  oder  Atheisten  zu.  sein  erVlaeren;  der 
zur  Toleranz  ueber r^ehenden  katholischen  Kirche Der  gc  wältigen  ncren  Ptysik. 


'9t  HOTZ  aAöAoqo 
*zq.aoLj  pxoao9i  'Jul 


i'orcnto,  I8-IX-I96I4 


li 


îdbrairie  Grand,  Paris 


•Messieurs, 


Je  vous  remercie  beaucoup  de  votre  hon.  d-u  2h  ec. 
lin  esperant  d»  être  à±m^,  d'  inclusion  dana  la  nonvelle  edition 
de  votre  Dictionnaire  Benefit,  j'  ai  l'  hon^ieur  de  vous  ocmettre  : 
ïïne  citation  d  »  Mn  Who  is  ïVlio  ; 

line  cetite  bx-ochure  -Cn  Otto  3ch?ieid  and  Ifmnan  Art"  dont  le  texte 
esb  pr-ecede  par  t. ne  note  bio^T^phioiiej 
quelques  lis^nes  sur  une  drî  laes  innovations. 

hu  lieu  de  beaucoiîp  d'  opinions  de  critiques  ev.  d'  hiatoriens  d'  art 
pemette^.-inoi  de  citer  celle  de  1'  artis'be  et  thecrici'.'.n  français 
Aßiedee  Ozeri'ant  s 

"...  la  sagesse,  1'  xnielligeno3  et  le  coi^ra-e  de  ramener  la,  peinture 
sur  sa  voie  naturelle,  qui  est  de  '.ouoher  1'  esprit  et  le  cioeur  pi^r  la 
"Tole  des  yeux,'' 

Veuillez  agréer,  Messieurs,  1'  assurance  de  mes  sentiments  distingues. 


Otto  Schneid 


T'ocharr?-  Andrzeju: 


-nr  106«^ 


TJarescie  nadszedł  'f>?oj  list  z  domu  i  gratuluje  '-am  ze  po  wszystkich  rodrozach 
juz  jestoscie  ii  siebie. 'v  narazi p>  ssukanrjr  nowe  r.iészkanie,  a  to  dodatek  do  pracy 
taV  ze  nasze  dnie  --racy  tr-waia  nara^ie  niemal  od  rana  do  rana.  Jednak  musze  Ci  r^isac, 
nie  tv^lko  er  lem  odrovdedzi,  ale  coraz  na  nowo  chce  dac  m'-raz  satysfakcji  z  naszej 
r^rzv jaźni  o^'nowione j .  "aluje  ze  r^rorozYcja  antologji  sztuki  nowoczesrej  zdaje  Ci  sie 
zVjyt  obszerna?  irozeb"/  rroorain  więcej  ograniczony  szedł  w  rachiibe?  Czy  juz  inasz  jakie 
inforroac-ie  o     dokach  wrdania  --olskiego  książeczki?  l/^pjloty  to  byc  rrze /tłumaczenie 
z  temi  saTTiami  ilustraciar.i  ktoreby  wydawca   ypozyczyl  tak  zeby  koszta  by-ly  minimalne. 
Albo  nowv  ^r'  st  ze"staremi"  obrazami.  Jestem  przekonany,  Andrzeju,  ze  kiedyś  zaczniesz 
T-isac  cos  obszernepo  o  rojej  sztuce;  kiedy  jeszcze  bede  przy  życiu,  dostarczę  Ci  wszeUii 
ki  material.  Ostatnio      te  chnice  wrro^-adzilem  zmiar^r,  ""asonit  rozwala  pnibsze  iwarst-ssy 
koloru,  i  aplikuje  je  nie  tylko  rendzlami,  ale  i  roznemi  szmatami,  sz^^achtlami  i. 
erabkami,  aby  tiodac  do  r^ater jalnosci  lub  zmniejszyć  ja  do  minimum,  A  czasem  ten  antagoni 
niam  techniczny  staje  sie  wiernjrm  w  razem  dialektyki  forra  i  treści.  Go  do  formy 
r^ociaga  mnie  teraz  format  nadzwyczajnie  długi,  dla  obrazów  problematyki  liddokow 
horyzontalnych  bez  ^oczatku  i  bez  końcu.  Ofiaruje  głębokość,  bo  zc^pje  mi  sic,  ze  ta 
przestrzeń  '  »^FPonowara  ?.  drroch  dimensji  jest  więcej  w  harmonji  z  zsadami  ^^alarsViemi 
aniżeli  wszelka  plebokosc  ^ ersrektywia,  w  której  jest  cos  fałszowanego,  Oimensja 
trzecia    ednak  zdaie  mi  sie  potrzebna  w  kompozycjach  w  których  ona  jest  sauęan  terra tem 
lub  czescia  tematu,  '^ak  ze  -^ersrektywa  może  miec  sens  satiry  perspektywy  albo  byc  wyrazem 
zem  czlovdeka  wsrod  wall-i  dimensji, 

Narazie  drukuje  sie  w  NY  miesięcznik  hebrajski  który  ) podobno  ma  7'=?000  czytelników 
z  artykułem  o  mojej  sztucR  i  ilustracjami  w  kolorze  vsynozyczonemi  z  naszej  książeczki. 
Chociaż  jeżyka  nie  znai^z,  motre  Ci  ten  numer  przesłać,  zobys  miał  material  odgarniający, 

T^'aj serdecznie  Twoj 
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^     .  ^       ^  12.XTI.1965 

Teure  ■crennde  Ala^ar  ""îtcL  Lii^y: 

sind  ftlle  ^eruehrt  und  entsueckt  von  dem  unerboerten  T^folg  Kurer  Te^-^ich- 

AtisJellung.  Tch  c^lanbe,  dass  es  hesser  -waere,  nach  «^chluss  dieser  Ausstellung  eine  andere 

Ausstellung  In  diesem  łmseuro  zu  veranstalten,  und  T)r.  Goldmann  hat  ja  gewiss  genug  'Mterial. 

Ben  zweiten  ^il  Threr  Ausstellung  wuerde  ich  ein  jahr  oder  ein  halbes  jahr  spaeter  fuer 

goenstiger  halten.  Doch  sollte  der  2.  Teil  schon  vor  schluss  des  l.T^ils  angekuendigt 

vre/rden.fllso  unsere  her-zliche  Gratulation^ 

^rir  sind  natuerlich  nicht  ueberrascht  von  Furer  freundlichen  Bereitschaft,  uns  etwas 

Gutes  zu  schicken.  Doch  haben  wir  es  uns  ueberlegt,  und  statt  Euch  um  etwas  zu  bitten,  was 

wir  auch  leicht  hier  bekornmen  koennen,  bitten  wir  Ecch  um  et^as,  was  wir  hier  nicht  so 

leicht  haben  koennen,  ''±r  braiichen  2  Terpiche,  einen  fuer  unser  speiseziF-mer,  einen  füer 

den  salon,  den  man  hier  Tiving  "^oom  nt^^nnt.  Hier  verwenden  auch  Reiche  die  fuer  meinen 

Geschmack  unertrae glichen,  von  iTaschinen  hergestellten  "proarllooms,  wir  aber  suchen  natuerlicï 

einen  aesthe+lschen  Genuss  auch  ±r\  den  Teppichen  und  sphnen  uns  nach  echten  orientalischen. 

Die  "Parben  und  -».^ster  muessten  zieTnlich  ruhig  sein,  um  mit  unsrm  Gemaeiden  nicht  zu  stark 

u 

zu  konkurrieren, ^a  sie  doch  als  renner  so  kompetent  sind  und  auch  die  Einkau fs-Qellen  an 
besten  kennen,  wuerden  wir  uns  mit  voelligem  vertrauen  auf  sie  verlassen. 

Die  bei'^^ien  Zimmer  sind  nicht  gross,  das  speiseziimer  km  x  2.70m,  der  Salon  lł,20x  3.80. 
Die  Teppiche  brauchen  natuerlich  nicht  den  ganiien  Fussboden  zu  bedecken. 

Damit  sie  diese  ansehnliche  surame  nicht  auszulegen  brauchen,  bitte  ich  sie,  mir  die 
preise  mitzuteilen,  sobald  sie  die  passenden  Teppiche  fuer  uns  haben,  und  ich  sende  ihnen 
sofort  den  check,  sie  deklarieren  dann  die  Sendung  als  ol^  carpets.  Das  peinigen  koennen 
wir  hier  besorgen  lassen» 

Tch  habe  schon  lange  den  sehnlichen  ^''»jnsch,  ?,uch  eine  r-.einer  neuen  Arbeiten  zu 
schicken,  aber  das  ist  nicht  so  einfach.  Leute,  die  fahren,  fliegen  zumeist  und  wollen  oder 
koennen  sich  nicht  mit  packet  en  belasten.  Die  hiesiqe  r^^st  aber  ni^mt  nach  Israel  keine 
reko^man'^ierten  Benduncrpp  an.  so  habe  ich  das  problem  bis  heute  noch  nicht  geloest.  sollte 
einer  purer  "PTeunde  fahren  (auf  dem  see'-eg)  und  etwas  mitzunehmen  bereit  sein,  so  schickt 
ihn  bitte  zu  uns,       Allerherzli chst  guer 


la.  IIa  er  z  1^65 


Lie'oe  Kiriarn  '^o  Otto, 


ITerzliclien  "Oank  fuer  deinen  so  lię^^n 
Brief,   leider  Hat  sich  der  Zustand  vom  iritz 
^ar  nicht  gebessert,  al.er  es  ist  auch  keine  all- 
zu.-^rosse  Verschlechterung  eingetreten,   er  leöt^ 
ein  Traunieben  und  spricht  von  Thingen,  aie  sien 
in  seiner  Kinderzeit  zugetragen  haoen.  i.ss  ist; 
ein  grosses  Problem  und  ich  weiss  gar  nicat^,  wie 
es  tr^iurin-  fuer  ihn  und  nich  enden  wird.  Icn  haoe 
eine  gute'îTachr icht.  In  Hai  wurde  ich  von  einen 
jungen  freund  und  dessen  j'rau,  die  an  22, ds  von 
Montreal  nach  ToroÈto  ueber siedeln,   eingeladen, m 
Ajril,  o<3er  Kai  hinzukonr'^en,  er  schickt  nir  nä- 
tuerlich  die  Flugkarte, aber  ich  weiss  den  Termin 
noch  nicht. Ich  werde  es  I^uch  wissen  lassen. 

Keine  Tel,  ITr.   ist  îlonument  3-aö84 
aber  ich  kann  Dir  nicht  versprechen,  die  Bilder 
zu  uebernehrnen,  da  ich  selbst  nicht  weiss,  wie 
meine  Zukunft  aussehen  wird  und  ich  keine  so 
grosse  Versicherung  habe, un  das  alles  zu  decken. 
Bei  neiner  Schwester  wurde  eingebrochen,  das  kann 
nir  jeden  Tag  passieren,  und  es  wurden  nicht  nur 
alle  Jinzuege  meines  Sch-mgers  gestohlen,  der 
Schrouck  nein  er  ^^chwester,  alles,  was  nicht  niet- 
und  nagelfest  war,  wurde  zerbrochen  und  beschae- 
digt.  T)ie  Polizei  selbst,  hat  einen  solchen  Va.n- 
dalasimus  noch  nie  gesehen. Bie  waren  natuerlich 
a,uch  nicht  hoch  versichert  und    haben  a^usser  den 
Schreck,  noch  den  ochaden  zu  tragen. 

Hein  Telefonbuch  habe  ich  nicht  wegge- 
WEDrfen,  aber,  wenn  ein  IT  eu  es  konrnt,  nehmen  sie 


das  alte  zurück,   ich  ^Terde  nich  alo^r  bPi  Treuriden 
Liniselien,  -70  ich  ein^s  fupr  "^ich  auftr^ih^n  Imir-i, 
dann  vriii  ich  es  Tir  gerne  schicken. 

Sei  mir  nicht  boese,  wenn  ich  "^^einen 
"Tunsch  "regen  der  "milder  nicht  prfupllen  kann, 
a.'ber  ich  hahe  auch  so  viele  Prohelr^e  rût  meinein 
Mann  und  nit  meinPF.  Sohn,  d^r  riomentan  keine 
Stelj-ung  in  Paris  hat,  dass  ich  auch  nicht  faehig 
hin,  noch  mehr  Least  en  auf  riich  zu  nehmen. 

Ich  ha.he  laengprp  Zeit  von  den  Tibons 
nichts  gehoert  und  hoffe  nur,  dass  dort  alles  in 
Ordnung  ist.  ''7as  hast  "nu  fu»=r  Probleme  mit  "Heinen 
sehr  gut  geratenen  Soehn-^n  ? 

ÂllesLiebp  fuer  heute  und  sei  Alle 
herzlichst  gegruesst  in  alter  Preundschaft 


6,M*i  1965 


Lietxsr  Freund« 


Besten  Bank  für  Ihren  Brief  und  das  freundliche 

A.«-K^^  t  T  ei  der  hahe  ich  "bis  heutedaß  angesagte 
Interesse  an  meiner  Arhei  t.Leider  nape  lo  «phal  ten.  jeden  falls 

piirh  Artist  of  All  TLrae  Otto  Schneid  nocn  "-^"-'^  t.' _  ^  '  rnehr 
^^e  für  den  1^ and  und  erwarte  rrü.  t  Spannung. Hoff e  etwas  mehr 

..-v^    T^^^  '^nrist  ZU  erfahren  als  ,von  Ausstellungsan3iüJiäigungen. 
u^rlhre  Kunst  zu  erf  ^^^^^^^^^üf tlgen  Deutsch  ^^^^«n  ^ie 

wahrscheinlich  ^^ht.lch  glauhe  et^s  ^^^^^^^^^l^l  ^^Sr 
schreibe  ee  lieher  »uf  .als  meine  ^^^^t  mi  t  dem  acna^^  pMloso- 
bereits  geschrlehenen  ^^tif  1  ja^rhiingen   I^  |^  V 

seiSer  jugend^itee  »^'^i'^^^-*"?^""  t^"" 'S n«n  Büchern  „Die  Hittste- 
Was  mich  fesselt  sind  die  Promme.ln  melnen^oner  ,, 

hung  deroi^ng"  und  dm  "woh^oht  verof^^ 

huni  der  W«te"  habe  loh  ,^^*p^??,^'^^SlohMi&en.™ieTOhl 
reti  sehe  ,ontolo  gl  sehe  und  ^^^.^'î'n^arGmnaie  mellDen 

SÄrn\nT:^"ÄSÄÄ       ^  ^n^-.xn  diesen 

heiaen  Büchemknd  Biget^^se  meiner  Stafle"^^  ^^gi^cS^daL^rZoht 
ungefähr  vierzig  JaHren  s^St  Un  auSh  meinen 

nu?  mein  Deutsch  und  glauhe, 

eigenen  ?«f         f«f  rît^s'^eue^x^t'lS  icS  Ihi^m  fi«undlichen 

„Jfenken  ist  Zweifeln,    jeaes  neue  -L^.^r^-Jt  -»anzio-  Jahre  ms  zur 
'^te  gemäss  aufnehmen  f f «  '  ^J?^^«  fft^ht^  r^oh  t  mehfzur  verft^ 
Abllenaung  hrauchen  und  ^°^«^^2tót  sW^t  mi  r  m  ^rgeh- 

SSf;^°e^rr.tSh^;?üi\TÄÄ^^      vertiefen  und  ^ 

erweitei^»  ^        _^^o,,«v,-»  ^  ^v»  mich  in  schöner  Li t^^^a''^^» 

2ar  Erholung  versuche  icn  rnicn  b^üu 

tjoT.«  -î  nv>  Thnen  nicht  die  Ahschiift  einer 
Reellen  und  »»»"tSs  äfli  VeS  erschienen  Ist.eingesandt? 
Novelle  üher  Sokrates  ,c3ie  xm  u 

Mit  "besten  Grüß  sen 


,  April  8.  1965 

Liebe  Beide  ,  3  +  U 

Sintemalen  und  alldievellen,  in  Massen  und  in  «Sonderheiten  geteilte 
Freude  vervielfachte  FreMe  iasoht  :  Femer,  ich  Dich  lieber  Otto  am  Anfang 
„eines  Feldzugeitrategisoh  einbezog,  wurde  ich  zuerst  einmal  abgelehtt  (weil 
in  der  Zwischenzeit  ein  Ukas  von  der  National  Science  Foundation.K»^/  die  wo  das 
Clanze  finanziertj, herauskam,  dergestalt,  dass  niemand^ der  wo  schon  drei  Sor,r..er- 
instituter  genossen  hat,  weiterhin  angenommen  werden  derf.  Meine  anti-Freude 
koennt  Ihr  Euch  vorstellen,  da  ich  sonst  nichts  angesucht  hatte  und  ueberhaupt. . .. 
Gestern  nun  um  12.m.  flattert,  ein  Briefelach  herein  wo  mich  doch  in  die  Zahl  (30) 
der  Auserwaehlten-ueber  600  hatten  angesucht-  aufnahmUUm  Sodass  Ich  nun.  um 
Euch  eine  kleine  Vorschau  uenserer  Plaene  zu  geben,  in  der  erschten  Juni-woche 
nach  Millersville  Pa.  ibersiedele  (Letzte  Woche  waren  wir  dort,  weil  die  Pa. 
Academy  of  -cience  mich  eingeladen  hatte  -  ausgeÄhnet  -  in  Millersville  einen 
Vortrag  (-plitsociety  and  Farthscience"  )  zu  halten,  bei  weichiger  Gelegenheit 
wir  ein  huepsches,  neiches  Apartmen-  7  Minuten  von  der  -.chul  -  mieteten. 
28.Juni  -  20.  August  '  Princeton;  am  l.Reptember  fangt  raein  Kontrakt  mit  M.an. 
Die  vielen  lieben  Biacherln  und  Karten  sind  herzlichst  verdankt  und  schon  ganz 

vergilbt,  weil  ich  sie  sovielen  Leiten  gezeigt  habe  Deine  Keu-Jahrs-Karte 

schmueckt  meine  Office. 

Hoffend  dass  sich  bei  Euch  auch  Alles  in  mehr  oder  weniger  gewuenschter  Weise 
ver-entwickelt,  verbleiben  wir  in  alter  Treue 


5  -  4  -  1965. 


Dear  friends: 


All  of  a  sudden,  Spring  has  sprung.  But  it  looks  and  feels 
more  like  Summer.  Here  we  are,  still  waiting  for  the 
solution  of  our  principal  problem,  which  is  how  to  pull 
out  our  roots  from  the  soil  of  Cleveland,  We  had  our  house 
for  sale  since  the  "beginning  of  this  year  and  no  "buyer 
yet,  perhaps  the  saison  wasn't  ripe  for  it  or  the  broker 
not  capable  enough.  At  any  rate,  v;e  are  trying  hard  to 
get  rid  of  our  realestate  by  lowering  the  price  and  we 
hope  v/ithin  the  next  few  weeks  to  realize  our  far-'flung 
ambitions . 

As  part  of  our  travel  program  we  intend  to  visit  you  once 
more,  however  the  time  is  uncertain.  We  v/ill  give  you  a 
fair  warning  before  we  come.  The  whole  schedule  has  been 
set  back  several  months, 

A  few  days  ago  v/e  received  a  letter  from  my  nephew  Hans 
v/ho  lives  in  Holon.  Wnen  I  saw  him  last  he  v/as  just  a 
youngster  on  his  v/ay  to  Palestine  v^ith  the  Youth  Alijah. 
Now  he  sends  us  an  invitation  to  the  wedding  of  his 
oldest  son.  Tempus  fugitl 

Both,  G-erda  and  I,  are  very  thrilled  and  happy  about  the 
success  of  your  latest  exhibition,  V/e  would  have  come  to  see 
it,  had  it  not  been  for  the  unfinished  business  that  is 
occupying  us  so  completely.  G-erda  is  returning  the  health- 
book  to  you  by  separate  mail.  I  am  keeping  for  the  time 
being  the  photo-prints  of  your  paintings  which  had  been 
returned  only  recently  from  London,  so  that  I  may  show 
them,  to  some  interested  party  here  in  town.  Cleveland^ 
to  be  sure,  is  not  a  very  fertile  ground  for  art  appreciation; 
however  we  have  here  a  few  small  galleries  that  I'd  like 
to  approach  again. 

The  right  place  for  you  to  settle  down  would  be  California, 
I  am  very  egotistical  in  rendering  this  opinion^ 
because  this  is  our  goal  for  our  own  future,  and  it  would 
be  nice  to  have  you  around.  Besides  all  the  rich  angels 
and  screwballs  are  there  at  home  anyway. 

We  would  like  to  he«^  from  you  again  but  in  more  detail. 
How  are  the  boys  doing?  We  kind  of  feel  like  loving 
aunt  und  uncle  tovrards  them.  By  the  way,  did  you  hear  again 
from  Hugo  or  Erwin?  we  didn't. 

Sending  you  'from  house  to  house'   our  njost  cordial  greetings 


:v  ..V- 


'.V 


Rear  Courtyard  POST  CARD 

YALE  UNIVERSITY  ART  GALLERY  ^  /  \  1  \ 

NEW  HAVEN,  CONNECTICUT  ^       &  r 

'       ^  /t;-^  ^  ^^^^  I 
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B.  E.  FRIEDJUNG 

DIPL.  ING.  A.  E.  A.  I. 

ARCHITECT  &  TOWN  PLANNER 


HAIFA,  MT.  CARMEL     'l D T □  H  1 H  .n □  ' n 

6,  HANADIVAVENUE      6    3'lin  nillUJ 
TEL.   8  3  3  7  2  .10 
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23.3.  1965 


Verehrter  Freund        Schneid  I 


lich  denken 


sehr  mich 


wie 

"  gefesselt  hat. 


Dank  fuer  Ihre  Sendung l  Sie  hoennen 
der  Inhalt  des  Buochl^    :       .Artist  of  all  time 
Zwar  fehlen  -dieser  Ausgabe  manche  (l-;i:-:n  wohlbekannte)  recht 
"taillige"  Zuege  nicht,  doch  auf  den  kuenstlerischen  Gehalt 
Ihrer  Arbeiten  kommt  es  an.  Auf  deren  Ker  n  -Ge^'^lt:  sowohl 
wahrl-ich  im  Sinne  von  kernig  =  gehaltvol      .    .       ;      -,î.p:    als  auch 
im  Sinn,  dass  er  in  .'^.T.  weniger  gehaltvollen,  manchmal  noch 
nicht  ganz  erarbo ' t-t'-' ,  manchmal  bananenmaessig-unsauber en 
Schalen  steckt.   '  ,  .Aieint  mir  nicht  Sache  des  garnicht  so 

schlechten  Far'       ■        zu  sein,)  Da  ist  mir  sogleich  das 

Umschlagbild  daaurch  vaerkwuerdig  geworden,  das  s  gerade  aus 
recht  vulgaeren  Farbklaengen  und  Texturen  (etwa  an  den  beiden 
Baeuraen) . dennoch  eine  starke  Geistigkeit  zu  strahlen  beginnt 
ivenn  man  bloss  die  erste  ' antipathische •  Reaktion  an  die  Kandare 
legt.  Wie  eigentuemlich:  es  ist  oestliche  Geistigkeit  (spezifisch 
^uedisches  fehlt  zwar  auch  nicht),  obwohl  doch  gerade  im  Fernen 
Osten  die  Klaenge  und  Texturen  untadelig-adelig  sind,  aus  denen 
sich  diese  Geistigkeit  aufschwingt(  in  denen  sie  sich  einkoerpern 
kann]..  Und  so  rauss  eben  Ihr  Betrachter  zulernen. .  (Dasselbe  gilt 
von  »Sv/amp  1964"  und  Anderem.)  Auch  noch  im  "Black  Sun  1964^ 
scheint  manches  fast  dilletantisch  gemalt  -  und  es  ist  dennoch 


starkes-  bedeutende;  

zeitgemaess .  Und  die  vielfache 
des  'von  innen'  und  'von  aussen'  G. 


Werk.  Last 

ver 


not  least  ist  es  auch  sehr 
-odenartige  Ver schraenkung 
len  ist  einfach  faszinierend. 


Vermutlich  werden  Sie  immer  staerker  Gegenstand  der  ^Auseinander- 
setzung zwischen  gluehenden  Anhaengern  und  gleich  leidenschaftli- 
chen Ablehnern  sein,  werden  eê  wohl  bleiben.     Ein  mittlerer  Kurs 
wird  wohl  schwer  fallen.  Doch  hoffe  ich,  dass  Sie  solch  mittleren 
Kurs  immer  wieder  finden  werden:  d-n  schmalen  Grit  zwischen  Hoch 
mut  und  Selbstzerfleischüng,  der  zur  voelligen  MeisterunP-  Ihrer 
uns  wichtigen  Aussagen  fuehrti    Moegen  Sie  auch  immer  mmbhaengiger 
von  den  amerikanischen,  Reklamemethoden  werden  koennenl 

Im  letzten  Halbjahr  habe  ich  in  m.  Freizeit  ein  Buechlein  erarbeitet 
(Frucht  nicht  der  Spekulation  sondern  langjaehrigen  allraaehlich  rei- 
ienaen  Erlebens) ;"E  ine    Wahrheit  -  Beitrag  zur  Neuabsteckung  des 
ehr  istlich- juedischen  Gespraechs".  Auch  dies  ein  schmaler  und  P-efaehr 
deter  Pfad  zwischen  zwei  Abgruenden  d.  Misslingens:  PseudTo-f achmaenni 
scheŁAnmassung  eines  Laien    einerseits.  Schwarmgeisterei  anderseits 
Es  ist  eine  Aufgabe  der  BeiTusstseinsschulung  mnd  des  Sprachstils. 
Ich  schrieb  als  Jude.      Nunmehr  wende  ich  mich  wieder  intensiver  ä^^^ 
Fachlichem  zu.   (Fuer  Veroef f entlichung  d.  Buechleins  besteht  heuer 
keine   'Markt-Konjunktur';  d-n  vorgeschlagenen  hohen   '  Druckkosten- 
beitrag' kann  ich  natuorlich  nicht  zahlen.) 

Mit  gutem  Gruss  an  S^e  und,  Frau  Mir;^am  (die  grossen  Soehne  wer- 
den sich  nicht  mehr  entsinnen?)  -  auch  von  m,  Frau. 


DR.RËUBEN  R.  HECHT 

HAIFA,  IS  RAEL,  P.O.B.  407 


4  07.n.n  ,b«^'(ö'»,r?ö'''n 


14. Februar  1965 
L/244/RH/ed 


Herrn  Professor 
^r,  Otto  Schneid, 
552,  Winossa  Street, 
Toronto  If).  /Ontario 
Canada 


Sehr  geehrter  ^err  Professor  Schneid, 


wunderbar. illustrierte  Biographie  und  Beschreibung 
Ihrer  Werke  mit  Ihrer  freundlichen  Widmung,  datiert 
vom  31.12.1964,  die  ich  heute  erhalten  habe,  und 
die  mich  ausserordentlich  interessierte. 


grossen  Erfolgen  und  wuensche  Ihnen  weiterhin  alles 


Haben  Sie  vielen  Dank  fuer  die 


Ich  gratuliere  Ihnen  zu  Ihren 


Gute, 


Mit  freundlichen  Gruessen 


Ihr 


Ralph  Fabri 

54  WEST  74.TH  STREET 
NEW  YORK,  N.  Y.  10023 


ENDICOTT  2-0S01 


February  20,  1965 


Mr,  Otto  Schneid 
A.  Gascone  Gallery 
830  Yonge  Street 
Toronto,  Ontario 

Dear  Mr.  Schneid: 

Thank  you  for  your  warm  letter;  I  shall  cherish  it.  I  do  hope 
Mr.  Cascone  has  recovered  from  the  ihjuries  he  suffered  in  an 
automobile  accident  and  is  back  in  the  Gallery  now.  Neverthe- 
less,  I  am  addressing  this  letter  to  you. 

I  did  think  that  as  I  failed  to  hear  from  the  Gallery  for  a 
long  time,  there  would  be  a  postponement  of  my  exhibition,  but 
I  also  repeat  that  I  have  so  many  commitments  now  that  it  would 
have  been  foolish  for  me  to  accept  another  one.  Each  exhibition 
means  preparations,  care  and  real  labot  in  assembling  the  nec- 
esssary  items.  Graphics  have  to  be  matted.  I  felt  it  best  to 
have  this  exhibition  next  fall.  October  would  suit  me  if  it 
is  still  free.  By  the  end  of  August,  I  am  going  to  have  enough 
prints  ready  and  I  shall  be  able  to  ship  a  case  in  plenty  of 
time  for  the  exhibition. 

Natuł-ally,  I  should  like  to  know  the  exact  dates  as  soon  as 
possible  and  I'll  take  care  of  the  customs  according  to  the 
information  Mr.  Cascone  sent  me  a  few  weeks  ago.  In  the  mean- 
time, TODAY'S  ART  would  list  important  exhibitions  of  the  txal- 
lery'if  we  receive  notice  far  in  advance. 

Best  personal  regards  and  good  wishes. 
Sincerely, 

Ralph  Pabri 


G.  &  C.  MERRIAM  COMPANY 

PUBLISHERS   OF    M  E  R  R  I  A  M  -  W  E  B  S  T  E  R  DICTIONARIES 


SPRINGF='IELD 


WEBSTER'S 
THIRD 

lNEW  INTERNATIONAL; 
DiaiONARY 


01101 


January  5,  1965 


Professor  Dr.  Otto  Schneid 
552  Winona  Drive 
Toronto  10,  Ontario 
Canada 

Dear  Professor  Schneid: 

We  are  grateful  to  you  for  sending  us  an  advance  copy 
of  Pioneer  Art  Manifesto  No.  1  ("Artist  of  All  Times 
Otto  Schneid").    It  is  a  useful  addition  to  our  editorial 
library. 

Very  truly  yours, 
G.  &  C.  ^lERRIAtŁ-€OMPAi\T 

H.  B.  Woolf  f 

HBW/lr  Managing  Editor  j) 


Merriam-Webster  Dictionaries  — living  records  of  our  changing  language  since 


THE  MUSEUM  OF  MODERN  ART 


n  WEST  53rd  STREET 
TELEPHONE,  CIRCLE  5-8900 
CABLES;  A4O0ERNARr,  NEW-YORK 

ALFRED  H.  BARR,  JR. 

DIRECTOR  OF  THE  MUSEUM  COLLECTIONS 


NEW  YORK  19 


March  22,  1965 

Dear  Doctor  Schneid: 

Before  Mr.  Barr  left  the  Musetm  for  a  brief 
trip  he  asked  me  to  thank  you  for  sending  him  the  book 
entitled  Artist  of  All  Times t  Otto  Schneid.    Mr,  Barr 
asiced  me  to  send  this  publication  to  our  library 
where  it  can  be  seen  by  anyone  interested  in  reading 
it. 

Sincerely, 

Rona  Roob 
Secretary 

Prof,  Dr.  Otto  Schneid 
^$2  Winona  Drive 
Toronto  10,  Ontario 
Canada 
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Geschichte  eines  Denitmals 

das  nie  zustande  kam 


Es  ist  nur  natürlich,  dass  jü- 
dische Kreise  in  New  York  im- 
mer das  Gefühl  hatten,  sie  müss- 
ten  das  Andenken  der  von  den 
Nazis  ermordeten  MilUonen  Ju- 
den durch  ein  bleibendes  Denk- 
mal ehren.  Zu  diesem  Zwecke 
wurde  im  Jahre  1953  ein  Komitee 
gegründet,  das  sich  "American 
Memorial  to  6  Million  Jews  of 
Europe"  nannte. 

Im  Ehrenkomitee  sassen  der 
damalige     Bürgermeister  der 
Stadt  New  York  William  O'Dwyer 
und  Robert  Moses,  nach  O'Dwy- 
ers  Abgang  Bürgermeister  Vin- 
cent Impelüteri.  Im  Board  of  Di- 
rectors befanden  sich  der  frü- 
here    Borough-Präsident  von 
Manhattan,  Hugo  E.  Rogers,  der 
jüdische  Philanthrop  I.  Rogosm, 
und  Sekretär  war  Prof.  E.  Shel- 
don. Unter  den  Beratern  für  das 
Denkmal  selbst  waren  die  Direk- 
toren des  Metropolitan  Museums, 
Henry  Taylor,  und  des  Brooklyn 
Museum  of  Art,  Charles  Nagel. 
Der  Ausschuss  enthielt  die  Na- 
men von  mehr  als  200  berühm- 
ten PersönUohkeiten,  daruinter 
die  von  Schalom  Asch,  Salo 
Darom,   Eddie    Cantor,  Justice 
Douiglas,  James  Farley,  Senator 
Ihres,   (damals  noch)  Congress- 
man Javits,  Archibald  McLeish, 
Jacob  S.  Potofsky,  VEncenit  Sheen, 
Spyros  S.  S.  Skourais,  Harold 
Stassen,  Arthur  Szyk  UA. 

In  feierlicher  Handlung  wurde 
In  den  Parkanlagen  der  River- 
side Drive  in  der  Höhe  der  85. 
Strasse  ein  von  der  Stadt  zur 
Verfügung  gestellter  Platz  einge- 
weiht. Viele  Zehntausende  wohn- 
ten dem  Akt  bei.  Eine  Plakette 


zeigt  heute  noch  die  Stelle,  wo 
das  Denkmal  errichtet  werden 
sollte  für  da^  der  berühmte  Bild- 
hauer Mestrovich  einen  grossar- 
tigen Entwurf  geschaffen  hatte. 

Dann  aber  gab  es  einen  Kurz- 
schluss,  der  um  so  bedauerlicher 
war  als  die  Beteihgung  des  Pu- 
blikums, das  zahlreiche  Spenden 
einsandte,  um  die  Errichtung  des 
Denkmals  zu  ermöglichen,  gross 
war  Die  Stadt  weigerte  sich  die 
Erlaubnis  zur  Errichtung  eines 
Denkmals  zu  geben,  das  einseitig 
einer  Religionsgemeinschaft  ge- 
widmet sei.  Dies  entspräche  den 
bisher  gepflogenen  Gundsätzen. 
Daraufhin  zogen  sich  einige  der 
grossen  Geldgeber  zurück,  und 
das  Denkmal  geriet  in  Vergessen- 

^^Urüängst  ist  nun  der  Gedanke 
erneut  aufgegriffen  worden.  Die 
"Warsaw  Ghetto  Resistance  Or- 
ganization" arbeitet  seit  einiger 
Zeit  an  einem  neuen  Plan.  Na- 
than Rappaport,  der  künstleri- 
sche Schöpfer  der  Denkmaler  im 
Warschauer  Ghetto,  in  Israel  und 
kürzlich  auch  in  Philadelphia 
hat  einen  interessanten  Entwurf 
für  ein  Mahnmal  in  New  York 
geschaffen. 

Offenbar  angeregt  durch  die 
Funde  der  "Dead  Sea  Scrolls 
wählte  der  Künstler  eine  Perga- 
mentrolle als  Symbol.  In  eine 
vierzLg  Fuss  hohe,  halboffene, 
steinerne  Rolle  ist  die  Geschichte 
der  Leiden  und  heroischen  Taten 
der  Verfolgten  eingemeisselt. 

Oberbürgermeister  Wagner,  die 
Senatoren  Javits  und  Kennedy, 
Congressman  Celler,  Staatssena- 
tor Zaretzki  und  viele  andere 
Persönlichkeiten  der  Politik  und 


ei 


J  DASSELBE" 

Isp  in  "Wir  Brückentoauer"  (Qdhweiz) 


Prälat  Hermann  Maas 
tritt  vom  Amt  zurück 


Prälat  D.  Hermann  Maas  in 
Heidelberg,  einer  der  angesehen- 
sten protestantischen  Geistli- 
chen Deutschlands,  hat  nach 
sechzigjähriger  Amtstätigkeit 
Mitte  Januar  seine  Tätigkeit  in 
der  alten  Heiliggeistkirche  m 
Heidelberg  beendet  und  ist  in 
den  verdienten  Ruhestand  getre- 
ten Prälat  Maas  —  den  Lesern 
des  "Aufbau"  auch  durch  seine 
Beiträge  in  unserem  Blatt  wohl- 


bekannt —  wird  im  kommenden 
Sommer  88  Jahre  alt  werden. 

Eine  zufäUige  Teilnahme  am 
Zionistenkongress  in  Basel  1903 
Uess  ihn  zum  begeisterten  Befür- 
worter des  Zionismus  werden;  in 
den  Jahren  des  Dritten  Reiches 
half  er  unzähhgen  jüdischen  Mit- 
bürgern mit  Rat  vmd  Tat,  und 
nicht  weniger  als  fünfmal  be- 
suchte er  Palästina  und  Israel, 
wo  er  zahllose  Freunde  hat.  Eine 
seiner  Töchter  lebte  sogar  eine 
Zeitlang  in  Jerusalem,  wo  sie  fur 
Umschulungszwecke  eine  Weta- 
schule  leitete. 

Maas  spielte  auch  im  Leben  _ 
seiner  Heimatstadt  Heidelberg 
eine  ungewöhnliche  Rolle.  Er  war 
es,  der  1925  die  Graibrede  für 
Heidelbergs  berühmtesten  Sohn 
hielt,  Reichspräsident  Friedrich 
Ebert,  und  er  war  es,  der  —  aus 
einem  Konzentrationslager  ent- 
flohen —  1945  beim  Nahen  der 
amerikanischen  Truppen  die 
weisse  Fąhne  hiss  te,  womit  er 
der  Stadt  die  Einnahme  im 
Kampf  und  unendliches  Leid  er- 
sparte. Er  schrieb  zwei  Bücher, 
die  seine  Reiseeindrücke  in  Is- 
rael schildern. 

Sem  Rücktritt  vom  Amt  wurde 
zu  einer  erhebenden  Feierstunde 
in  seiner  Kirche  wie  in  der  Hei- 
delberger Stadthalle.  Er  wurde 
von  Vertretern  der  Behörden 
wie  auch  aller  Konfessionen  ge- 


EIN  KOMPLETTER  URUUB,  IN  DEM  JEDER  ABEND  El  M 


DEATH  IN  THE  PARK:  Among  the  monuments  along 
New  York's  spindly,  5-mile-long  Riverside  Park  are 
memorials  to  Joan  of  Arc,  early  New  York  firemen, 
and  the  Union  soldiers  and  sailors  who  fought  in  the 
Civil  War.  But  the  city's  Art  Commission  has  decided 
that  other  statues  for  the  dead  might  crowd  out  the 
living.  Its  nine  members  rejected  two  proposed  me- 
morials to  the  6  million  Jews  slain  by  the  Nazis  which 
were  to  be  constructed  inside  the  park  itself.  One,  in 
the  shape  of  two  26-foot-high  Torah  scrolls  with  brass 
bas-reliefs  depicting  Jewish  martyrdom,  was  consid- 
ered "excessively  and  unnecessarily  large"  by  com- 
mission member  Eleanor  Piatt,  a  sculptor.  The  other, 
a  symbolic  statue  of  a  Polish  Jewish  underground 
leader  engulfed  in  flames,  was  too  "tragic"  a  figure 
for  children  to  behold.  Miss  Piatt  said.  Jewish  spon- 
sors   of   the   memorials   immediately   appealed  to 
Mayor  Robert  Wagner,  but  commission  president  Ar- 
nold Whitridge  remained  adamant.  "Parks,"  he  said, 
"are  not  the  place  for  a  memorial  to  a  massacre." 


Newsweek,  February  22,  19Ó5 


IS.  Februar  1965. 


Dear  Ottol 


Thanîr  you  again  for  your  notice  about  the  opening  of 
your  show.  To  our  regret  we  are  not  able  at  this  time 
to  accept  your  invitation  as  much  as  we  wo|^ld  like  to 
witness  your  success.  Most  of  the  paintings,  I  think, 
are  familiar  to  us  unless  you  have  completed  some  new 
creations,  Y/e  both  are  glad  to  learn  that  you  have  sold 
several  of  your  pictures  and  we  wish  you  continued 
success • 

The  two  clippings  from  the  "Aufbau"  might  interest  you. 
I  remember  that  the  Prälat  Maas  is  your  personal  friend. 

In  the  meanwhile  I've  been  informed  by  ray  Cleveland  friend 
that  his  cousin  in  London,  owner  of  the  Marlborough 
G-allery,.  has  declined  (unfortunately)  to  promote  your 
art  work  because  he  deals  exclusevely  v/ith  arrivés. 
I  am.  sure  as  soon  as  you  will  be  famous  he  v/ill  be  glad 
to  offer  you  his  service. 

Selling  a  house  at  the  winter  saison  and  during  a 
market  depression  is  not  an  easy  task.  It  will  take 
a  lot  of  doing  and  patience  until  we  reach  our  goal 
(not  our  price).  We  hope  that  we'll  be  able  to  pay  you 
an--óther  visit  at  that  time.  Wishing  you  and  your  family 
the  best  in  everything  we  greet  Miriam,  you^  and  the  boys 
with  fondness  and  friendship^ 


yours 


P.S.  You'll  receive  next  week  a  package 

containing  the  health  book  and  pictures. 
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Allan  Hart  Jahsmann,  editor      PauA  Pallmeyer,  managing  editor 


Prof.  Dr.  Otto  Schneid 
552  Winona  Drive 
Toronto  10,   Ont.,  Canada 


February  9,  1965 


Dear  Dr.  Schneid: 

Because  we  do  not  know  just  when  we  will  be  using 
the  photograph  of  your  "Job,"  I  had  a  copy  made  of  the 
photo  so  I  could  return  your  print  to  you. 


Again,  many  thanks. 


Sincerely  yours, 


Paul  H.  Pallmeyer 


bfm 
osure 


PHP/ 
End 


January  13,  1965 


Professor  Dr.  Otto  Schneid 
931  Clay  Avenue 
Scranton,  Pennsylvania 


Dear  Dr.  Schneid: 

May  we  have  permission  to  use  a  black  and  white 
reproduction  of  your  painting  "Job"   in  a  future  issue 
of  our  magazine?    Interaction  is  a  magazine  for  Sunday 
church  school  workers  and  is  published  by  The  Board  of 
Parish  Education  of  The  Lutheran  Church  -  Missouri  Synod. 


Sincerely  yours, 


PHPA>fm 


Enclosure 
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'.Ç^  Lieber    i^aftali    schneid  , 

^      xhr  neues  Bild,  abgestempelt  in  Toronto  am        I.  cr,h&t 
laich  «ie  immer  höchst  erfreut,  i^eider  isx  mir  sein  binr^mch 
nicht  vöilrg  klar  geworden. i5treben  etwa  aie  beide)ûn  Hände  ein- 
ander  entgegen,  um  schließlich  einmal  den  wahren ^îenscmii^- 
bunć  zu  schlie^g^v  fîntsprechei  den  l^eiden '^^^^^^^^im  Weltraum 
begegnenden  Lärchen-   Uaaelbäume ) Wipfeln?  Dailiber  würde  ich 
gerne  von  Itinen  hörenl  _ 

ich  habe  mir  hier  eine  Schreibmaschine  erstanden,  die  ich  fieip 
noch  nicht  richtig  "beherrsche":  entschuldigen  Sie  also  bitte l 
Le  Winter  waren  wir  ziemlich  viel  krank;  hoffentlich  war  das 
bei  Ihnen  nicht  der  Fall! 

Mit  den  herzlichsten  ^iiliben, 
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VILLANOVA  UNIVERSITY 


VILLANOVA,  PENNSYLVANIA 

March  29,  1965 


My  dear  Dr.  Schneid: 

How  very  kind  of  you  to  be  so  concerned  about  the  minimal  charge 
requested  by  the  galleiy.  It  was  entirely  of  no  importance,  but 
I  do  appreciate  your  thoughtfulness. 

Thank  you  for  the  booklet  personally  autographed.    I  will  cherish 
it  very  much.    The  original  booklet  will  be  presented  next  week 
to  the  library  of  Villanova  University. 

I  would  like  also  to  thank  you  for  your  extravagant  comments 
concerning  my  position.     (The  Paris  contract  arrived  and  I  am 
now  only  awaiting  approval  of  my  request  for  sabbatical  leave.; 

Altho\igh  I  would  like  very  much  to  write  in  detail  about  my  minor 
achievements,  it  is  not  possible  to  do  so  at  this  time  because  of 
some  temporarily  slight  difficulties  with  family  health  which  do 
not  permit  the  time.    Whenever, the  opportunity  does  arise,  I  will 
most  certainly  provide  you  with  some  inf ormation. 

For  the  time  being,  I  am  sending  you  enclosed  herein  reprints  of 
my  last  two  articles.    I  hope  soon  to  conclude  a  text  on  ancient 
art  and  would  be  indebted  for  your  opinion  at  such  time  as  I  am 
able  to  send  a  copy.    Although  the  works  are  concerned  entirely 
with  ancient  art,  my  present  activities  are  concerned  with  modern 
art,  in  which  I  have  developed  a  very  great  interest. 

I  should  like  to  mention  that  I  had  occasion  in  Israel  to  work  with 
your  Dura-Europos  and  found  it  a  most  beneficial  experience. 

Please  do  favor  me  in  the  future  with  word  of  your  activities  and 
accomplishments.    I  too  look  forward  to  the  day  when  we  might  have 
the  opportunity  to  meet  by  chance  or  by  design. 

Most  cordially  yours. 


George  Eadan 


VILLANOVA  UNIVERSITY 


VILLANOVA,  PENNSYLVANIA 


March  13,  1965 


My  dear  Dr.  Sohneid: 

Thank  you  for  your  postal  Card,    I  did  indeed  receive  a 
brochure  from  the  galleiy,  but  no  apologies  are  necessaiy 
because  I  would  have  been  pleased  to  pay  a  hundred  times 
more  for  the  privilege  of  viewing  your  truly  new  and 
fascinating  works  of  art. 

I  was  especially  delighted  by  your  "Pre-Existence, " 
"Jonah,"  and  "Soaring  Figxires,"  but  all  of  the  illustra- 
tions provided  a  great  delight  for  me  and  for  other 
members  of  the  Department. 

There  is  nothing  new  for  me  yet  although  I  am  awaiting 
a  contract  from  Paris  for  a  year's  teaching  position  at  a 
two-year  liberal  arts  college  whose  dean  expressed  the 
desire  to  have  me  on  his  staff.    I  will  request  eqt 
sabbatical  leave,  which  is  not  yet  due  me  but  which  I 
think  will  be  granted,    I  shall  let  you  know  if  this  does 
materialize. 

I  understand  that  things  are  at  a  standstill  at  the  Technion, 
It  seems  that  only  Mrs,  Dotan  is  there  for  the  time  being,  I 
know  she  is  an  eminent  archaeologist,  but  did  not  know  of  her 
ability  aS  an  art  historian. 

Please  do  keep  in  touch,    I  am  §lways  delighted  to  hear  from 
you. 


Cordially  yours 


A 
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Paintings  by  Contemporary  California  Artists 

Renate  Umlandt: 

Black  Lily  in  Oalbraith's  Garden 


/V  ^ 


Printed  in  West  Germany  exclusively  for: 
I.M.TRAINOR  PUBLICATIONS,  HOLLYWOOD 
Artist  Cards 
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EILAT  -  PARTIAL  VIEW  WITH  THE  BAY  „,oe  in  isha 
N   THE   BACKGROUND  THE  MOUNTAINS  OF  EDOM 

SOUTHERN   GAIE   OF  ISRAEl   TO   AFRICA   AND  THE  NEAR   EAST  6125 
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El  Picaflor 
Av.  de  las  Quintas  Nûm.  U 
Cuernavaca,  México 


Av. 


El  Picaflor 
.  de  las  Quintas  Nûu.. 
Cuernavaca,  México 
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Dorothy  Cameron  Gallery  Ltd  840  Yonge  Street  Toronto  5  Walnut  2-4465 


14.   J^enn^r  1965 


Lieber  Otto  ivnà  I'iriari, 

"  Vielen,  herzlichen  Dank  fuor  das  wunderschoene 
Buch  rlt  den  herrlichen  Fildern  von  Dir,  Du  hast  mir  eine 
grosse  î'reude  bereitet."  Fall  "  Swarnp  "Dancer,,  Ilirian, 
dead  3ird  sind  gp.nz  grossartig  und  ich  gratulier^  Dir  und 
hoffe,  dass  Du  viel  Erfolg  hast. Das  Buch  ist  auch  kuenst- 
lerisch  sehr  schoen  gemacht.  Bei  uns  nicht  viel  Keues, ?r-i 1 2 
do  est  dahin,   ohne  7D?aft  und  T^nergie  und  ich  hahe_^^einp  sehr 
seh"/ ere  Zeit  mit  ihm,  aber  ich  gehe  doch  tgl.   2  liai  ^  zu  ihr  , 
um  ihn  aufzuheitern,'  "ras  ich  i-T^er  zusammenbringe,  ich 
staunp  manchmal,  -7oher  ich  nur  die  Jîraff  nehme.  Dazu  habe 
ich  vom  7redl  aus  Paris  !?iachricht,  dass  er  sich  beim  Ski- 
lauf en  am  31 .  Dec .  di  e  Achi  11  es  J  er  s  e  gebr  ochen  _  ha.t ,  ^  in 
Paris  o'oeriert^7erden  musste  und  6'  "Jochen  in  C-i_3s  ;7ird 
sein  rr,UP,ssen,  j  etzt  muss  er  auf  }ü?uecken'  gehen. 'fie  das  mit 
seiner  Arbeit  in  Fńntracht  zu  bringen  sein  wird,  ^^eiss 
ich  noch  nicht. Aber  das  ist  seine  Angelegenheit  und  ich 
muss  beim  ^ritz  ausharren,  '.'ie  habt  ihr  r.uch  in  Toronto 


ein-^elibt      Kommt  ihr  gar  nicht'  mehr  nach  HeW  York  ?  Ich 
gehe  oft  ins  Conzert  und  in  die  Op^r  und  ":u'sik"ist_  wlrklic^ 
rij>  -Tropsste  Ablenkung  -^u^r  mein  L^ben.  Lebt  'fohl,  ihr 
lieben  ^r^unde  und  seid  herzlichst  bedankt  und  gegruesst 
von  der  a.lt-neuen  "Freundin 
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Mimchen,  1  o.  2. 1965 


Sehr  P!;eehrter  ^-Terr  Professor  Schnei '5, 

Sie  erreichen  Herrn  ^r.  Mark  Edo  Tralhaiit 
über 

9,  Klein  Markt 
-^ntwerT^en  /  Bei  Prien. 


Mit  freundlict^en  Empf e^lune'en 


Heidrun  Kcchmann 
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u. ITT. 1^6? 

T.ieber  rng.Goetz, 

vor  eini^nn  Tagen  habe  ich  T>men  ï-:eschrie':>en 
•nnd  hev.-re  rr.  îieu.lahrsgratulation  von  der  post 

.nrreclrbekdnm^n,  ich  ohne  ^ngaoe  uer  S'crasse  adressiere  hat 

re^si^r^:  v,att.^,  rr.^  rir  :]p  aehr.licb  3iehe.  i.ocL  selbst  nach  der  jued 
nach  der  jnedischen  ^iT-adi  l  ion  kann  ich  jnni^u  '^x^ 
varfp  nochiBalf»  schicken,  da  >(mi,iRhi-«-*weTiöciie  uic 
Chamiimh        :3ttot.  sind,  TFjd  aa  icn        so;ó.edo  ^■•^on  irlt 
^.^  ç^^rr--^  '^rl-Jecen  belaesti!?:--:  babe,  ïfioôcbte  ich  bei 
e.i(=^er  nelegenheit.  «cch  eirio  hinaiil^aejjen,    ^i^^i  /Mi^r 
Y^rrei«  '^1-.? Yi'fer  '«H'î/D'tftrger,  'ir.  T*'ig*  ki^iMiÜ^^* 
von,  Aro'^:'  'elrt  \md  Ar'Voaeolop.e.  ii^i-  ß^j--^^  «i"' 
.'.d^-r  .-ar  -Rw^i  -^cbveiben  ni» 'ht  geaniwortet,  Mdi? 
r^^.^T  .-barakt-^r  nocb  unsern  pesr^ieriungen 

entspricht.  ^Aiiierden  Sie  freyndiichsc  ni  irgend 
einer  ihrpîiîi  ?akt  geiiaessen  Form  ooiephoni.-.ioh  in 
liTfahrung  brian^n,  ob  p:esundheixiich  ei-c.  bei  ihm 
xyvÂ  den  :^einen  al"'es  xr^  Cï'^n^^iifî  wohnt, 
Rothschnd  Fni.  10 ö  -und  arbeibr-t  in  einem  ł.-iiniste- 
r^^.  Staren'-  ;vi3  "a-schan,  spricht  natuerlich 
T?o?uni6ch,  abe3'  nicht  sehr  gut  hebraeisch,  ei-^nso 


DQMBSVlSWf  cot  mg 

sept.  20,  1965 
TOOK  CMifereiiee,  înetropolîta»  WMBy  HTC 

I  tm  «fts»«asly  sowy  to  Inf  ora  jpa  th»t  by  deplorable  etrenBWtaaet» 
I  tm  bfimd  ftw  partieimtiBg  i»  tho  on^mnm* 

I  lippo  ycm        l»"««  the  kjUotess  of  sending  as  the  iriated  repofrt. 


otto  sehaelâ 


■near  "^.t.  jorlanj 

^'^e  are  extremely  sorry  to  leara  from  your  letter  of  Nov. 9  about 
your  illness  and  wish  you  most  cordially  perfect  recovery  and  new  health. 

The  picture  arrived  and  evry thing  is  o.k.  The  papers  of  Arc r Egress  show 
that  you  t^aid  ^.  U,ü6,  which  j  refund  you  by  the  enclosed  check,  with  best  tl»nks. 
About  any  adi^itional  expenses  rlease  let  tne  know, 

of  corse,  t  shall  always  be  glad,  to  co-operate  with  you  anew, 
we  live  in  a  ïie^-  honie.  Tt  ?K)uld  be  firse  to  welcotne  you  one  day. 


Otl.o  schneid 


July  1%196< 

xxxxrrxxTxrx 
Cao>p  Pawah,  Ut  t eraon.  Ont  • 

T  Kan^        -bank  von  cordially  for  ^he  friendly  reception  and  the 
fl^eaninf^jl  oveninf?  ar.d       +elT  '  ov  vrba-^  '^on  will  rrob.?blv  considpr  P^ood  news: 

T  af  er  all  found  +ba+  ^  could  do  the  desipn  for  t>^e  fiaroVheti  ri'-ht  here 
it)  +be  capr  and  that  t  roiAd  -nosRlbly  finish  the  preat  painting  before  +he 
New  Tear,  provided  T  eowl'^  s+ar->  ^v^a-»  effort        'he  ^nd  of  Kv.rcst,  without 
losinp:  ttsif?  by  nvei;-*  iona  of  Tr-ateriels  etc.  Abowt  1bat  I  write  separately 
to  IJhCt  Freed  Tiian. 

And  ano' bp r  rrr-icrres!?  j     devt'lo'^'-ed  Try  first  rough  ideas  for  both  the 
T^aroVheth-rarroreth  and  the  pain' jr?  behind  into  a  plan  for  a  really  asonuirental 
cx)?rppii  ' ion  based  "^ainly  on  widrashio  «onrces. 

Pave  we  not  tbe  sane  wal?  ^  ^'^ant  to  do  a  work  'hat  would  not  onl^^  be 
r.-orthy  of  its  purrose  btit  '.70vld  constitute  a  wom)TP.ent  to  our  .'eneration. 

T  ho^e  that  v<^ur  tlTne  allowed    ovt  to  read  ^he  11^ Me  booklet.  Tt  already  brou-ht 
a  lot  of  encouraHrjff  echoes,  ^  o^b  --^i  '  Vn  and  printed  ones,  and  a  very  intelligently 
irritten  and  beautifully  illiistrated  reTie??  in  "Lawishmcha"  followed.  'H-ie  sawe 
:fjpr  webreT^  Bjontblv  iK^ants       mblish  another  article  about  w  art  in  its 
^erteniber  i"='sre. 

'"ith  best  repards  -  ours 


Otto  Schneid 


12. 12.1965 

TTS»)  »in7*T»n  on'n  »laa  Vd  .n^p  j^^poa^p'Vi  mini  ini?iiKn 
nna  fD^łj  «d^bd  n^n  nrn  nołcnm  .int7ö3  fnn«  rdüV  ptpnn  »a  ai  iTsya 
o»D»  0-3  nRrn  na'n:)V  v^-^pn"?"?  »V©  ♦d':d  in*a."5       p'osnV  ins  pi  n»ni 

•r'Jn'a  .ninr^V  %n%'in»  -îyiî  •{rî.:?V3  lar.so  ^niao  ej  »ai:  .nts^is? 

ü'.-nB  &1BT  '3  pas  ♦yiïpr  •^•ny^  ,ir»T  tiy  nai^'Di  .r-tVöc 

.-{»Vk  »nTt:ij?       rVic  '33r5         .-rn'  n-iipni  iiiiK  /isncn 

an^iï'  n;"ïi  n'n  .  »poa^ p»*?*, V  n'îVv'?  niin  *3K  ïn»aTB  nxo  ,ni"iain 

,üivi7  titivu  Jinainn  12  Tira 
'PKipy  ifcï  »"îî)  ^aK  ,i»aB  ^aa'K  -i'-'jtrh  nr.r.v  pï,''p       .-.".-aipn  nii 
Da»Vy  ltV©  tkbł'  »V  nli^l^  iV'bk  p'nsn  *3îKa  tK";p  »nnaPB  »las?*! 


.<■--' 


20.V.196^ 

I 

mtemationales  Kunst-Adressboch, 
Berlin 

Sehr  geßhrte  Herren: 

Teh  bestaetige  mit  bestem  Diak  den  Empfang  Ihrer  Mit^:eilllng, 
Threr  Rechnung  TOm  7.  d,M.  und  des  rorrekturabzugs . 

Beiliegend  sende  ich  Ihnen  einen  Check  auf  $  63  nnd  ^60,  d,i, 
der  Ihrer  Rechnung  entsprechende  Betrag  von  6U,?0 

minus         1,90  {yi) 

plna  1,-  fuer  die  Aenderung  der  Adresse, 

die  JSBde  AiJfust  d.J.  in  Wraft  tritt.  Sollten  Sie  fuer  diese  Aenderung  mehr  als 
%  1  berechnen,  so  teilen  Sie  es  mir  bitte  mit. 

im  mschee  ist  eine  T^ntstellung,  die  ich  angezeichnet  habe?  die  Zinkplatte 
scheint  an  dieser  Stelle  «erkrat«t  zu  sein.  Darf  ich  Sie  bitten,  die  Gutmachung 
lu  "Veranlassen? 

Der  Deutlichkeit  halber  iiiederhole  ich  die  la  Abzug  eingetragenen 
Forrekturen  j 

Adresse  :      18  Lanrel  Crest,  Da^msirm,  Ont.,  Canada. 
Zeile  7  8       m  # 
Zeile  U  von  unten  j  A 

Ein  ExÄBplar  habe  ich  schon  seinerzeit  bestellt. 

Mit  bestem  Dank  ergebene  6 

Otto  ScÎJieid 


t4-t  fei 


î?oj  drofd  Icolego  "Or,  Xon. 


U»VI.1965 


Wasz  list  z  dnia  26  7  sprawia  mi  głęboka  satysf akcie .  Przecie  z  uznaniem  i  sympatia 
nie  byłem  nigdy  przepiesciony,  i  dzis  cl^ba  nie  laa  artysty  s^motnie^jszego  odemnie. 
Jeżeliby  zawodowi  kt^tyqy  mieli  Wasze  oczy.  Wasz  mozg  i  Wasze  serce,  to  by  sztuka  inaczej 
wyglądała,  "  IDuropie  jiewnie  widzieliście  najnowsze  osiaf^necla.  Go  sie  tu  okazuje  we 
wystawach  i     riv^each  i  co  otrzymuje  oficjalne  uznanie,  T^nnaga  dzis  jeszcze  mocniejszy 
zoladek  aniżeli  wczoraj .  Gzy  jeszcze  w  naszych  dniach  czlowienstwo  obudzi  sie  ze 
zmory  takiej  sztuki  ? 

Vf  ostatnim  tygodniu  czerwca  pojedzieBy  do  obozu  młodzieży,  gdzie  moja  zona  będzie 

uczyła  hebr,  jeżyk  i  literature  a  ja  bede  dyrektorem  oddziału  arts  and  crafts.  Bede  miał 

3  asystentów,  ale  320  uczni.  Adres  tamte  jssy:  Camp  Ramah,  ÛTÎERSON,  Mus  koka.  Ont., 

Canada, 

Mamy  wrocic  koncern  sierpnia,  ale  nie  do  naszego  teraźniejszego  mieszkania,  tylko  çï^ 
przeprowadzaTtT7  sie  do    hS  Laurelcrest  Avenue,  rC'TTSVlSirr,  Ont., Car.  (To  czesc  miasta 
ibronto,  ale  w  adresie  nie  wspomina  sie  tej  aa^zviy,)  Tam  bsde  miał  dobra  pracownie  do 
malarstwa  i  do  rzeźby, 

W  międzyczasie  peTmie  juz  otr-symałiscie  hebr,  miesięcznik  nowojorski  "Lamishpachah" 
z  sympatycznie  napisanym  art--kulem  i  relatj-v,iaie  dobrcmi  reprodukcjami  w  kolorze. 
lif^iéMUi  (^'or.rr.ozycja  "Fast  and  ?uture-!,2  portretami  tycich  rodzico7r  i  moich  dzieci, 
i(ywolala  mylna  interpretacje,  bo  nawet  liidzie  nadzm^czajnie  inteligi-ntrd  ïïysleli,  ze  to 
ja  ze±ciKEK±  %om.  i  z  dziećmi.) 

-lozumie  z  gory,  ze  ï/ass  artykni  bodzie  siial  wielkie  znaczenie,  a  raoze  r.le  tylko 
dla  ranie  osobiście.  V/szelki  material  ktoiyby  mogl  bye  U2çfteczrç^,  jak  fotograf  je  prac 
nie  reprodukowanych,  najchętniej  lîan  poslo. 

Dzis  jeszcze  więcej  żałuje,  ze  miałem  tak  mało  sposobności  do  kontaîctu  spiritualnego 

osobistego  z  'Jami.  ~  Woze  przy  sposobności  napiszocie  mi  cos  i  o  yraszyra  synie  ? 

s 

Zaczelero  pracovvac  w  novfej  dla  imie  b^clinice,  repoussé,  która  sic  if  i  olce  nazywa 
metaloplastyka.  Ale  narazie  niestety  jestem  zmuszoręr  przerwać  '.Tszelka  prace  własna,  bo 
przvfTotowania  do  obozu,  instriikcja  tych  trzech  nauczycieli  i  organizowanie,  wymaga 
całego  Twojego  czasu,      Serdecznie  pozdrawiam  "ras  z  cal^  rodzina 


27  mai  196^ 

Le  comité  ponr  les  Biusees  d«  art  moderne, 

Baris 

Messieurs, 

Ferme ttess-Bioi  de  vous  soumettre  la  prorx>sition  sriivante. 

Il  est  bien  comprehensible  que  chaque  gou'^ernement  fasse  tout  le  possible  pour 
avancer  les  artistes  de  Bon  pays  et  que  len  jji^titutions  d»  Unesco  soient  fondées 
sur  ce  principe  de  co-operation  internationale. 

Au jourd  »hui,  cependsait,  il  7  a  beaucoup  d  »  artistes  qui  resident  a  1  '  etrangsr 
et  qui,  consequeisBœnt,  ne  sont  pas  proprement  représentes  par  les  institutions  de 
leurs  gomrerneraents .  Ils  roanquent  ainsi  to«t  le  supi:>ort  accorde  a  leurs  collègues 
heureux  par  les  institutions  nationales  et  internationales  les  plus  importantes. 

Je  crois  que  voore  comité  potiirait  faire  beaucoup  pour  cette  catégorie  d>  artistes, 
en  considérant  leur  mérite  individuel  et  en  remplaçant  en  partie  les  effort  dont 
profitent  les  artistes  proprement  représentes. 

Sauf  ceux  qui  ne  resident  pas  dans  ImiTS  pays,  ou  bion  qui  ne  peuvent  pas  y 
reJider,  il  y  a  aussi  des  artistes  qui  n'  apî^artiennent/  a  aucune  orgaiiisaticm  et 
n'  ont  aucune  represenr?iatio%ni  par  une  ,'?alerio  ni  par  un  a  gant. 

Il  me  semble  qn'  il  s-erait  digne  de  votre  comité  df  encourager  ceux  qai  vivent 
et  créent  en  solitude  par.^ite,  avant  bout  en  rendant  possible  a  tout  artiste 
Individuel  de  s  »  adresser  a  vous  et  de  vous  sousaettre  dos  reproductions  de 
ses  oeuvres. 

Je  prends  1»  occasion  de  ces  lignes  pour  vous  envoyer  ci- joint  un  nouveau 
livret  et  je  serais  heureux  si  vous  trouveriez  non  art  digne  de  votre  attention. 

Veuillez  agréer,  Ifessieurs,  mes  salutations  respectueuses^ 
P.S.  îton  adresse  sera  bientôt  changée  deux  fois, 

Juillet-aout  :  Camp  Ramah.  TTTTH?  T)l\r . i%isT<oî<a .  Ont . .  rîanada .         nt, .qrhwi  â 


sept  »Iii,  1^6^ 


certifiai  ^t>viag  ans!  storage  c©., 
13(Vllli  12, 
îîew  viork  3> 

^  transport  of  w  w>rî<s  tbat  were  stored  in  yoïir  mrehowse  «rrl^.  t  Iwf», 
kowmr,  to  inf or«  you  of  the  f ollowlBg  facts . 

1»  cne  of      paint  ipif^,   7  of  yoar  list,  is  lalssing.  jt  is  on©  of  a  group  ©f  threa 
paixtiRfpy  of  the  triptydi  '^wstery  of  Blrth^;  of  T?hich  only  t^  parts  arri'ped. 

2.  '?tie  paintings  ^yn^wiijti^  A'  6  and  ?f  10  are  daaaged,  ^  6, that  is  painted  on  wood, 
has  a  serat^  not  only  in  its  color  layer,  but  iM  the  Mîod.  ttî  the  canvsas  of  ,f  10  i«  a 
hole  t^at  seens  to  be  done  1^  a  nail  or  the  like*  i  don«t  icenti^  Binor  danages.  'iie 
damages  amticmed  are  not  récent. 

3.  "iie  portfolio  of  ląy  iworlts  that  your  ma  picked  tip  frm  the  diapellier  cillery 
along  with  2  small  pictures  for  an  mrastial  transport  fee,  his  also  not  been  returned  to  sue, 

Tn  case  of*  loss  of  the  missing  paintini^  the  tsio  oilier  parts  <rf  the  tripty^  w»nld 
be  alaest  senseless  and  their  mlue  would  be  r«Mrkably  reduced* 

•m  case  it  is  still  in  tlie  narchouse  awî  you  failed  by  error  or  by  any  other  reason 
to  release  >t  to  the  mcrrpr,  t  ask  you  he*  enith  to  send  it  to  m  within  tea  days  on  your 
cost  and  risk,      facilitate  this  additional  transport,  t  advised  the  driver  of  -^oss  the 
"over  to  offer  you  his  service  as  soon  as  he  iiill  be  in         probably  in  a  few  days,  mt 
that,  of  course,  doesn*t  oblige  you  to  send  the  painting  throu^  his.  since  the  additional 
transport  has  to  be  d<»ie  on  your  cost  and  responsibility,  yon  can  vitliiB  tea  days  do  it  in 
aay  way  convenient  to  yon* 

ith  the  painting  or  separately  please  send  ae  also  the  portfolio  aeationed.  jts 
price  is  2^. 

About  the  danages  and  in  ease  of  the  loss  t  bave  to  infora      insurance  eoopaïqr» 

sincerely 

rmelosed  a  letter  written  to  »T  Lewis*  Otto  S^îbneld 


sept  .Ul,  1965 
neap  w  L«wl«: 

Besides  the  portfolio  yowr  mr\seTS  receiwd  tram  the  {^mpelliep  Gallery, 
as  asBtioned  in  the  lettsr  writ  ten  today  to  your  OoafW*  T  F^c®<*  disposal 
another  copy  of  the  sane  portfolio,  long  ago,  idien  yon  offered  m  to  displ^  for  sal» 
In  yonr  hone  a  part  of  w  worles  stored  in  yoor  i»r©hoase.  l  wanted  to  cso-operate 
aad  the  portfolio  wald  have  been  helpfnl*  Bit  since  yow  newr  did         you  offered  then, 
X  ask  yott  to  return  «e  also  that  copy  or  to  pay  m  its  nentioaed  price. 

<^incerely 


Otto  schneid 


CaiBp  Ramah,  ü'  terson,Ont, 
July  28,1965 

Ccrtifiea  mring  and  Storage  Co.,NTC 
Sirs: 

T  GTirTosç  a  f^.rif.cl^  -'f  to  co-^T  citorarrc  until  7.26ar-'6'"  ar.  v.ell  ss 

the  transfortation  of     pti^  an^  a  porbfoHo  fi^n  a  m  f^xllerj  to  ^otir 

^OT-e  v.colcG  apo,  T  ar^'-wed  yotsr  ayes  Won  aboiit  priera  of  r^aintings  etc, 
and  asved  ym  about  /ciir  prlcec  for  r<ic!dng  of  t^^;-  stored  ^rkü  and  ^'Mr-  ^ng 
thereof  t.o  Ibr-onto.  At  tins  ïïiciïeni.,  Ï  c^iVt  emote  tho  date  of  tr^  let: er, 

np.ase  answr  ar.  Boon  &«  rC'S«iMe»  beca\>se  -«e  vwwt  lo  take  cars  of  the 
rort  ar'"'  have  r-o  tjave  ji.''tf;rriuo\JS  e'^T^r-^^efJ, 

AP  I  -..r-otR-  -ou,  our  ft-'-Vftes  -until  '-he  end  of  ilvgust  5si 
Csr;p  Ra^h,  Itlerßon,  Grit«, Can.     Arier-«s.rc-3  j 

Sincerely 

Otto  Serine  id 


MeinFretind  L.G.: 

Herzlichen  Dank  fuer  Tł.ren  Brief  von,  10.  d.M.  und  fuer  die  in  ihm  zum 
Ausdruck  gebrachte  îYeundlichkeit  oder,  mehr  als  das.  Freundschaftlichkeit. 

Tnfolge  irgend  eines  Irrtums  habe  ich  Ihnen  2  Exemplare  des  Buechleins 
geschickt,  aber  ich  habe  noch  genug  und  koennte  Ihnen  noch        schicken,  und  es 
ist  natuerlich  Ihre  Sache,  ^m  Sie  es  geben.  Talfir  hat  an  mir  undankbar  und  un. 
Schoen  gehandelt;  in  der  Armee  derjenigen,  die  mich  sozrusagen  aus  meinem  lande 
verjagt  haben,  hat  er  es  zum  Offiaiersrang  gebracht.  Ich  bin  gluecklich,  von 
allen  jenen  Leuten  nun  Toellig  ^nabhaengig  zu  sein  und  auch  ihren  Ansichten 
ueber  mich  und  rr,ein  =;chaffen  keinen  -ert  mehr  beilegen  zu  muessen.  Talfir  ist  eine 
îtersoenlichkeit  ohne  Kontinuitaet,  so  dass  sein  Handeln  aus  unWv^ehbarcn  ■en- 
dungen  vom  Guten  zum  Boesartigen  und  um?tekehrt  besteht.  Da  es  nicht  angeht, 
irranke  zu  verurteilen,  kann    ich  ihm  sein  Handeln  nicht  uebelnehmen  und  huete  mich  lare 
nur  seit  Jahren  vor  ;ieder  Eeruehrung.  Auf  die  Gefanr  hin,  dass  er  die 
Gelegenheit  zu  einem  An^iff  ausnuetzen  wird,  bin  ich  aber  nicht  dagegen,  dass 
Sie  ihm  das  Buechlein  geben. 

^^a  ich  Ihre  Auffassung  von  mir  und  meiner  Kunst  aber  fuer  wichtig  halte,  acJechte  i 
moechte  ich  verstehen,  worin  Sie  einen  narzisstischen  Faktor  in  mir  oder  ia 
meinen  Arbeiten  erblicken.  Ich  glaube  das  Narzisstische  in  mir  gruendlicher 
ueberwunden  zu  habi^n  als  'lie  meisten    ansehen,  die  ich  kenne. 

Ich  finde  e^  hoechst  intf^ressant,  dass  Sie  meine  Farben  heidnisch  nennen, 
nas  ist  auch  die  Ansicht  eines  zuenftigen  Kritikers,  der  mich  als  ^nthese 
des  Heidnischen  und  Juedischen  r^efjniert.  ^'ir  scheint  eine  scharfe  recv^psaetzlichk 
lichkeit  nur  vorr>  -itandr^unM:,  der  ST>aetzeit  c^re  cht  fertigt,  nicht  von  dem 
de^  Antike,  nnd  ich  fuehle  mich  'Ueser  wirklich  mehr  zugehoerig  alw'^  der 
Gegenwart, 

Sind  Sie  nicht  wieder  in  starkem  Aufschwung  ?    Ihr  , 

Ot;o  Schneid 


sept,  lh,V>6^ 


fSmBtmm  nailery, 
23  ^  67, 

Ne    York  fîity 

near        BP&'v^i^i^is^  s 

T  a« thorite  w  trtemd  ?«ra  tJilda  ^n^i,  ""'^o  -est  irf  "w.,  |î7C, 
to  receive  for  »»  fît»  yoił  »gr  painting  "i^eetingo. 

with  thanlcs         sincerely  y€i&9 
Otto  s^'hneid 


Utłtłl  Aug*  25?  î  Gawr  t^ainsh»  ïïttcrscii,Ont.,Gafi, 

After    "         t  U8  Iaiir'?lcr«st  ^.He»,   '  " 

Certified  !^oving  &  Storage,  W£0 

Dear  Sir  s 

T  ©acloae  a  chock  of     10,  paviPent  for  stora^-  of  ^  w<w.ks  ijntil 

Tftis  is  for        'Mr?^  t5ipe  t'oat  T  as'ïC  70«  abowt  ^r-our  cbarjips  for 
pacMnj;  «id  ROT.ln?  w  TTar!fs  t^row  /mir  mrebcras??  t-o  nr/  rusn  hcasa  in  Ibroirto, 

Tf  T  3ho»jj/3  a-wilt  i«  vain  also    our  an?v»tir  on  tliis  leî/i^er,  T  arall 
ha"»©  to  -»o  ?  +       anothîjr  w^Tver.  Tn  this  f^j*e  he  îirî.ll  T^?oBt  ^  ou  mi  Aug.  26 
Hy  arî  ^.horxsatioii  to  j-eœiw^  i^-^  '.vcaU'. 

/ 

Otto  3ii5^i<i 


Thorn   63&-lŁ$t  ^EGÎ^'^"^'^ 

MR  im  IL 

CWtlfied  ifl^ving  ?  «^toraga  -^.^ 
130  -  13U  E  12, 

rear  Sirs  s 

WPßtJ  TB  a'idltion  to  agr  letter  of  August  15,  1965,  î  sent  ,yoa  a  telegra» 
tnfomîng  yoii  that  i  authoriaed  JOÜM  l^CSS  1^  WÏÏW.  to  reeelve  froa  yon  aU  wgr 
paiAtiiigB  aad  tl»  amlptwte  stereà  in  your  «arehoass» 

Therefor®  î  don  «t  raiderstaad  lAgr  ym  liesitated  to  release  property 
to  the  representative  of  this  fim* 

7B  seae  àa^,  a  reprseatatiw  of  the  sam  mo^r         ag^lK  call  ea  yw 

to  recei-ve  mr  warte,  "^r^r^  mw--  -wTł?  T?T^t„      exelode  aiQr  doobt,  he  tiill 

présent  yon  a  eo|gr  ef  this  letter  «Ith  wgr  additional  sigastinre* 
e 

I  hpe  that  no  farther  delay  will  be  eaiased  aiid  od^peratioa  of  years 
td.ll  be  finished  oorreotly« 

Sinoerely 
Ctto  scbmiâ 


U8  Taurelcrcet  A^,,-50vaisTlew,n!it, 


Donald  pdelman,  "mrcwito 


*.   4r«««-j/v,«'»»  łHMin   If  not  t*^e  factors  mentioned  in  the  eonciuaing  repof^ 
Maybe  it  waH  haw  "J^J  ^        ^  some  ethical  Inflncncea  that  took 

killing  and  taking  adwatage  of  Villlng,  or   ften  tmy  "kw*  wi^   x  k 

T  aalcS^hä  iS/S^c  oleameas  if  he  is  entitled  to  ^.Vl^f  «?t^t^«Sr 
fully  authorised,  j  explained  MiL«»at  î  haire  to  ^^J^'^^^^  ^^r^bTTater. 
at  liast  ^  <00.  /iften«rds,  he  fS«pded  to  m  your  coiia««t  and  that  of 
Se  aXi  »e  in  the  na«  of^r.T-  to  ealarap  the  lottere,        J  did  it.  l^y^ 
^  ^  that  art  mrk  has  ai^rthüig  to  do  idth  ^1^*^  üfl^ 
Wk  of  staff  »enbers.  «s  you  knoir.  tMfi  «  also  açr  attitude,  yoar  use  er  neMae 
of  the  wrk  wmisaioned  and  done  is  also  not  the  point.  4«4.^„+4«„ 

^ts  you  noted,  hom^,  1  ^  ^thmt  p-esentlng  a  bill.  J  î^^f 
to  'io  it  later,  t  Secided  tS  giw  W  design  as  a  present  and  authorise  y«>^^«^^_^ 
1%Z  to  uSn;  gesunterhait.  T  did  it  ^  gladly,  foiûy  the  «^^^  ^ 

aether  ^rk.  thS  of  coprer,  m  a  deep  injury,  you  fill  realise  th^  better  if  you  will 
also  arri-TO  «t  dew^ion  to  creatlTe  wk,  as  uritlng  books  or  the  like.) 

of  «ftvrae   biv  family  and  myself  ^tIII  be  noet  glad  to   elcoiw  you  soon.  7n  a  10-lU 
days  'Lrn^rilj:^e%Sl  be  in  a  tolerable  shap«.  mt  if  you  ^t  to  discuss 

anything  urgent,  t  invite  you  to  risir  our  house  as  it  is  now.  ^t  aiçr  case,  -  an  looking 
forward  to  vour  phone  call  as  conTsnient  to  you. 

qince  vou  wrote  ne  ^n  n  lish,  T  have  to  answer  you  in  tłie  saae  lani^age.  ?hie 
principle  forces  s»  to  corresr>ond  In  an  P  languages,  sowetiaes  hastily,  as  now. 

e  return   our  ^oéh  hashanah  wishes  îfiost  cordially. 


yours 


Otto  schneid 


15.x.  1965 

l^elne  teure  îîranla; 

^inen  lieb^  t^rief  habe  ich  erhalten  und  miensche  Dir  nochœals  von  ganaie»  hbts^» 
dass  'nir  das  neue  Jahr  "Trost  bringen  moegß  und  dass  im  viel  i?reud©  an  Deinen  Findern 
erleben  sollst,  15s  wundert  adch  nicht,  dass  schloaele  sich  so  schoea  entwickelt  und 
einen  so  guten  charakter  hat.  77p  hat  auf  Mch  schon  als  sehr  kleines  rind  einen  a»s- 

i 

gesprochen  guten  i^indruck  gemacht,  Tch  soechte  ihm  eine  kleim  Freude  mchen,  die  fuer 
ihn  spaeter  eiroBal  nuetzlich  i/rerden  kann,  indem  ich  einen  r:l^ck  auf  t,t>^  ix)0  beilege, 
daadt  er  sieh  auf  seinen  nawen  in  einer  Tank  ein  spai^konto  eroef fnen  kann, 

tails  DU  irgend'jmnn  in  eiiw  schwierige  lÄge  Zieraten  solltest,  w«ine  liebe  prania, 
so  schreibe  niir  bitt«,  ich  kann  zwar  nicht  wissen,  ob  ich  dann  werde  -n±r  helfen  koennen, 
aber  17U  barmst  sicher  sein,  dass  ich  es  woll^  werde, 

70T  einigen  i^onaten  ist  eine  kleineifanograpMe  «eher  adch  erschienen,  obzmr  du 
in  mglischea  schwach  bist,  schicke  ich  sie  Dir,  deim  die  H^iroduktionea  meiner  Arbeiten 
werften  Dir  vielleicht  Verg?f!uegen  bereite,  und  auf  Seite  findest  do  auch  eine 

knapre  biograr bische  uebersicht. 

'Ir  A  lie  UMumeR  Dich  herzlichst 

Dein 


Itie  Hftll  coMdasioia  for  r^ucsitioB, 

T  wöte  the  «nelosed  artieîe  «coasidGratlons  of  a  Ration  of  «a 
trSuoational  «yst««"  for  publlcaticoi  in  a  psHjfessional  perlodieal. 

^'hat  T  ta!©w  aboßt  ycur  efforts,  howBYer«  c^viaea«  »e  that  j  should  first 
8ub©it  it  to  yoiu 

Otto  sehßeiÄ 


vrs.,  T'lldred  '=?andigon  fermer,  i^ditor, 
7*ie  mk  journal, 
^ms hington,  d.C, 

Dear  T^s.  ^andisoB  Fenn®r: 

T  Ijelievc  a  rlaii  for  rsdical  reforms  of  education  would  not 
deter  voti  «id  hove  jm  mil  find  tł^  enclosed  article  "Considerations  o 
T?evision  of  an  m^ticational  ,S|rsteu!"  wortb/  of  publication, 

T  fe-^l  T  havs>  to  i.nfor»  y<Ri  that  t  sent  a  co'-y  to  the  coi?r^tent 
cortPîiîîslon  for  ©dvcation  of  the  Ontario  aovemrnent  +hat  distributed 
a'^ditional  copies  to  its  jn*^bers. 

?ery  sincvroly 


<5cl;neiu 


U4  n  1965 


i%îiie  liebe  T^lde« 

nein  Uiißee  <^chwei      trot«  B^iner  varte  to«  na«p  ersuche  ich  so  za  deuten, 
dass  es  bei  ^5t  nicht  Ylel  .*«es  tdb^  und  n„  dah^r  keinen  genve^nden  ^.rund  findest,  .ich 
zn  eine»  Briefchen  aufzuraffen,  ich  aber  -oechte  r.^  vor  aPe«  ™   uedischen  ^^euiahr  das 
denkbar  Beste  .«.enschen,  auch  ^nn  m  ^  .luedischen  Festen  keine  besondere  Beziehung  hast, 
.as  aber  soll  mx,  de«  amen  ?rit«  i»uenschen?  .ass  er  aus  de«  Beet  springp  und  wieder  tan«.' 
Tenn  »an  doch  .^nug  naiT  i«fre.  u«  init  solchen  nensche»  su  spielen,  oir  aber  imensche  ich 
einen  freundlichen  und  versoehnUchen  Abschluss   eines  ^»artyriu«s  und  meiner  unerhoerten 
T^^be,  die,  auch  ^rm  jm  kein  anderes  verdienst  auau^isen  haette.  Dir  Anspruch  auf  hohe 
Beimnderung  sichern  ^erde.  Tch  Tmensche  î)ir  ^n  W«m  bessere,  normlisierte  i^bensbedin- 
gungen  und  einige  ^reude  e«  ï>aseia.. 

eiset  rya  schon,  liebe  Hilde,  dass  Else  dahingegangen  ist^ 

Tch  schreibe  -*1t  schon  aus  unserem  neuen  T^ei»,  das  noch  fast  in  derselben  Diesten 
TTebersiedlungs-rWnung  ist  wie  es  in  den  ersten  3  mgen  w,  zmml  glueckUcher  .eise  noch 
die  bisher  i»  W  ^rehouae  behaltenen  -emelde  angeksrnmeB  sind,  -ix  sind  nach  de«  ohnedies 
ennue^enden  r^ainp  von  den  Strapazen  einer  unvorstellbar  schwierigen  nebersiedlung  sehr  her  -i« 
nofranen,  und  sowieso  rird  mn  ja  nicht  juenger. 

narf  ich  nich  nun  u«  eine  gelegentliche  mtcrvenrion  bitten?  Bei  ivs  t>enee  vrarwrwßn, 
BraTCraan  Gallery,  23     67,  fast  an  der  ryi)m  der  '«dlscm  Avenue,  habe  ich  seit  lange«  eis 
ireder  grosses  noch  schireres  netnaelde  ^28x36»  ?>,  noting",  das  »i©  eimaal  ^kauften  i»ollte. 
na  es  SQ  »eiJien  persoenlichsten  g^s^^oert,  bin  ich  heute  sehr  sofrie<ien,  es  noch  zu  besitzen, 
-g  ist  «eine  BesPsnong  meiner  seihet  üb  Alter  »it  «ein^  Selbst  von  einst,  al^  ich  jung  war. 
^tte  Ti±m  das  «ild  In  ^eine  "ohnung,  sobald  ry^  kannst  und  beviahre  es  nir  auf,  bis  sich  eine 
weitere  neleR^nheit  errtLbt.  îiimir  ein  ^i  und  ich  verguet«  -ir  die  ivus?»be  sofort.  Tch  1^^^ 
ein  ^iefchen  bei,  das  ^ir  als  /-us  eis  dienen  wird. 

>^n  habe  ich  noch  eine  Bitte,  sei  »ir  nicht  boeae,  wenn  ich  ^^ich  ssu  viel  in  .;n£^pruch 
nehme,  -in  Treun^  in  Tsrael,  t-,  r^ary,  i^iahalat  yehudah,  hat  «ich  dringend  uw  den  àmr 


t^flaase  rosa  rogosa   earsueht.  ^Ine  i^nge  wie  sie  leicht  in  jeden  Brief  geht,  gunest»  étm  er 
braucht  sie  mv  fuer  seine  uxperlsjente,  ras  ihren  vitamiagehalt  m  proefen.m  kannst  »it  Hilf« 
der  ^ellow  r^ges  fimter  =î^n5  ?)erst  feststellen,  mo  eine  kl.  imgßi  m  haben  ist*  ^ann  bitte 
sende  sie  brieflich  an  dies«!  Fretmd,  mit  ainsB  Gm««       mär,  ißßs  «ich  wissen,  wirfiel  m 
ausgelegt  hast,  so  erstatte  ich  nir  jede  Atisgabe  sofort  Burueck,  iierslichsten  nank. 

Pitt«  sei  TBir  we(^n  dieser  l->eiden  Belaestigungen  nicht  boese*  '?ir  kennen  in      so  Tiele 
T  crate,  aber  fast  Teder  '  ennt  winen  nor,  ©nn  er  etwas  braucht, 

-'eine  panse  vnf^ille  hefrt  aufrichtige  Sympathie  foer  ^ich.  Auch  ?-lriaia  Eoechte  ^  ich 
wirklieh  gern  wieder  bei  uns  haben,  aber  nicht  fuer  so  einen  Blitsbesvch. 


^fit  irmiesten  ""uens^ÎMtn 
^ein 


Catnp  T?amah,  TJT^^/^SON,  Ont., Can 
1?.ÏII,1965 


Nino,  Carletto  vnd  Owtierre,  Feine  Iteuem  t 
Euern  li'aer'.en  der  Liebe,  des  Dankes  und  der  YJehnmt  gesellt  sich  noch 
eine  Tr-aene. 

Tilese  "'elt  hat  ©in  wunderbar  edlfss  TTesen  verloren  und  ist  nun  leerer 
und  aenner. 

Ich        nur  ihr  Cousin,  aber  auch  mir  ist  nun  kaelter,  irj-^ndeine 
schwer  benennbare  ■"'aerire'-'uelle,  ZuTrersicht  und  Gebor  pTinheit  ist  dah-n. 

T^'bege  ihr  lebendipics  Andenken  f^ch  inirrier  helTen,  den  brueder^ichen 

ZusanTTienhang  mit  einander  zm  T«ra.hren  und  Euch  iwier  Kraft  und  lüat  verleiîien, 

damit  Tnr  "s^tire  ^ersoenlichVeit  ir  ner  hoeher  bilden  und  entwickeln  und  Euer 

Leben  iiroer  sinnvoller  peistalt^=>ji  Voennb, 

Mch  hat  der  ^tod  von  ïoeinen  hltei»n  nicht  getrennt,  Tch  frage  sie  oft 

um  Rat  und  sie  erteilen  ihn  ?rir  in  einer  undefinierbaren  V7eise,  doch  mit  genuegender 

Tflarheit,  Tch  habe  das  lefuehl,  dass  es  bei  Kuch  aehnlich  ist  odei-  'vrrden  T.vird. 

Unverlierbare  Tlebe  wird  zu  unver  lier  bar  ew  Segen. 

hn  -ie  'Jmstaende,  die  mich  bisher  hinderten,  zu  Eurer  ÎAitter  und  zu  Euch 

eil'?!n,  denke  ich  mri  %it  uipso  tieferer  Rrbltter^ng.  Aus  einer  uns  unbekannten 

r 

»"nielle  ist  f^ew  hiesigen  Tm-.^ip^atlon  nerartment  eine  politische  VerleuT?dung  ueber  uns 
zugeganf:en,  an  ir  r  ai-ch  nicht  eine  Spur  von  -Yahrheit  jst.   as  p:enuegte,  uro  uns 
des  Tandes  su  verrt-îisen.  ÎJach  dem  hiosif^en  C-esetz  haben  wir  das  Recht  auf  ein 
Verhoer  oder  einigte  Verheere  in  Iraker  hoeheren  Instanzen,  doch  haben  wir  in  einer 
'"'ar  te  zeit  von  vielen  ?'bnaten  Veine  Vorladung  erhalten.  Also  kocnnen  wir,, jetzt  zwar 
ausreisen,  wuerden  aber  nicht  tdeder  eingelassen  werden.  Und  unser  Pechtsanwalt, 
ein  Verwandter  »^iriaws,  verlang-  mit  aller  Ertschiedenheit,  dass  ^^ir  nit  unbegrenzter 
Heduld  war+en  imd  nichts  unternehmen  sollen.  Das  musste  ich  Euch  jetzt  endlich  in 
voller  Deuaichkeit  erklaeren,  damit  Thr  wirklich  versteht,  was  mich  bisher  i?ehindert 


hat,  ZV  können,  so  dass  es  mir  nie  vrrgoennt  sein  wird.  Eure  geliebte  lAitter 

Ich  vr.^Tdc  ödch  Euch  iintner  univandelbar  VBrbundsn  fu^-ilen  und  he^e  die 
Hoffnung  auf  volle  Ge^nseitip'keit  dieser  ehrlich-inr.iç^n  Beziehung,  Ich  rń.ll  Euch 
besnchen,  sobald  ich  kann,  und  am  Grabe  Eurer  J-nitter  ihrer  still  gedenten. 
Kbenso  erhoffen  ^ir  Eiiern  Besuch  in  unseres!  neuen  Hfiui. 

Peute  ist"'/.ufaellip;"  der  Todestag  ireines  Vaters;  auch  naehert  sifjh  der 
Jahrestag  der  r;e-orlation  meiner  bitter  und  Schwester  nach  Aijschvdts.  Ich  erfahre  es  M 
limer  vieder»  dn&ü  in  c\eY  Trev.Q  7m  geliebten  dahingegangenen  eine  enorme  Kraft  ist, 
und  diese  wird  sicherlich  auch  Bich  gegeben  sein* 

Tch  uîûftrme  Euch  herzlich 
Euer 


noTOSTŁei/,  2h  u.  19(6 


ł»einc  liebe  "prania  • 
?fir  Alle  sind  tief  betruebt,  au  erfahren,  dass  der  liebe  wx  nicht  njehr  an 
Leben  ist.       traurigsten  sind  tieber  diese  îjachricht  die  Kinder,  die  sni  ihn?  eins 
warne  BeiPieMmg  hatten»  Bewr  Tbr  ankaiBt,  -mr  die  Escistenz  von  tjeberresten  pieiner 
Fwidlle  foer  sie  eine  Art  Lef^ende  geviesen,  Atis  Deinen  ^ni|»en  ^wten  auf  Deiner 
îjeujahrsgrattîlatioB,  die  sich  mit  *1er  raeinen  geîcrefuat  hat,  ergibt  sich  keine 
Vörstelliing,  -.ma  vorausgegangen  im*  und  wie  TM  nun  Dein  Leben  ohne  ihn  Dir  ein- 
richten kaimst.  Als  naher  Ver-^«indter  darf  Ida  Idch  doch  fjrage«,  wie  es  jetzt 
Bdt  Deli^r  païïîosse  steht,  ob  tm  das  hast,  \ms  im  bei  Reinen  bescheidenen  inspruecten 
bra»chst»  xch  habe  in  Israel  etwas  Geld  rniâ  smerde  Dir  vm  i^rssen  gern  ein  wenig 
helfest.  Also  bitte  raffe  Dich  so  bald  als  ffioe^ich  îsu  ein^  Brief  auf  schreibe 
mir  offen  veher  diese  fmem»  Wrlaeofig  schicke  ich  Dir  beiliegend  einen  c^isck 
auf  T,p,  100,  jch  neuesste  auch  so  geïKi  etms  lieber  ^Ibei«  mvl  wie  sehloiBelc  sich 
entwickelt, 

TjTiser  Leben  ist  ssmr  inhaltereich,  aber  schrror.  ^n  ganzen  sommer  haben  wir 
arbeite  noessen,  statt  uns  ^iha  m  goennen«  Tir  mren  in  eix^  jugendlager  und 
l»iri«B  war  dort  T.ehrerln,  ich  w*r  Leiter  eii»r  ninst-Ab+eilwng  aiit  etwa  200  schuelem, 
so  sind  wir  von  dort  auede  in  djle  Stadt  zurueck^kehrt.  Die  Finder  waren  in  einen 
andern  Lager, wo  auch  jaki  schwer  f^earbeitet  hat  (in  der  Krieche  und  als  Lehrer)  und 
fuer  ?j!Oschi  nussten  wir  bezahlen,  c-leich  nach  unserer  Rueckkehr  sind  wir  uebersiedelt, 
allerdin^  ohne  eine»  Spediteur,  so  dass  wir  noch  insrier  sehr  miede  sind.  Aber  ich 
beklage  wich  nicht,  sondern  bin  darueber  gluecklich,  was  »ir  das  Leben  gibt. 

Tch  erwarte  also  raoe glichst  ausfnehrliche  Nachricht  von  Dir. 

^  umarBien  Dich  herzlichst 

Dein 


July  l'\X06^ 

ł^r,  Jerr'.''  Ire-^c^pn»  Arch"!  +ect„  Toronto 
Pear  ^fr.  3^(=edwan:  - 

T  pniced  ovr  first  Pfeeting  and  as  looking  forward  to  fruitful 
MJ+wal  >m''*«=r!?  ':an'^lng  and  co-opeiation. 

Af+er  all  he  s  i  ta-"- ions,  it  seems  to  tec  ace  anyasdr«  lïBpossible  to  finish  the 
■srorV  with  A-'li  .«iiccesp  befor«  tlhe  hif;h  holidsys,  provided  a)  T  cor  Id  do  the  desi{ps 
for  +V  c^Tir^-iin  rl-^ht  nov^.^  a;-  Ion?:  as  T  ara  her<?  in  tb?  catfjv  '>)  yox;  cr  "  - 

cexir^i^+f>i=:  would  find  a  ^ry  gp'^d  CTr>7roider  who  would  accept  the  glrar>  f'eadline; 

'-orl'^  p' art  's^^o-^Vinf»  on  the  ).Tf*at  mintin??:  iîs'-fîdiatcly  after  returning  to 
"nororsto,  cr  iä^urost  ?9  0  '^r  'f^* 

^irce,  as  vov  said^  ?.  l6  r  1?  *  sheet  of  snasonit^  is  not  aTailable  and  in 
-f-^er  "'c  f.-Trri'-'  '"he  -'-î -îadTarts  ~T        "c-oCi:  '  T-;lf Ci-s-,  ^  1  hink  "or  -j'-T't  aluttiiiîiL 
irh^ch,  -TP  T  convipcf^d  yw"«elf  t/y  crr^erir^ents,  15  an  excellent  painting  j^-oiindj  it 
'ï^Dld  hJ?.w  to  be  attached  to  the  y-aX).  net  only  on  its?  edges,  Alt hotigh  Î  am  no>v  ?t 
a  raihfr  isolated  ^'\.8.<*.f' .  '  '■■ha^^  tr  -  '     inforafi  is^/s^lf  ab-o'jt  th<i  availability  of  a 
3h:  et  of  t^'-io  si'/.e  rf^oiiired,  and  con-espondingiy  thick,  if  jwsaible  an  eighth  of  aa 
inch.  ' 

»*a  '"'^   -ovr  tire  allowed  yoti  to  read  the  little  booklet  i  had  the  pleassure 
of  ''rpflpnMnp  vor>.     wotild  Tmch  like  to  send  you  also  the  /.linari  r-^rtfoli--)  of  my 
»orVs,  >n:t       'hl3  wo^fsent  T  can  only  en  ("lose  a  cataloFoe  in  which  yoM  find 
ttiniature  black  ?nd  -rhite  reprodi;cl  ions  of  the  large  color  reproductions  of  the 
albuw, 

T  rrc?ot  you  S5incerely 


Otto  'chneid 


nec.22,1965 

prof,  m*.  johii  c-assner, 
~^ale  iTłii-łersity 

near  Prof,  oassner, 

t        1  hore  tMs  loessage  finds  you  in  perfect  health,  j  aa  afraid, 
boimwr,  that  r<m  for^t        last  spring,  you  lad  the  kindness  of  friendly 
ackno^lpdfrin?^  a  ne^^  boo  Viet  abotit  w  art.  Afterwards,  -ts.  nassner  announced 
other  ne'm  frcF^  yoi^  for  the  fall.  T  wuld  imxch  ar^rpciate  any  fttrther  contact, 
becaiise  of  vour  T«r5onality  and.  the  mrm  encourar^ement  -ou  gave  we  then, 
TTith  season©  pree tings  and  wy  wishet'  for  a  hap'-y  year 

yoiirs 


Otto  Schneid 


lieber  Ha?isj 

Atif  Tpeine  ^oHerholt«  Einls^unf^  ot  'TeiVmachten  habe  ioh  bis  het-te  keine 
Antwort,  nas  isv  v.ir  an^^esicl^.ts  De'jier  ^'ra.Iiischeinlicnen  no icer las tvir»a  »«eiir  oder  weniger 
wrstaendlich,  tóer  fx  àxeE'eB)  F?? Ile  >iaette  ,7a  jann^,-  rrlr  nur  :lra  Tel'^.^aïnPiS'î'il  Toitzu- 
teilen  gebraucht,  dass  jhr  ]<omr-t  ader  nicht  kowmt.  Oa  m?n  die  Zeit  draenft  nm.  beson- 
det"?!  "»firi-aip  ur^ber  ihr?  so  sf>ltfne  7r€-i7.eit  einen  ^eschluss  fassen  ««jss,  kann  ich  Dein 
3cli^eigf3ii  nur  als  A'"jl<;bnunt^  den  Un.,  es  r.ei  denri  Tra  Tłuerdest  rrdr  bu -îhetaeblich  ^ostwend« 
dend  rasche  positive  AötTOrt  schiekon, 

m  der  îreinf.r.'  Br.ief  f.-3.folgt€?i  ?ost1:arte  hf.be  ich  SMoh.  Velikovs^c/ *s 
Anfrage  an  ^dch  weiier^l^-itet ,  Vor  trenigen  'Pagsn  habe  ich  gaer  ein?  hebraeische 
TfoTtatsschrifl  eiii^^n  ^i-tikel  lieber  ihn  geschrieben,  vnd  dierer  hat  wir  die  Gelegenheit 
ge^yeV^n,  rieh  311  erwaehnen,  vrd  zTn&.r  ein  Viir  vielleicht  ai^ch  f^^Hjmsrliches  nespraech 
ueber  das  i'ap^a,  da^  sinh  in  seiner  snorr  en  Ti'aegîieit  'jrahrscheinlica  bis  heute  in 
der  alten  Picht-^ng  dreher.  wï-'crde»  falls  dies«  sich  ^aendcrt  hat,  und  demnach  Beweis 
odtir  f.^ldca-lf-eij-ng  be  levfiet,  "jrłZTłiPchcn  aber  hS'.i  sich  iranchcs  zv.  seinen  cu^'is-'en 
heratsspTStellt,  wie  exi»a  dass  die  maipneiischen  pole  der  vrde  mehrere  TÄjteveraendemn^i 
eT^p-lren  haben. 

}rit  herzls.chen  ^messen  an  nxich  Beide 


jhr  Lieben  Hans  und  jenny. 

Brief  kann  zuireilen  sehr  iwertvoll  sein,  wenii  er  etvras  wiederherstellen 
kann,  i^s  einseitig,  nicht  wiederherzustellen  ist.  ^st  schoen,  zu  mssen,  dass  man 
•wertvolle  Menschen  nichts  verloren  hai-. 

Bald  nach  unserer  Ankunft  schï-ieb  ich  Euch,  zwischen  scranton  und  loronto 
sei  fuer  uns  ein  grosser  unterschied,  aber  dieser  ist  irr^aer  kleiner  geworden,  bis  er  unter 
Will  sank.  Denn  in  Sc  wen  wir  nicht  einsam,  denn  vrir  genossen  Eure  pbysiŁ>che  und  geisti- 
ge Naehe.  sicherlich  sind  in  jeder  arossstadt  unaaehlige  varianben  von  Charakteren  bci- 
saTPmen  imd  im  i^inzip  koennte  man  alle  Arten  von  MBnschen  finden,  aber  praktisch  ist  es, 
oder  tfar  es  bisher  fuer  uns,  nicht  so.  jn  einem  so  eiskalten  -liina  haben  wir  noch  nie 

gelebt,  mn  sind  aber  die  Entscheidungen,  nach  denen  ^  fragt, von  verschiedenen  Taktoren 

oft 

abhaengig,  und  die  FreiwilligVeit  eines  Entschlusses  ist  nur  eine  scheinbare.  H^-erzulande 
geht  es  Vielen  sehr  sehr  p^t  f  was  freilich  mit  Qluecklichkeit  nicłit  gleichbedeutend  ist) 
und  ein  raar  kleine  ^rendunpen  m  unserer  Lage  wuerden  genuef^en,  xm  uns  in  analoge  Zufrie- 
denheit zu  bringen,  r^er  Ankauf  des  Hauses  sagt  Euch  .ja  klar  genug,  dass  ^-i-  nicht  beabsichi 
tigen,  unser  Qlueck  in  naher  zukunf c  anderswo       suchen,  unsere  plaene  fuer  die  naechste 
zeit  Mengen  teilweise  von  Euch  ab.  ihr  habt  die  in  meinem  vorigen  ßrid'  enthaltene  Ein- 
ladung fuer  -'feihnachten  offenbar  uebersehen.  i^ir  dislmtieren  schon  lieber  Eure  rj^eglichst 
bequeme  imterbringung.  ?ijer  den  Fall  Eurer  Ablehnung  werden  wir  voraussichtlich  nach 
ł^ntreal  faiiren,  um  ans  in  den  dortigen  Galerien  u&zusehen  etc.  Ihr  seid  Ueberaus  erwuensch 
und  baldige  î>iachi'icht  ist  erbeten. 

Nun  will  ich  Fuch  noch  zu  Furea  Ortswechsel  gratulieren.  Leider  sehe  ich  aus  meiner 
Entfernung  nicht  die  ue ber zeugenden  Vorteile,  zuœal  Lein  urteil  ueber  die  Studenten  nicht 
gerade  ermutigt,  ich  selbst  liebe  Kieinstadt  und  stabil! tae  t  nicht  wsnigtir  als  ^ant  es  tat. 
Nur  seit  ich  ßerufskuenstler  gewori^n  bin,muss  ich  die  Qrcss.'^tadt  zumindest  in  der  Naełie 

haben  und  i-mer  nach  Beziehungen  Sirenen.  Das  ßeduerfnis  nach  Venedig  etc.  ist  als  Gegen- 

s 

gewicht  gegen  die  Kleinstadt  sein-  "begreiflich,  üu,  Rans,  brauchst  auch  Au^^ahl  und  verschie 
dene  Typen  zum  Uingang,  oder  um  Dich  von  ihnen  isolieren  zu  koennen.  ?:ar  also  Millersville 


eines  i^rer  Kx^erimente,  so  T<ann  ich  nvr  bestes  Gelingen  Renschen. 

nas  Buechlein,  das  m  mi's  neue  ertraehnst,  ist  ilBnrierhin,  trotz  der  joierze,  eine 
erste  iionograpMe.  iieine  Meinung  ueber  den  Text  ^-mei-de  mich  interessieren,  łanach, 
ein  bedeutender  tropf,  will  nun  nach  dem  Buechlein  ein  richtiges  Buch  schreiben,  doch 
kann  er  es  in  der  oestlichen  -:elt  bep-eiflicherv.eise  nicht  herausbringen,  und  diese 
Tjnmoeglichkf^it  stellt  mich  vor  einen  F«ls. 

herzlichst 


Camp  Raiiah,  UTTERSON,  ÎJuskoka, 
Ont,,  Canada 

Mte  A.rt  lliseum, 
Corroll  University, 
Ithaca,  M 

Dear  Sirs: 

As  the  (îascone  Gallery,  'Toronto,  informed  rae,  yow  Ifuseua  is  one  of  those 
which  possess  the  new  booklet  "Artist  of  All  Tiises  Otto  Schneid",  by  Andre  Banach 
and  Arthur  Secunda, 

I  -would  be  hap-y  if  yon  -wuld  take  interest  in  the  originals  reproduced  and 
mentioned  there.  T  still  arm  those  reproduced  on  the  cover  and  on  pp.  7,10,1^,18, 
21, 23, 2?, 26, ^2, ?U, 35, 36, 39, kl, U9, 50, 59,60. 

At  present,  T  could  offer  you  one  of  them  not  only  for  regular  acquisition, 
but  a  friend  of  ny  art  is  ready  to  donate  it  to  an  important  university  museua. 

The  address  noted  above  is  my  summer  residence,  froa  now  on  to  the  end  of  August, 
îi-om  Sept.l,  ay  permanent  address  will  be: 
Laurelcrest,  DO^/NSlTrET,  Ont., Can. 

Very  sincerely  yours 


June  12,1965 


Otto  Schneid 
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yrom  the 
Bishop  of  Woolwich. 


17  Manor  Way» 
çlackheath, 

LONDON,  S.E.3. 


23rd  Api^l  1965. 


Dear  D^"  Schneid, 

r/arslaHc;  feeîi:  f^^ath.  witK  .e.  I  have  had  .uxte  a 
lot  of  response  from  artxsts. 


T^ith  all  good  wishes  for  your  work. 


yours  sincerely. 


*  5  ,  _ 
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Allan  Hart  Jahsmann,  editor      Paul  Pallmeyert  managing  ed 


February  3,  1965 


Prof.  Dr.  Otto  Schneid 
552  Winona  Drive 
Toronto  10,  Ont.,  Canada 


Dear  Dr.  Schneid: 


Thank  you  for  the  book  and  for  the  photograph  of  your 
painting.     We  will  gladly  comply  with  your  requests  for 
two  copies  of  the  issue  in  which  we  use  the  photo  and  for 
return  of  the  photograph. 

Sincerely  yours. 


PHP  Alf  m 


January  28,  1965 


Prof.  Dr.  Otto  Schneid 
552  Winona  Drive 
Toronto  10,  Ont.,  Canada 


Dear  Dr.  Schneid: 

Thank  you  for  your  letter  giving  us  permission  to 
use  your  painting  "Job"  in  our  magazine  and  for  writing 
to  Alinari  for  permission  on  our  behalf.     I  also  appreciate 
your  willingness  to  have  a  black  and  white  photograph  of 
the  painting  made  for  us,   should  permission  be  given  by 
Alinari.     Finally,   I  appreciate  your  thought fulness  in 
offering  us  a  copy  of  the  book  Artists  of  All  Times  O.  S. 
and  look  forward  to  reading  it. 


Sincerely  yours. 


PHPA>fni 


■'<2j->2y  f^^k  '£jt9J  '}•}'! 

^ivt/T/  t'l^''^  Z'^'-  ^^^^V  .2//t//>^//        ///r,  ,»^9)  ^ 
-ai'ti'  MJ       ^/^^A^/  ^''^  //^''^  .  , 

XiêC  ln^)èi  ^'i/-^  ^''If^'^-  ^^'^  '^^^ 
ył,?^,')/  f^M'/rr  ~^J)ou-?  i^Vz 


22,  September  1965 


1 

Lieloer  Otto,  ! 


Heralichen    Dank  fuer  T^einen  lielDen  Brief 
und  komischer  ^Yeise  hatte  ich  von  Dir  so  lange  keine 
Post,  denn  ich  habe  Dir  noch  am  15.  Juli  nach  Toro??to 
geschireben,  dass  ich  vom  Urlaub  zurueckkam  und  dass 
]!aein  Sohn  5  Tage  hier  vox  und  ich  die  schoensten  Stunden 
mit  ihm  verbracht  habe  und  habe  von  Dir  nie  eine  Karte 
aus  dem  Camp  erhalten,  aber  das  kann  nicht  Deine  Schuld 
sein,  denn  ich  war  am  23.  August  bis  4  ".eptember  wieder 
in  Fleischraanns  -und  waehrend  dieser  Zeit  hatte  ich  ein 
junges  Maedchen  in  meiner  Wohnung,  die  sehr  komisch  war 
und  ich  weiss  nicht,  was  sie  mit  meiner  Post  gemacht  hat, 
es  sind  viele  Sachen  verloren  gegangen.  Ich  habe  das junge 
I'Iaedchen  gleich  expediert  und  so  habe  ich  momenta®/ keinen 
Kieter,  was  auch  sehr  angenhehm  ist. 

Bei  VTltz  hat  sich  nichts  geaendert,  er 
ist  immer  im  Gleichen,  hat  sich  mit  7redls  Besuch  sehr 
g-freut  und  fragt  jetzt  immer  nach  ihm  und  hoert  ihn 
oft  flraussen  sprechen.  Ich  habe  mich  sehr    :ut  erholt  una 
habe  die  Spaziergaenge  und  die  Bergesluft  genossen  und 
bin  fuer  den  Winter  mit  guter  Luft  versorgt, 

ÎTun  gratuliere  ich  F.uch  Allen  zu  der  ^ 
neuen  Wohnung,  d.h.  zu  dem  eigenen  Haus  und  freue  mich, 
dass  ihr  schon  umgezogen  seid.  Auch  ich  wuensche  Euch 
zu  den  T'eiertagen  und  zum  Keuen  Jahr  das  Aller schoenste 
und  Beste, Garletto  hat  mir  sofort  geschrieben,  dass  Else 
nicht  mehr  ist  und  ich  habe  ehrlich  getrauert,  denn  ich 
habe  sie  besonders  gern  gehabt, ^ie  war  eine  Lady  vorn 
Scheitel  bis  zur  Sohle,  was  man  von  der  Hermine  nicht 
sagen  konnte.  Ich  habe  den  Brief  an  Eif i  eingeschickt, 
aber  noch  nichts  von  ihr  gehoert.  „  .  . 

Ich  kann  erst  nach  den  Feiertage  zu 
der  C-alerie  fahren  und  T^ir  das  Bild  nach  Kause  ^br ingen 
und  werde  es  -oerpackt  aufbewahren,  bis  Du  es  Dir  holen 

kommst,  .       „  a-  -^n^-^r,« 

Ich  werde  in  den  naechsten  Tagen  die  Pflanze 

rosa  rugosa  besorgen  unddann  an  Deinen  Ereund  senden, Ich 
weiss  ein  Geschaeft,  w  (  Goldfarb  )  wo  man  sicher  be- 
kommt. 


So  sclinell  werde  ich  wohl  nicht  nach 
Toronto  korarnen,  denn  die  î'rau  meines  l^'reundes  Lehnert 
hat  mir  gar  nicht  gefallen,  ich  glai^be,  dass  sie  ein 
wenig  verrueckt  ist  und  zu  viel  Bier  trinkt,  alDer  er 
war  so  lielo,  kann  alDer  gesen  sie  nicht  aufkommen  und 
ich  halDe  mich  dort  nicht  sehr  wohlgefuehlt ,  aher  das 
wollte  ich  T'.uch  nicht  sagen. 

Ich  hs,he  den  "besten  und  schoensten 
Eindruck  von  Teuren  7arnilienlehen  und  in  Deine  Soehne 
hahe  ich  mich  wirklich  verliebt,  sie  sind  so"  eine 
wunderloare  llischmng  vön  Dir  es^fe^TIiriam,  die  "besonders 
schoen  ist,  und  von  Liehe  zu  Dir  strahlt.  Sie  ist 
innerlich  erleuchtet  und  das  brauchst  Du, 

Alles  Liebe  fuer  heute  und  auch 
fuer  Euch  ein  gleuckliches  Heues  Jahr  und  seid 
innigst  gegruesst  von  Eurer 
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'»p.  nemy  jordan, 

îîBnï7  jordan  Galleries, 
NYC 

OwiT  ir.  jerto; 

T  *îop©  yoüp  long  silence  doeJSR«t  fflean  that  jm  fwfjst      entirely,  t  al0o 
hore  that  t«?  as^  heaT^-fc^  aad  bapiy» 

T^Ggic?os  -fche  ralntîn^  t  had  the  rleamsre  of  ^v^ng  7^$  J  ®^Bt  jm  one,  as 
aj^reed  before,  In  eonsipaeixt*  it  i®  "fiands  anct  ireea«,  19  x  2?"*  since  jm  m^r 
infoTBBd  Be  that  you  sold  it,  t  a®  emre  that  yoK  still  hav©  it,  itnis  t  be 
vpry  grateful  to  vou  for  its  re  taming«  k»  »oon  ®«  j  eiî  mil  1st  bis  knot?  r  our 
•zpefwes  for  '^acVing  ar^î  shi'^'-liig,  t  shall  be  only  too  ^ïjsé.  to  refuiïdl  thew  to  yo«»  I 
FW  T  haiw  a  ohaaee  to  aelT  it  now- 
Sore  Bioatha  ago,  t  had  the  pleasure  of  sending  ym  a  niœ  new  booklet  about 
Hr  art,  but  i3ot  no  acknowledgßjent» 

T  think  about  the  i-^sibility  that  you  »oved  or  that  you  don»t  Vrnm  our  now  «f/dy|^ 
ar^dresej  to  be  c«i  the  safe  side,  T  îoail  this  letter  regis  teredo 

with  sincere  regards  .yciirs 
otto  sehseid 


Oö.b..w--or  MUSEUM 
FÜR  ANGEWANDTE  KUNST 
WJi^i^'  Iw  STUBENRINQ  6 


ZI.:  937-65 


\7ien,  3.  Jezember  1965 


Prof. Dr.  Otto  Schneid 

48  Laurelcrest  Ave., 

D o wnsview^  Q^^*  *  0 an ad a 


Lieber  Herr  Professor, 

Ihre  K-^r-^e  w^iit  der  schönen  Plastik  liegt  als  daAiernder  Vorwurf 
Iure  ^^J;;®^^:jtip  oc--n  auf  neinem  ;3chreib^Giscii  una  manu.  ..iicn, 
nun  scnon  vo-eie  ,.oc.....n  c^ux  ^cj.  lairze  Atempause, 

Ihnen,. u  ^^t°^l^%.';V'^^'°^ anSaîten   .'ird,  daß  Ich  die- 
.■^i.^S^Ï^Sf.SÎ^^^KÏi^f.^.^nn.    )ïe  Überlastung  mit  unendlich 


aie 


^IerS^înSS^driS;a!|.n.und^vie^ 

an  iihp-rhpnd  .o-enommen,   aau  nicui  e±xit;ii  uxxc^,  v^^^ 
haoen  so  uoeriicj-ia  o^^^^         »     schreiben  kann.  Manches  hal  sage 

:ft°:?n  m'  stäSenlef ühf  der  BitterKeit ,  daß  es  völlig 

sinnîoB  war,  Kunstgeechichte  .u  --^i;r-^^^^J^^l^^'l^°ir- 

•       -^^o-^  -n-îoh-hc;  r^ii  tun.   sondern  nur  iûit  Aktexiocnrcxü^ii,  i-i-Li' 
^^naiSgeîeg^Seïïernêiner  T0^|e3tellten  Vers.cnerun,s- 

^^Śe^^Sr^orS?S'l?n::LS:ilflr"^l.handel  absolviert. 

Tni.  h^hP  das  Büchlein  mit  großem  Interesse  studiert  und  finde 

nur  ein  Durchgangsstadium  darstellen  weraen. 
iSr'r;riifserdès^2^!  .  aShun-rts  (Wi-  III . .  Schwei.erg^^ 

^i:^  -r?hn  nta  ^/ahrsc'SiSïcS  begannt.  Sie 

lautet:  \/ien  I.,  ..ugustinerstrabe  1. 

über  n,ein  Leben  bzw.  über  mein  berufliches  Dasein  habe  ich  Ihnen 
]ro.%n  bereits^deutungen  ^^-J^lJ^^n^/^.^ 

und  habe  nier  alle  üblichen  ..^  .qrq  Direktor  gev/orden 

beamten  ÖAirchgemacht,  bis  ich  schließlich^ 

bin.  Da  ich  schon  vorher_nicht  zu  irgendeiner  Direktor  noch 

Arbeit  kam,  können  üie  ^ sich  vorstellen,  da^^^^ 

!bŚ!::t"nf h^f aafS^Sh^ueSi;^  ^es  Ausstellungs- 

Überlassung  nax  '^'=^'"/^'-Ç'^„„,_™    ^en  aber  anscheinend  doch  nicht 
^t'1fp^fen'ï4'^^4l    <i  ttweî'jihreT  die  ich  noch  z«  dienen  habe, 

If  ,urh  ;o-beï"èhèn  und  vielleicht  konune  ich  dann  wieder  dazu, 
Sä  sogar  irirfleSdeSer  Weise  .it  Kunst  .u  beschäftigen. 


T^i.  ^^---F  dip  Gele-enheit  ,o-leich  ■  benutzen  und- "Ihnen- reclit .  schöne 
^^^llc^Êœ^'^ieu^  Jahr  viel  inneren  und  womöglich  auch 
äußeren  Erfolg  Ihrer  Àrheit  zu  wünschen, 
liit  sehr  herzlichen  Grüßen  hin  ich 

Ihr 


FOR  ANGEWANDTE  KUNST 
WIEN  L.  STUBENRÎNO  R 


Wien,  2.  Juni  1965 


Herrn 

Otto  Schneid 
Cas cone  Gallery 

Tor  onto 


Lieber  Herr  üchneid, 

Zunächst  besten  Bank  dafür,  daß  oie  mir  das  Büchlein  über  Ihr 
Schffen  zugesendet  haben.  Schon  als  Lebenszeichen  und  Erinnerung 
an  unsere  Studien;.;eit  wäre  es  mir  sehr  willkommen  gewesen,  wie 
viel  mehr  erst,  da  es  einen  so  guten  Überblick  über  Ihr  Schaffen 
gibt.  Ich  freue  mich  sehr  über  den  Erfolg,  den  Sie  haben,  und  die 
Durchsicht  des  Büchleins  -  zu  mehr  läßt  mir  momentan  die  Über- 
häufung mit  Arbeit  und  mit  den  sich  überstürzenden  Ereignissen 
der  Wiener  Festwochen  kaum  Zeit  -  war  überaus  anregend.  Es  ist 
erstaunlich  zu  sehen,  wie  so  viel  geistige  Überlegung  und  ge- 
fühlsmäßiges Engagement  doch  immer  wieder  zum  "Bild",  zum  opti- 
schen Erlebnis  gesteigert  wird.  Ich  bin  sehr  neugierig /Wie  Sie 
die  neuen  Möglichkeiten  zur  Bildgestaltung,  die  ich  sehr  interessant 
finde,  v/eiter  ent\¥ickeln  werden. 

Ich  schicke  diesen  Brief  an  die  Adresse  Ihres  Verlegers,  da  ich 
auch  aus  Ihrem  Lebenslauf  nicht  entnehmen  konnte,  ob  Sie  nun 
dauernd  in  Amerika  leben  oder  ob  Sie  wieder  nach  Israel  zurück- 
gehen. Ich  hoffe  aber,  daß  Sie  der  Brief  trotzdem  erreicht.  Je- 
denfalls wünsche  ich  Ihnen  weiterhin  viel  Erfolg  und  vor  allem 
auch  innere  Befriedigung  und  bin  mit  sehr  herzlichen  Grüßen 


July  29,  1965 


) 


Prof.  Dr.  Otto  Schneid, 
c/o  Camp  Ramah, 
Utterson,  Ontario. 


Dear  Dr,  Schneid: 

I  was  very  pleased  to  make  your  acquaintance  at  our 
meeting  last  week  and  look  forward  to  working  with 
you  on  various  projects. 

The  Building  Committee  has  taken  the  matter  of 
decorating  the  Synagogue  under  discussion  and  have 
formed  a  committee  to  deal  with  this  problem.  This 
Committee  will  he  investigating  various  artists  and 
artistic  media  and  will  make  a  recommendation  back 
to  the  general  committee  in  the  matter  of  a  few  weeks. 
Until  then  I  am  not  authorized  to  forward  any  drawings 
or  to  authorize  any  artists  to  proceed. 

When  the  committee  makes  its  decision  as  to  how  to 
proceed  in  this  matter,  we  will  be  in  touch  with  you. 


FREEDMAN        PETROFF        JERUZALSKI  ARCHITECTS 


/G.S.  Preedman, 
/  B,  Arch, ,  M,R.A,I,C. 
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-      ,  Nor.  10.  196^ 

Liebe  Beide  3  +  u 

"Nornu^lerweise"  wuerde  ich  schreiben  :  Eilenden  Fu«e5  richte  ich  meine  .chreibgeraete 
auf  Dich... so  aber  schreibe  ich  :  Postwendend  : 

Die  Anti-Orthographie-Theorie  stimt  mehrheitlich  (etwa  90  %)    Die  restlich  10  %  sind 
so  zu  erklaeren,  dass  ich  nur  noch  zwei  andere  Menschen  auf  der  Welt  habe,  die  mir  so 
naher  gehn  wie  Du  bzw.Ihr.  und  mit  diesn  hat  sich  ueber  die  Jahre  eben  dieser  »bloedel- 
Stil"  heraus-chistalisiert  und  Du  leidest  unter  einem  "transfer  of  trayning",  werde 
mich  aber  ..  neln^  ich  werde  nicht...  da  Dir  ja  nun  die  Hintergruende  geklaert  sind  . 
ich  kann  diese  menschliche  Tragoedie  eben  nur  haemisch-ironisch  betrachten  (und  l^a- 
goedie  als  Bock-Gesang  ist  fuer  mich  sehr  symbolisch). .Zuerst  aber  die  Neuigkeiten: 
(1)  Sind  wir  auch  umgezogen  (weg  von  die  Jesu-Bitter,  dem  Himmel  seis  gepfiffen) 
und"wirke"ich  seit  September  am  MILLERSVILLE  STATE  COLLEGE  mitten  im  pennsylvanier 
Dttch-Country  3  Meilen  Ton  Lancaster)  Unsere  Adresse  :  ^UOJi,,..^^  Millersville , 

Pa..  17^51  USA.  Die  Arbeit  ist  eigentlich  keine  Arbeit  sondern  ein  Zeitvertreib,  da 
die  "Harmlosikgeit"  meiner  Schaefchen  unbeschreiblich  -  es  handelt  sich  um  angehende 
LEHRER  -  sollte  aber  LEERER  heissen  -  bei  uns  waeren  sie  schon  im  Kindergarten  durch- 
gefallen lit  Meinerseit  vereinfacht  sich  die  ganze  Angelegenheit  natuerlich  wesentlich 

da  ich  mich  nie  vorzubereiten  habe  Eine  Tragoedie  (schon  wieder  und  fast  im  selben 

Sinne)  ist  es  aber  dennoch,  das  arme  Amerika.,  ich  denke  immer  an  Kaiserling:  Der  îfensch 
von  Morgen  -  heute  ist  er  noch  keiner...  ^ 

(2)  ich  landete  meine  8  Wochen  in  Princeton,  war  aber  eine  EnAtae us chung. . .hoffe  Dir 
einmal  muendlich, endet alle,  berichten  zu  koenne. 

(3)  Jenny  verbachte  3  Monate  in  Venedig,  genoss  es  sehr  und  ist  seit  letztem  Wochen-  ^ 
ende  wieder  da.. quo  usque  tandem  ????  laengsten  bis  Jaenner  wo  sie  wieder  das  Weite 
bzw.  Suedliche  suchen  wird (Venezuela)  • 

wuerde  uns  besonders  interessiern  zu  vernehmen  was  Eure  Plaene  sind  1  Plant  Ihr  in 
Canada  zu  bleiben  ?  Wie  geht  es  den  Buben  ?  Was  macht  die  Kunst  ? 

ich  bin  ja  in  einem  besseren  Kontakt  mit  Dir,  lieber  Otto,  als  Du  mit  mir,  da  ja  keine 
Stunde  zu  Hause  vergeht,  wo  ich  nicht  (  sehr  bewusst  )Deine  Bilder  immer  wieder  in 
mich  aufnehme...  Deine  Bilder-Mappe  wird  jederman  (Nur  Kunstbeflissene  betreten  mein 


Haus...  nur  wer  der  GeoMetrie  kundig  trete  hier  ein...)  ^é^è.£fQr^ 

Deine  hebraeische  Glueckwunschkarte ,  die  kleine  Buechlein  die  Du  uns  sandtest,  alles 

haengt  entweder  an  der  Wand  oder  ist  griffbereit.... 

Hoffentlich  bekommen  wir  bald  einen  ^Lagebericht"  und  verbleiben  in  der  Zwischenzeit 

EURE 


1 


^  ĄoJL  ICL^^  bMn  /  /// 


^ 

^^^^^  uJ2^üz^ 


Lieber  Otto 

E.  wuerde  einiger  Boegen  Papier  beduerfen,  Dir  alle  die  widrigen  Umstaende  auf- 
.u.aehlen,  die  ^ine  Beantwortung  *iner  lieben  Briefe    von  Tag  .u  Tag  m,d  von 
Wochenende      Wochenende  hinausschoben.... Um  nur  einen  »u  ei^aehnen:  Wollte  TJir 
eine  Kopie  ïelikovskys  Artikel  beilegen,  aber  die  Kopiennaschien  v.r  kaputt.... 
so  gehe  ich  nun  chronologisch  vor  =RE:Not.U. (welcher  zwar  beantwortet  wurdej.aber 
so  wertvoll  fuer  uns  ist,  dass  er  weiterer  Kommentare  beduerfte. . . .  ) 
HE:  N0V.15.:  Da  Jenny  damals  -  wie  des  oeff teren,  nicht  da  war,  schob  ich  die  Be- 
antwortung bis  zu  iherer  Rueckkehr  hinaus...  unsere  gastige  Vereinsamung  wurde  in  der 
Zwischenzeit  so  akut,  dass  ich  mich  emstlich  bemuehe,  eine  I^hrstelle  in  New  Tork 
.u  finden  und  da  nur,  was  ich  Schrottschussmethode  nenne,  eine  statistische  Erwartungs 
moeglichkeit  hat  und  mich  meine  Arbeit,  wie  jede,  wenn  auch    noch  so  simple  Taetle- 
,eit,  voellig  gefangen  nimmt;  ferner  ich  mit  zu  Lesendem  und  Wiederzulesendem  (Man 
kann  nicht  zweimal  in  denselben  Fluss  steigen,  nichtnur  dass  der  Fluss  nicht  derselbe 
ist  sonder  auch  manselbst. .sodass  laengst  gelesene  Buecher  immer  wieder  neue  Bedeutung 
gewinnen^)  Total:Eine  Art  Apologie. 

Eine  linguistische  Frage:  Moses  fragt  Gott  am  Sinai  nach  seinen  Hamen  und  bekommt  nach 
ueblicher  Leseart  die  Antwort:  Ich  bin  der  ich  bin(Nun  glaube  ich  zu  erinnern,  dass 
die  hebr«ische  Form  eigentlich  einen  Prozess,  eine  Dauer  in  der  Gegenwart  ausdrueckt: 
Etwa  :  loh  bin  der  im  Werden  beriffene  Werdende)  Ist  das  richtig? 

Zmn  Velikovsky  Problem  wuerde  ich  gerne  muendlich  Stellung  nehmen,  da  ich  mittlerweilen 
zwei  weitere  Buecher  von  ihm  erstand  mit  der  daraus  fliesenden  Vervielfaeltigung  der 
fVagestellungen  plus  sein  beiliegendes  Artikel  zur  paranormalen  Pf aenomenologle .  ich 
wuerde  an  Deiner  Stellungnahme,  wenn  auch  kurz,  sehr  interessiert  sein.Bitte  mir 
die  Kopie  gelegentlich  zurueckzusenden,  da  ich  immer  noch  hoffe,  sie  einmal  ueber- 
setzen  zu  koennen.Im  Momment  kann  ich  mir  den  da.it  verbundenen  Zeitaufwand  einfach 
nicht  leisten  (und  entschuldige  mich  dahingehend  in  einem  Brief  der  gleichzeitig  mit 
Deinem  an  V.  weggeht.) 

A  posteriori  bedanken  wir  uns  herzlichst  fuer  Eure  liebe  Einladung  und  hoffen-  vielleicht 
im  naechsten  Sommer,  darauf  zurauckkomen  zu  duerfen.... 


VJir  wuenschen  Euch  das  Allerbeste  fuers  Neue  Jahr  und  dass  es  uns  ein  Wiedersehn  bringen 
moege  1 

Euch  mehr  den  je  vermissend  verbleiben  wir 

Eure  stets  ergebenen 


Ii 


3 


Lieber  "^ng.  noeî"Zt 

T^s  ist  ja  vme-e '/oehrlłch  tenug,  dasö  sie  tiir  An- irorl  auf  2  Briefe  schulden, 
vnâ  mixi  haben  '!ic  ri'^zb  ein'^r  dri''"'  'n, 

?T.  B?CTTi.  deTT!  ettras  sii  pchi^îken  i<;h  sie  [gebeten  hatte,  j'.st  einfach 

vifrsch"»^m''^en,  'Per  G''''"'ît^  '^o^^rtnt.e  ei''e  •'Taf^edie  ciein,  ^ber  ^rdenfclls  Troerde  ein 

packet  Ihn.  rdr.'-'t  erreichen.  Trem  sit  .\3  schoii  âb^eFchi^kt  hibcn  sollterx,  iaesst 

sich  eboü  nichts  înacben,    'enn  es  aber  noch  rieht  au  spaet  ist,  wjerde  ich  sie  am 

Ueber-?e?idim[:  an  folgende  A,drcesç  bi-i  ten» 
a 

Zvi  sporrx,  r^rcbcv  my^^oh  21,  paiTa 

îfil  nochmals  bes  tern  Grusö'  und  oank 

■^hr 


Otto  S3bneid 

Zvl  ist  ein  wihlgebauter  .roengling"  von  20  jähren. 
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1)    worlds  in  collision.  VppO 
Ages  in  c^iaos,  19^2 
Earth  in  trpheaval.  19?^ 

^     D'li'V^D  iV'is;  jiiKsinn  ok  nana  14  lonsa  np»T3ni  .thx 
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'jy  laT  na''37nV  •»3''Tm  -  ny^^n  nmü  nana  na-iy  n3y3  s^w 
."nnswaVa  nm'ï?"»  D'nit&p^ç  ia  n'Vynw  d'»sb713  oms 

îT^p'^a  nVc?  "T»non"  m'x  ns  ^n'»'?  D"»  3  33na  i3S  ,k 
D'-iaia  la'y  Sias  iiy  ."nnss^a'?"        san  îT'p'jin  sin  -  naaoso 
.niVT:na  nn"»aa  S7ina  ta'aTnh»  «^'s?  nmsnn  î''''3ya 
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•»■»Tsi  ,D"»nias  □"»nai  naa  suv  "»la  »nnTa  aio  i3'sw  iV'ssi 
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.yasa  is  jaV-ninwa  aita 

.o'^nsi  -  D''ai'7'»s  nVw  -  it»  nnn  niDoi3  w  ds  .a 

7T»y  Dü^  p'Tna  •'3S  T'^ny  i3aTa  nnVwtp  D'aiV'sn  ns 

•  i27nna 

•  Tnnswa  Di'?B7a  S3 
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¥ein  bochf^schaetzter  "Rreund  f'r,  Andra  îfeyer: 

jm  all, »»er einen  liebe  ich  nicht  alle  lle.-'enif-tien,  d-j.e  p.ir  selbst  die  beste 
Tektrere  sohickei),  weil  sie  vor  îas  Tîeatchen  '^eit,  dac  F.ir  noch  f^eblieben  sein 
Biag,  5n  (Tnîrfînntni?  o^'-r  "rr^'-n'^pr      '-htbcarîhti;n.T  reinr'r  T>:'5etr,  'pefive^  <'!-\±e'ie  und 
Rechte  rauben.  F;in  eifTentU(^piliche/'  jf^tinkt  aber  hiess  mich  '^ine  '.^ehr  v^e^entliche 
Arbeit  imt.erhret^hen.         fbr  .ivafsatz  "Ycrahn-unpen  de^   ,m<^'enVa; astro -he. . ."eintraf . 
:'ch  '  abe  lim  mit  echteir.  (lenuss  hßleshiß,  /Tiiitar  (îtn  \iissagf^n  ueber  yj.H,  und  K.LtS. 
ir.t  viel  vi  ffnes  bescheiden  verborgen»  yeisas  und  Schoenes  'äsisohen  die  veilen 
f^ebe*te+,,  TTeil  der»  Dichter,  d^r  uebjybaxjpt  einen  Verleger  .findet.  Lnd  âa.rn  merzen, 
'üa  i]-n  vciNStf  heiî  ind  dixfvcr  lieton,  dass  çr  das,  i?raf:  aucii  in  l^msv.  irt,  zu  besse- 
rem, z«  definitiven  Avisdniek  lu  bringcen  wisst^e;  und  rjeil  ihrr.,  dea  einK  Apostel 
vrd  Tiaterpr'^'-  geosoernt  lf=t  ?<i.e  Fie, 

?^.ier  m.ch  voollic;  Iri  cinvrn  andcin  Körisjonb  /Lbf_,^d^'aeng-.en  isi:  e&  ej.ne  starke 
Tjeberraschung,  dass  die  aestalt  t  ,t,.-S.s  noch  (oder  fî'^hon^  eini,of^  jähre  nach  ihrem 
"t>de  ^'fsechst,  nen  vvn  -»Ton  ihnen  zitiert^^n  ^"erner  iTa'i^  hatte  ich  in  jeri'Salem 
(j^eH-annt,  seine  r^deutung  aber  «.-ar  roir  leider  eist  =rifA  apaeter  a'jf p;efTanf^en. 
■na  man  r.^faelli«?  noch  lebt,  liesse  î=!3ch  v^.clleicht  noch  elnires  -ftirachen, 
ir\-.-;".''-\T'  3'.e  rr-]  -  nicht  cK-ine  i/re^?-«  Titi.t;jl3n? 

'Teber  mch  koennte  ich  jhnen  manches  mitteilen»  doch  ^st  mir  nie  klar,  in 
■reichem  '^anse  es  <^ie  "w^rV-lirih  intoressierer  tr^er^a,         haben       fiier  den  Aiidem 
i-ngavcehiilieh  tUI  '/ers-^ae.i.hiis,  ciorh  wi^ef  5te  ich  bir,  honte  nicht  zu  sajsn,  ob 
dieses  auch  mich  einschliesst,  jedenfalls  gedenke  ich  ihrer  itnnier  senr  herzlich 
und  es  ist  mr  eine  '^enr rfcuung,  "^łwen  1j\  diesen  '[.eben  be^c^ist  zu  sein, 

Th2' 


22  Xfl  l'yCÇ 


Tso.i  drofd  ^anie  Tor^ij 

vr^et^c  wszystViem  W8.m  narlzieje,  ze  pan  zdrowy  i  wszysiko  u  v/as  vr  rorzadec^ku. 
A  "oteïïi  chee  Fanu  i  podzinie  zyczyc  wesołe  smeta  i  l-ardzo  szczęśliwy  tiow  Rok. 
nhyba  Fan  dobrze  -wie,  ze  «yczenia  te  sa  szczere,  nie  tylko  -oliteczne, 

A  pe^wnie  pan  paiPieta,  ze  Vilka  miesiące  temu  -  isal  mi  list  i  je^  spolpracomiik 
lub  ^odHxk  s-olnik  rowiiz  mi  »-isal,  po  żydowsku.  T.isty  te  tak  bardzo  mnie  intere- 
sowały, ze  rostanowilem  napisać  odpowiedz  kiedy  bede  mil  więcej  czasu,  nie  cos 
prędkiego  lub  rut^mo^ego,  a  listy  schoiralem  "osobno",  nie  w  tece  Agen<ia.  A  <io  ^zis 
dnia  nie  modem  tych  listów  zn&lesc,  chociarz  .juz  nawet  w  książkach  szukowalem. 

miedzvczasie  srrzedalisiiiy  kilka  obrazów  i  kupiliśmy  dose  ładny  dom,  3  miesiące 
tema.  jes7.cz<5  do  dzis  dnia  czesc  dokułr.entow  i  listów  wartościowy znajduje  sie 
w  skr?.:'miach  w  Hor:/ch  przeprowadziliśmy  je,  a  Ido  wie  może  sie  tam  i  te  listy 
jeszcze  ^o^Ha, 

Warescle  musial^w  dro|?p.emu  '^'anu  opoyrf.wiadac  o  tej  całej  -^ra  dzie  vtora  dla  mnie 
iest  wstydem,  bo  inacrej  pan  mógłby  interpretować  moje  milczenie  ieszcze  gorzej, 
i  Pański  S'^olnik  mógłby  sie  czuć  obrażony.  A  przecież  zrozumi  sie,  ze  to  czlovlek 
delikatny,  kulturalni'-  i  napevmo  i  dohrj?-,  i  bardzo  prosiłbym  drogiego  pana  oddać  mu 
moje  szczere  pozdrown.eniA  i  życzenia, 

W  T^racujemy  duzo,  ze  stosunkowa  satysfakcja,  oprocz  praca  nad  obrazami 
zaimuje  sie  narazie  planowaniem  pra^  rzeźbiarskich,  których  we  wiośnie  zacznac 
chce,     naczolku  domu  Chignon,  tympanon)  planuje  relief  miedziany  i  w  ogrodzie 
rzezbe  duza  z  cementu,  T  moja  zona  chce  we  wiośnie  wykonać  rzezbj^  ogrodowe. 


jeszcze  raz  pozdrawiam  i  zycze  najle^^szego 


O  Ho  schjieid 


^ear  friends  • 

■There  are  in  life  e^nta  that  e^rybody  Vnom  to  be  iiafr^inent.  T^t  ^rhea 
they  eame,  people  are  sÎKscked,  depressed  and  «paet  aa  if  theyimre  surprised, 
ffAt  ims  tv»e  case  with  life  and  death  of  your  unique  father,  -ror^rbody  i»ho  îœew 
hiBi  pers<M»lly  or  even  only      reading,  coeldnt  help  loving  and  adroiring  hisi, 
l^en  TO  learned,  \3y  reading  a  ne^paper,  that  5  cur  father  and  our  ine<»q»rable 
friend  is  no  «ore  with  ua,  it  nas  also  for  us  a  cruel  stroke,  -The  Tiorld  is  now 
poorer,  colder,  ©raptier.  He  was  a  rich  source  of  love,  wlsdo«  and  kindness, 
a  pattern  of  faith,  optindsia,  purity. 

Ttm  w»  wish  to  «11  three  of  you  that  the  liTing  aeaary  of  yoar  pKrenta 
my  be  for  you  a  source  of  blessing  and  help  and  strengthen  you  on  your  further 
wav.  w  the  coming  ^  year  bring  you  coafort  aad  aąy  tlae  help  you  to  build 
up  your  lives  amw,  for  harriness  of  each  of  yon. 

e  hope  that  :  ou  will  consider  the  fWends  of  ^our  beloved  father 

also  '  OUT  fr5eTłds. 

V<^ry  cordially  yours 


Otte  steeid 


îjov,  17,  1965 

1*62  n  lieber  csutierre« 

imwlttelbar-  nach  Eintreffen  Beines  traurigen  Briefes  halt«  ich  ^ch  geschrieben, 

und.  meinen  aef^ehlen  vielleicht  in  zvl  freirauetiger  ^'eise  Atisdruck  gegeben,  rhr 

wierdet  ka^^m  glauben,  ifie  viel  ich  an  Eore  t«xire  ł«utter  denken  imss,  wohl  gerade 

r 

darum,  weil  aus  der  so  lang     planten  Re5.se  nichts  geworden  T«ar.  î^einen  pief  hatte 
ich  nati}erlich  an  Y!±no  adressiert,  den  ?,eltesten  von  Fuch.  jch  verstehe  sehr  gut, 
wie  -wenig  zeit  Du  fuer  einen  rrivaten  Brief  nebrig  hast  und  aiich  Garle^^"to  geht  es 
gewiss  aehnlich,  schliesslich  auch  mir  selbst,  poch  iroechte  ich  so  gern  fuer  die 
zeit  ineines  ganzen  Lebens  einen  gewissen  Kontakt  mit  ^ich  aufrechterhalten,  um 
zumindest  ein  gegenseitiges  oefu^^hl  des  zusaiTirenhangs  zu  erhalten,  ich  will  nicht 
unbescheiden  sein  ur^i  imrde  mich  selbst  pdt  2  ^riefen  jaehrlich,  oder  sogar  mit 
einem  einzigen  .jaehrlich  begm^egen,  und  selbst  dieser  koennt^e  selir  kurz  sein., 
Tunaechst  miesste  ich  so  gern,  wie  ihr  ■Ruer  Leben  nun  eingerichtet  habt,  ob  "suer 
sicherlich  sehr  schoenes  Haus  in  rriiemavaca  t^jere  eigentliche  "Residenz  ist  und  ob 
fuer  nich  und  nar  let  to  die  -Tohnunfy  in  l'exico  C-^  ty  nur  eine  praktische  Bedeutung 
fuer  Euere  beniflinhe  Taetigkeit  hat*  -^as  sich  aendern  Tnnsst«  und  was  '.mvera ender t 
bleiben  konnte. 

Als  iv,  Tyrrell  noch  lebte,  >7ollte  ich  ein  Oenaelde  durch  seine  iT'ïb'^rEdttlung 
an  "p!uch  schicken,  habe  mich  aber  seither  verç^blich  nach  einem  verlaesslichen  ijeber- 
bringer  umgescha-ot,  "nie  r>ost  uebcrninimt  von  ims  z--  Tych  keine  reko^andirrten  f^endungen 
und  American  Trepress  willl  wohl  transportieren,  aber  nnr  die  jS,us25ahl'jng  einer  "7er5i~  1 
cherungssuTTime  ist  sicher,  nicht  die  Zustellung  des  iiewapldes ,  ^.»rir  leben  nun  hier  ziemlic) 
einsam  und  unsere  "v^nigen  Bekannten  helfen  uns  in  (Uescr  lT"age  nicht,  raher  rooech"be 
icfe  Euch  bitten,  falls  etwa  einer  F^reT  pekannten  nach  Torcrtc  faehrt,  ihn  uns  zu 
schicken,  damit  ich  ihm  das  Kuch  seit  langem  zugedacîhte  oei^aelde  ucber geben  kann, 

Downs'vi.ew  ist  ein  rell  von  Toronto,  nur  aus  adîninistrativpn  nruenden  ist  Toronto 
in  der  post-Adresse  nicht  zu  erwaehnen,  Tmser  neues  TTeim  ist  ganz  hrobsch,  besteht 


B.V3  11  stncVwerVen,  hat  einen  Pasen  an  der  strassenseite  und  einen  angenehmen  Gerten 
m±t  ??  -ał.r^en,  so  an.^nphvn  s.ls  es       TJorden  sein  kiuin.  Ten  habe  ein  /-elatiir  geraeumiges 
Atelier,  ve^  unseren  bescheidenen  ^nspruecben  koennten  vtix  hier  siemlich  gluecklich 
sein,  "wenn  •  *  »  • 

^'-ie  schoen  wacre  es,  -^-enn         t^oh  eines  Tages  bei  uns  bogniessen  koennten, 
irdt  der  werzens^enne,  die  mr  auch  nach  dem  Heimgang  i-^urer  teuem  i^utter  fuer  Euch 
bei?ahrt  haben,  hvch  meinerseits  habe  ich  den  ^lan  der  Reise  ?,«  Euch  keineswegs  auf- 
gegeben; sobald  der  Bann  é¥^^  gebrochen  sein  wird,  der  uns  iimr^er  noch  am  Reisen  hindert, 
T.-ill  ich  diesen  ^^unsch  realisieren,  falls  es  auch  noch  der  Eure  ist,  p,vl  »futterts  Grab 

Tnoechte  ich  die  schoensten  Bl^^wen  le?en, 

îifit  den  innigsten  Gruessen 

Euer 


Camp  R«a»h,  UTTrll30N,Möskok8i,  Ont Can. 


12 • Juni  1965 


Lieber  Herr  Dr,  Cäriessmaier. 

Thre  freundlichen  Zeilen  sind  umso  dankenswerter  als  sie  in  einer  Zeit  schwerer 
Arbeitslast  geschrieben  sind.  Ich  schicke  diesen  Brief  mit  gewehnlicher  Post,  damit  er 
erst  nach  den  V.iener  Ftestw>chen  ankommt.  Dann  werden  Sie  zu»  Lesen  des  Buechleins 
geifiss  Zeit  finden  und  sofort  verstehen,  das  s  ich  schon  damals,  als  ich  mich  zur 
Kttnstforschpng  berufen  glaubte,  den  andern  Impuls  in  mir  hatte,  der  aber  erst  nach 
schweren  Erschuetterungen  zu  freiem  Ausdruck  gelangte. 

Ihren  ersten  Eindruck  raoechte  ich  gern  vervollstaendigen,  indem  ich  Ihnen 
oder  Ihrem  !Aiseum  das  I960  von  Alinari  herausgebrachte  Album  schicken  lasse  und  selbst 
farbige  Ptetos  neuer  und  neuester  Arbeiten  hinsufuege. 

Letztens  hat  sich  auch  eine  guenstige  Gelegenheit  ergeben,  ein  Original 
nach  5^ien  gelangen  zu  lassen.  Fine  lî^eundin  meiner  Kunst  will  ein  Gemaeide  fuer  ein 
vriener  Wuseum  erwerben,  und  ich  selbst  \nierde  tun  was  ich  kann,  um  das  zu  ermoefrlichen. 
Ihr  Museum  umfasst  ja  nicht  Malerei  noch  Skulptur,  doch  welche  .iener  Sairmlungen 
kaeraen  heute  in  Firage? 

Der  un-ver gleichlichen  Albertina  wuerde  ich  gern  einige  Zeichnungen  schenken. 
Wer  sind  ihre  heutigen  Leiter?  Im  Alinari-Album  sind  auch  3  Pastelle  gut  reproduziert, 

niesen  Sommer  -verbringe  ich  als  Leiter  eines  arts  and  crafts  dept.  in  eine« 
Jtigendlager,  von  der  naechsten  Toche  bis  Ende  August,  zwar  mit  3  Assistenten,  aber 
mit  320  Schueler»,  Di«  A^Vesse  ist  die  hier  oben  notierte.  Am  l,3eptember  uebersicdle  ich 
mit  meiner  Fran  und  unsem  zwei  Soehnen  in  ein  neues  Heim; 

li8  Laurelcrest  Avenue,  DO  NSVTEW,  Ont., Can. 
(î3ownsTiew  liegt  zwar  innerhalb  'Toronto's,  doch  gehoert  das  nicht  in  die  Foat*Adresse. ) 

Ich  wuesste  so  gern  einiges  ueber  Thr  Leben  seit  der  unvergesslichen  Studienzeit. 
Nehmen  Sie  nicht  an  der  im  September  in  Washington,  Ihiladelphia  und  New  York  stattfindend 


Icom-tagung  teil?  Föer  aich  nacre  das  eine  hoechst  erfreuliche  Gelegenheit  fuer 
ein  Wiedersehen, 

Ich  danke  Ihnen,  erwidere  aufrichtig  Ihre  Tuensche  und 
gpoesse  Sie  herislich 

Bar 


U.XT.  1965 


Lieber  i^fansj 

nie  Beantwortung  deines  letzten  Briefes  .it  einer  versraetung  von  ^^nat^n  wuerde 
an  sich  'zimaechst  rntschulHi^img  erfordern.  Aber  ich  vdll  noch  ehrlicher  srin  und  reiner 
nem^mmg  darueber  AnsdrucV  f^ben,  dans,  ich  Dir  «ebcrhanr^t  wieder  schreiben  kann.  -3 
Ribfc  îwar  n^le,  ^^dschen  der.n  rlirektein  und  brieflichn»  Ausdruck  ein  auffallender 
mterschied  l^steht,  aber  bei  -Ir  Ist  es  eine  einzigartige  Diverr^nz.  Anfangs  hatte  ich 
mich  ueber  den  nie  uebereeu  Renden  mwor,  veher  manchen  imsinn,  ueber  seltsaae  oberflaechl 
lichkeit  u.d/?rl.P^Wîndert,  zuletzt  aber  -mr  es  eine  verletjsend  Tjfe.^ver fende  Art,  die  hin- 
zunehnon  ich  keinen  Grund  fand,  nas  Raetsel  mr  fuer  «ich  die  krasse  wichtuebereinst. 
mit  neiner  r^rsoenlichkeit,  vde  ich  sie  von  vagerem  direkten  um^g  genuegend  au  kennen 
glaubte  und  die  Mr  in  schoenen  Stu2»ien  viel  menschlichen  und  geistigen  Qenuss  bereitet 
hatte,  met  test  m  persoenlich  jeaftl^  nich  so  beïwwiea  id.e  in  Beinen  Briefen,  so  haette 
ich  nir  die  Gelegenheit  daau  so  bald  geB^mneik  als  es  «leâns  Selbstachtung  verlangt  haette 
Tch  gestehe  also,  daj?s  ich  mit  dein  paetsel  dieses  Qegensataes  nicht  fertig  inurde.  Bia 
mir  erst  vor  m>.nf^n  «^agen  "irlam  etvjas  wiedergab,  was  m  ihr  einmal  eraaehlt  hattest, 
nafwlich  dass  m  in  orthofrpaphie  aeusserst  schmch  bist,  nas  ^-nierde  tatsaechlich  die 
als  witaig  auftretende  orthographie  neiner  Priefe  und  indirekt  neinen  g9saat«n.  Deiner 
neistigkeit  so  frewlen  ^.til  ©rklaeren.  m  weinen  laen.schlichen  rrfahî^nçen  ist  es  mir  ja 
schon  vdederholt  w^eko^'en,  dass  an  sich  hocheni  wickelte  ?*nschen  irgend  eine  beson- 
dere schvîaeche  aufv/eisen  und  diese  isanchn?al  seltsam  zu  bemaenteln  suchen,  anstatt  sie 
rational  zu  uebervdnrlen  oder  offen  zuzugeben.  Bei  Dir  allerdings  war  mir  eine  solche 
Foeglichkeit  ninîit  einf^f allen,  seit  ich  kein  find  mehr  hin,  finde  ich  nun  leider 
hoechst  selten  einen  rennchen,  Bdt  dew  ich  mich  anfreunden  l<&nn}  und  wenn  ich  schon 
einen  solchen  weissen  ^laben  habe,  lasse  ich  ihn  hoechst  ungern  los.  Nun  ist  es  eine  der 
an  sch^'jersten  praktisch  ariau-endenden  Weisheiten,  dass  »an  tflonschen«'nehinen"  soll  wie  sie 
sind  und  nicht  versuchen  soll,  sie  zu  aendem.  Die  Bibel,  nebenbei  beiaerkt,  ist  diese» 
bequemen  or>portutiiST?ni8  scharf  entpe^-^npesetzt.  viele  ^üederlAnpn  haben  mir  diese  i^thode 


srsïar  nahepjebracht,  aber  sie  richtig  anzuwenden  werde  ich  wohl  nie  lernen*  so  "versuclie  ich 
es  mit  einem  Trf.t+«lding,  mir  ^^nscben  m  bemhren,  die  ich  nicht  wrlierea  will. 

vm  hast  mir  nie  berichtet,  was  aus  der  EBrpfehlwig  gewor*^en  ist  und  ob  m  am  soaaner- 
kurs  in  n»lnceton  teilneh»-en  konntest,  ms  ihr  wart  oder  wo  ihr  getr^rant  gereist  seid,  was 
insTAdschen  aus  neiner  wissenschaftlichen  Arbeit  geworden  ist  und  wl©  es  neuerdings  steht. 

^U8  i,mskoka  zurueckgekehrt,  sind  wir  in  ein  eigenes  Haus  «ebersiedelt,  rrlt  dessen 
T!inriehtung  wir  iinmer  noch  nicht  fertig  sind.  Tjfa  Q«rt^«,  den  ich  sehr  liebe,  haben  wir 
ein  paar  Nadeln  und  Taubbaeoa»  und  die  uns  sehr  sympa thischen  Eichhoemchen,  hier  sind  es 
die  schwarzen,  "ir  ^ràen  versuchen,  ihnen  ueber  den  schwsrea  ivlater  eia  wenig  hinwegsu- 
helfen,  -^er  don  r^uehling  plane  ich  eia  gaax  grosses  Fupferblech-Pelief  in  Front^^ebel 
und  fuer  spaeter  auch  «Skulpturen  iai  f}«rten, 

^»as  wuerdet  jhr  davon  halten,  uns  jbu  "feihnachtea  zu  besuchen? 

Tie  r>u  siehst,  hatte  ich  diesen  Brief  an  Dich  m  richten,  nicht  auch  an  jeni^. 
noch  «rruessen  wir  T^ch  t^ide  sehr  herzlich 


r»ownsview  lie^  mitten  in  Toronto,  doch  ist  aus  administrativen  Gruenden  T.in  der 
Postadresse  nioht  eu  en?aehnen. 


T, labor  ■^^mmrt  Tn^.  'lo^'^''^: 
Tch  r^estehe.  ent^^.P.J'^cV  '-^v«n.,n       s^ln,  ala  i-b  ^^^^^ 

n.rcch.rd.n  A-nt^rt  .i.rn  Fetijahr  von  "hnon        H.ne  -^dr.^.Vte 

f  .h  Mn  nlr  ir^er  noch  n^cht.  l-lar.  In  ^1«>'-«  ^a^se  sIa 

5h:".r  ^^rlb-^t  ..chaf^en  rmr-^^e,  r)!c.ht  allein  f-f»-  Ihre  ^n- 
re-  rlt  -i.n  ^is^  no  n^>"i:lf^  l'^lch  -^^^    ■^rVllchVeit  i^er 

^,.j4.  4^+.  «,f,ir.^-  Tn)r:H+  so  dt-a^tis^^h  im^^Jf^nn^fî.  dn.s.i  ich 

^o^-^nTSi-^  -oundli^hk^it  '^n-  ,■'^rsar:mVc  mit  ^rmer 
T>ant<barVel!-  annete^  -^nd  f^i<^t  -Is  ^--ider  ansehe. 

^^fontllnh  -r^r-Vn  ^-^e  ïïi5-         ^itn«  vm  a^ne  T5.filleicht 
«v>n  -T-n-lT  Po^t-nwVndo  oof^m^'.li.^^^t  nicht  abîi-hla^r..  T<rh 

„p^,t^p^,^^,,}.«+e  T^n  5<>hloken  odp.-r  ??cM.fîVpr.       •^P'>-r-r^,  «.zv?,  . 


a)  An  »'r,  ^erineth  Brc^^,    ^'2  a^aystone  Ave,, 

FIT'Oroxr-R ,  on  t- .  t  G&riada , 
An  josev)hirra  ^-.Ibogt-iił,  i-'anor  close  6  A» 

;3eY-s,,Er>  gland 

AI"  'He  or3 te  Adresse  send'îii  vie  g.i3tlgat  einen  '^'\)à,:,ùcy.son 
'.varïïiân  Swc-ater,  i'ue'-  einen  ";iann,  ier  et^aô  schiani-.ai'  isc  ais 
Sic,  aber  in  jiu-er  G''o.53:.''i ,  ^.is  vlrà  voi auiS^ii^htlicI:;  nicat 
rf^hx-  ^ 36 ten  2.1«  ",F,uû» 

T)ie  genanr.te  DR^e  bingegea  Is  i.  y^iö  al'cy  jTiUi,  Eiit'/elgrons 
bi?*  !.lk;in.  î.  V' :         5c')'Ui..:.:V.  'If^lloiaht  reichen  c' v.ei^r±t^on 

■'  5/-,  *-'t.  fvir^/i;?-  i>,  dci"?r;ier  :sn  rdr'^e  bel^'ora^ôn, 
^^'inscl'tliessliv.f!  normlen  iWtos  (rj.icht  L'ai'"^^pos ^sjchr  ai'.sgeben 
•.:iîif -^-Een,  s-Tode  ich  jhr-ein  soTcM-t  clicr  niffeiv^riL. 

"^ie  T'iî-  nic:ht.  '-o  vit-;!  ^i'àit  v^'i^nt^n  koertnen,  Vierde  ich 
Thnen  Clin  '^.ef'ôS  di:r'' '"Ad.s  nicłit  nyl-elneVa^r;«:«,  nur  lat:::  en  si*î  03 
rńoh  bit-rc  sof  or!,  vriôseïi,  daï«:l!.-  ich  ei)*i  ant-eres  ('pfer  suchen 
■<ann  vr^^^l  nicht  uiiroetig  Zeit  vc-i-l.ox^'.ii  ri^Lü, 

maess  TOScbickt.  Herzliche  Gmess^  von  ttsi.a  au  ums  rfœ 


BLT.j:.àU  du  SURREALISr.lE. 
G.  P  Ü  14  T  ^ 
Nwe  Prinsengracht  88'" 
AMSTERDAM 

(Holland)  21.12.55 

Dear  Mr  .  Sc  line  id  , 

V«ould  you  be  so  kind  to  send  me  catalogue 
other  publications  of  your  work? 
We  thank  you  very  much  in  advance. 

Yours  faithfully, 


THE    ART    INSTITUTE    OF  CHICAGO 


MICHIGAN   AVENUE   AT  ADAMS    STREET      CHICAGO    3    ILLINOIS       TELEPHONE    CENTRAL  6-7080 


Prof.  Dr.  Otto  Schneid 
552  Wnona  Drive 
Toronot  10 
Ontario,  Canada 


Dear  Dr.  Schneid: 

Thank  you  rery  much  for  sending  "Artist  of  All  '-^'imes,  Otto 
Schneid"  by  Andre  Banach  and  Arthur  Secunda,    Mr.  Speyer 
has  left  the  city  until  the  1st  of  October  and  I  shall  keep 
your  booklet  and  refer  it  to  him  when  he  returns. 


June  8,  1965 


Sincerely, 


Carole  Herman,  Secretary 
Curator  XXth  Century  Art 
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Feine  liene  Tîilde, 

m  haat  ea  ,wiss  iiureT  noch  nichv  leichter  und  ^Titv;  leidei.  wahrscheinlich 
iTTimer  noch  me  .nieher.  naher  bandero  os  nich  nicht,  days  'lu  ^rir  nicłib  schi-eibst. 
ES  tut  THlr  aiich  leid,  dass  ich  nich  ndo     ^n'-tiej-'^n       /.ns-.r-uch  ijehrifn  wollie, 
fuer  die  nu  pe-wjs??  nur  «chwer  die  zei»'  finden  »ïuerc.est, 

Tch  botrac'ots  die.'^e  7;«il«3n  als  ein  ^..ebens'üeiclien  ineinei-aei  es,  dciinit  im  nicht 
et-ofa  dàs  ,>;?.t\îehl  hast.,  das  ^  auca  t^ii"  Dich  vei",;;?6t;3en« 

Jjmer  neues  Böi5i  löt  aiemlich  itóoc  und  A-jnniio/i,  doch  -.vcjissb  Du  ja,  dass  das 
noch  nicht  bet bet,  man  «ex  Hiueaklich. 

Tch  arbeite,  und  weoer  die-^e  rneglionliGiL  und  ^'a.iliJ.gkuit  bin  ich  dem 
Le'hen  vraby^iaft  dankba,;:», 

Sei^-i  v;li38  nicht  Tiehr  am  T,eb>m  ist,  hat  dm  ;  orreapondcuz  avri sehen  ihren 
Soehncn  und  r.dr  leider  auy^f-ehutu-t,  oo-Joitl  ..oh  v«r:;uc?ht  ł  abe,  r:ie  in  be;^r8nztein 
îîa.'jse  au  fr  c>cht'/\ierh£ilteî).  von  pifi  rtati-c  ich,  vox'  etvu     ,;ochen  ■'achrlcht. 
'Jon  sbiolas  '-»rp  vor  kł-jrzera  ein  iiebenjva(erd:t.ger  Brier,  '.çs  ist  doch  schoen  von  ihm. 
so  treu  zu  ''^-Jenken« 

T"1.t  iv«-hr  her r':  i ciiv.n  ■  irraP'^-firi 
nein 


1?.XIT.1965 


^ie  Faîîbricht,  das?  tîss  'TP^ch  nif^ht  >îiehr  ara  icb^^n  ist,  bat  nich  adt  frmser 
Versr-aetun^  orrei.-iht,  abr-r  tit'i"  t'^  vagt,  Sić  bac  aLSgelilteri,  tuer  sis  aber  war 
der  letzte  nnd  trarripts+«  «abschnitt  ihr^s  Tebens  ein«  Pchwleriąe  TTirefrir»^  T^rer 
î'ensr>'*'7ch-<-eit,   rTrre^'  "î'A-îleid;-.,  yhr.vr  G-'S^-l^^»  ■'■'■5^^  di«s€  lange  p-nu'f ang  Laban  bie 
offenbar  glaerizcnd  b^sstanden.  ich  BK-echte  jhnen  t^eine  tiefe  Bevnmdenmg  zum 
ft\3sdrmck  br:ingen« 

rer  ^îi/nd  ir^tj  vs^spae  ho"' en  EintreffGn&  sTU'  'on^îi^i-fc  ja  Der  si«c  Illing  unmittelbar 
nachdem  ivir,  meine  Prav.  unà  ich,  den  Sommer  in  einem  paedagopischen  Lager  ver- 
bracht hatten,  whin  avch  noch  apaei^er  ein  tsü  "unserer  .Bi'.  efe  nach^eschi^kt  mirde, 
\iB.zu  ^  am  "lüch,  d£.ss  loh  Ttev  genaue  Airesse  vergeblich  suchte .  ich  hebe  naemlich 
balanftvolle  Briefe  aiif,  aber  nicht  couverts,  und  <ia  auf  den  Tbren  Tbr?^  Adresse  innen 
nicht  v^morVt  irt,  ''ornta  iol.  np.nh  s^ar  an  :Thren  vcvlen  Tif>Tt;an  vr.d  die  Straaes, 
aoi=!2-  nicht  an  die  imusnuOTier  erit:nerxi,  Vami  also  nvr  ho:"ien,  dass  jbnen  diese  geilen 
'iennoch  ^< gestellt  -ę^erden* 

'/jyiT^  K^iöenken  moeoht»=  i'.V'  T'ir.çti  r^em  ein  nener  îftuechlein  ueber  mich  v^enden 
und  bitte  7ie  nur  im  die  »«uebeTraltung,  Tn5ch  nochrrials  jbre  H'ï^ïsnunmier  vdssen  zu  lassen. 
Nun  werdp  ich  sie  bestens  not-î.pr.flr\, 

Vit  f^on!  'Vf\»ehl  f.vfr-^  cł-ti-^er  ra-hschaetn;n?j 
bin  ich  Thr  erf2;rbcrier 


Otto  schneid 


De  cl.  196^ 

on  the  ew  of  n'^^î'istjnaa,  r  v^ant.  to  son-i  you  atr:  "c\a'  fawSTy 
otir  f;cH:^al  wishes ^  esnecia''!-''  those  for  a  liav- ier  ivrevf  year, 

T  -"»TiiiW  T-fVe  to  -^end  you  also  a  n/oiest  g3ł''t,,       rwlrst  as  circnifli3tarces 
allow  tîïfi  to  rr^oseîît  von,.  *•  didn't  l'anci  ou«,  ]iov»evfvr,  "»hat  v-ould  hć.  ^.n-'■j^j.ng 
yousefol  Tor  you  Of  a^^y  n^rvt-er  of  your  family  tbai.  "^ouW.  be  Available  fof 
the  ridic'jlops  antoynt  at  ?Tr/  di^'-npml  now.  rn  orJer  to  escar»e  the  dannnRr  of 
a  -wrong  choice,  i  send  yov  encloses  a  Untie  cbecl'  ar^i'  beg  /ovr  rardon  for  doing  so. 

I    asked,  also  friends  In  jo.real  bo  tTiail  tc  ^'■o.t*  in  my  name  v.-liat  can  ba 
sent  from  there,  a  nice  swçaîer  foi'  voti  or  for'  roi-r  ^on  rthr.-K  t  reweiribcr  wi.tb 
sincere  s-'mrMzhy»  Tt  only  hakess  long  time,  seTe^v%l  vieeks,  j  hope  you  -will 
arr^-sy  Sv-jcept  it  friendly  and  corflider  the  ^Tood  rLnienvion  behind  :r:r  shabby 
rresents . 

Don't  forŁ^t,  oa&f         BT'o^n,  that  at  any  tirjie  convenient  bo  you 
we  s  ha  "'l  br>  v»=»r','  plad       i^elcoBje  yoii, 

fourî?  if)  fujl  sincorli-y 


ixto  Schneid 


li.TV.1965 


l^ltion  Leipzig,  ^ 
Verlag  fuer  Funst  und  7vissenschaft 

Sehr  i^eohrte  îîerrcn, 

da  die  SeVretaerin  der  Cascone  Gallery  nicht  deutsch  versteht, 
beant\vorte  ich  selbst  Thren  freundlichen  Brief  vom  l.TTT,  (Ten/Lu), 

Das  Buechlein,  dessen  deutsche  Ausgabe  Thnen  Herr  Cascone  angeboten 
hat,  duerfte  nicht  verlorengegangen  sein,  sondern  -wahrscheinlich  noch  verspaetet 
eintreffen,  da  es  als  Drucksache  geschickt  wor  'en  zu  sein  scheint  vnd  die  ?ost 
solche  Sendungen  oft  sehr  lanp^aro  befoerdert.   )er  Sicherheit  halber  sende  ich 
Thnen  beiliegend  ein  anderes  Exemplar  nai  twffe,  dass  es  Sie  interessieren  wird. 
Der  rinfachheit  wegen  koennen  Sie  auch  direkt  mir  schreiben. 

lüt  freundlichem  ömss 
Otto  Schneid 


sept.  2h,  19(6 


very  dear  w  ^'©«  Brwmj 

During  the  emaraer,  exirocted  good  news  fTo»  you,  bat  t  aent  you  no  inquiry 
similar  to  a  minder,  Tîcw,  after  returning  and  soring,  t  decided  to  write  you, 
but  you  nwre  first, 

■^oviT  letter  is  rich  in  contents  and  reflects  once  ft^in  the  thinking  man, 
iMs  tine,  however,  allcwr  mo  to  ooncentrate  m  papactical  questions,  j  en  deeply  sorry 
to  loam  that  yoe  \^th  all  your  unusual  abilities  and  k^ledga  did  not  yet  find  a  ^^.b 
in  yeur  osm  ^iHsat  oomtty  that  rmxtm  to  gi%»  lllte  spaeo,  iwa?îtiag  ^f^crtuniti^  and 
bred  and  butter  to  lailllons  of  iinaigrante,  it  is  a  tragjic  fact  that  t  canit  understand 


T  aîso4nfîerstfi»î  that  now  soßsthing  has  to  be  den©»  So  I  wrote  2  letters  lAioM 
copieta  T  ask  yoa  to  r©t»m  m  -dhm  cCBïIng  to  us,  ?ÄCon  ifi  Jewish,  hie  father  imelgfti 
tftm  Poland  aid  the  son  dewlopped  a  cbbH  basket  aanufactyre  into  a  rich  tweinsss, 
m  is  the  founder,  or  a  oo-fouwier,  of  a  sevesient  fcsr  a  wcrld  gsmmMOt,  About  his 
character,  T  baire  not  yet  a  definite  isppession,  r  (^oIb  is  r^Tme  cf  a  seesdngly  big 


business Athat  has  connectlcn  Tdth  tobar,  i  don»t  know  which  one,  Also  art  collector. 
His  character  is  also  not  vet  define^)  by  experience, 

Tn  the  Rieantiine,  łwrwBinBr,  you  want  to  work  anything  and  to  gain  aiy  dollar  that  is 
rnorally  eleaii,  t  hoj^  that  j  <»»  offer  you  a  littlehandiasan  labor,      this  Idnd  of 
co-operation  t  ?«oiild  do  the  particular  fa-for  to  nyself,  because  it  viould  he  done  with 
the  high  intelligenoe  characteristic  of  anythissT^öU  do,  riow,  e.g.,  t  think  about 
leaking  of  the  shelves  you  did  a  case  with  walls  of  asbest,  to  protect  the  pictures 
fro»  the  fbmaee,  t  believe  you  could  do  successfVilly  also  wtsrks  you  never  learned, 

T  first  of  all  hope  that  all  the  sMMMmtanous  and  teaporary  substitutes  will  net 
distract  you  from  yoïir  efforts  to  get  anew  into  your  Miin  line*  T  vvowld  be  hapiy  if 
I  could  do  anything  to  help  you, 

NOW  7  have  to  brief  you  on  us  s  "łie  suurer  was  »uch  harder  than  t  expected, 
poor  wife  did  never  eoarlaln  about  her  work  during  the  badly  needed  vacation,  but  t 


suffered  frw»  t>ie  owrstraîiî  and  othop  factors*  cmr  bo!?/a  v«r©  in  aaother  caa^ 
and  ,T«eob  did  thewalso  hard  work  for  pennies,       uoired  in  shabîjy  condition»,  id. ^ hont 
a  wow,  and  tfeis  m  also  wrisag  aa^lng.  ?»  are  still  far  from  being  arrangsd,  and  the 
reason  are  sot  only  financial  difficulties,  but  all  of  «s  aee»  to  be  a  ltt3«  ^^iisted 
?w  Bortgii»  Tl©  pä^  really  not  «ore  tî»a  m  ladd  for  rent,  but  a  34>t  of  tawsąsected 
other  expsfses  breast  ïîs  Int©  ^mcO.  strug^«  so©©  sales  of  paiatlags  could  r®öcue 
us         sev^l  dangers.  But  wîir  showld  j  boite»  you  with  our  woniiLes?  present 
difficulties  are  obiriously  aach  wos^  tŁ®a  cwi^*, 

AS  soon  as  you  vtill  b©  again  in  -naroato,  please  gi^      a  call,  dear  MP  Bww% 
to  «ke  eure  ne  wuld  b©  hoe»,  prankly  talking  is  certainly  a  better  ^  to  solutions 
tVjan  wltlag.  Ith  cordial  t!ia«ks  for  ymff  Hoäh  ipistmnah  iidsł»a 

Î  Ml  as  alisays  ycwr  sia^re 


otto  schsœid 


Camp  Haaah,  ÏÏTTKRSGN,  îluskoka,  J^^^e  ^2,  196^ 

Ont  Canada 

wr.  Bernard  Davis,  îVesident, 
The  Miami  misenm  of  Modem  Art, 
Miami»  TIa» 

Dear  îff.  Davis  î  ' 

I  aa  flad  to  hear  froiü  the  Cas  cone  Gallery,  Toronto,  that  your  lAisena 
is  one  of  those  which  possess  the  new  bo  klet  "Artist  of  Ail  Tiises  Otto  Schneid», 
by  Andre  Banach  and  Art.har  Secunda. 

T  v»ould  be  hap^  if  yoo  would  take  interest  in  the  orif^nals  reproduced 
«od  »«ntioned  there,  T  still  om.  those  reproduced  on  the  cover  arai  on  pp#7,lo,l5, 
IB,  21,  23,     26, 32, 3h,  3%  36,  39,  Ii7,  U9,  59,60. 

At  present,  T  ccmld  offer  you  one  of  thea  not  only  for  regular  acquisiti 
but  a  firiend  of  ty  art  is  ready  to  donate  one  to  an  iiaportant  Aaerican  Museuia, 

Very  sincerely  yours 


Otto  Schneid 

P.S.  The  address  noted  above  is  ray  suTPRier  residence,  from  now  on  to  the  end  of 
August, 

!!*poBi  Sert.l,  ay  permanent  addz^ss  will  be: 
UB  Laurelcrest  Ave.,  D0'^:N3VIEv/,  Ont., Canada* 


30.VT.1965 

lieber  Andre  veyer;  '     Canip  Hainah,ÜTTERSON,Ont.,Gan. 

Jeder  Ge-^anke  an  Sie  und  noch  mehr  jeder  Brief  Ton  Ihnen  erweckt  den 
^nsch,  Ihnen  ausfuphrlich  und  oft  zu  schreiben.  Die  Pealitaet  ist  freilich  ^T^^é 
anf^prs,  indem  man  in  vori^^eschrittenera  Alter  noch  laoeglichst  viel  von  den 
fmehen  und  s^aeten  Zielen  des  Lebens  erreichen  Tnoechte  i>nd  fuer  das  reine 
Verpnuef?en  der  T^^orresT^onden«  reit  erlesenen  Geistern  keine  Zeit  uebrig  bleibt 
und  ueberdics  die  vnaufhoerliche  Serie  der  Stoerunf^n  von  ai^.ssen  die  Zeit  der 
biolof^isch  unerlae'^slichen  Ruhe  noch  ^ęrausam  reduziert, 

"^ie  nehmen  das  Riechlein  ueber  mich  so  wohltuend  freundlich  auf.  Aller- 
dings weiss  ich  nicht,  -mmm  Sie  es  "TP^ein"  nennen,  da  ich  es  ja  nicht  geschrie- 
ben habe.  Ich  schicke  r.Tnen  auch  eine  fruehere  Eroschuere,  die  Sie  gewiss  nicht  l| 
kennen.  An  Herrmann  Maas  werde  ich  ueber  Ihr  lîbes  Gedenlcen  schreiben.  Zu 
Błjber  stand  ich  immer  aehnlich  wie  Sie;  er  war  das  Ideal  meiner  Jupend,  Doch 
hat  ein  schmerzliches  T^lebnis  irich  spaeter  (19h6)  leider  von  Um  entfernt. 

Statt  der  seit  7  Jahren  ersehnten  Soimerferien,  die  auch  f^iriaai  hoechst 
drin-^end  braucht,  nrussten  wir  in  den  oben  ensfaehnten  Carp  gehen,    "  als 
Lehrerin  der  hebr.  Literatur,  ich  als  Leiter  des  Arts  and  Grafts  r)ert.,zwar 
mit  •»  AssTs+entinnen,  aber  mit  fast  300  Schuelem,  Unsere  Soehne  sind  in 
einem  an'^prn  Sommer- canrn,  aber  nicht  weit  von  i^^er.  Adam  schreibt  zwar 
enc'lisch,  entwickelt  aber  auch  sein  Hebraeisch  weiter, 

nie  tiefe  Zeichenkunst  des  Alfred  Kubin  hat  mich  immer  enorm  angezogen. 
Wenn  Sie  an  den  Autor  des  Buechleins  ueber  ihn  schreiben,  wuerden  Sie  ihn  von 
mir  gruessen?  Seinen  Namen  haben  Sie  zu  erwaehnen  vergessen.  Das  Ihnen 
geschickte  Buechlein  koennte  ich  auch  ihm  schicken. 
Sehr  herzlich  immer  Ihr 

Otto  Schneid 


5.12. 1965 


mijana  nnv^n  la.njisn  s^kT?  nnVi^w  mDT^n  .üid  ^j^n  ai^n  pi 

,17>y.-a  laViyV  i^n  VK''T2i-iaw  'inn  'mi'iiia  'niK  iksü  I'mDna 
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f  '  n      ^  ey^nn  y-^/'T  ■f'.pc^  ^  2J  rx 


Ö2  Gray  stone  Avenue 
Kitchener,  Ontario 
September  27,  1965 


Dear  Professor  Schneid: 

Your  most  welcome  letter  awaited  me 
as  I  returned  to  my  house  today.  It  was  like  a  tonic  as 
it  elevated  ray  spirits. 

I  write  now  only  to  hasten  toy  sincere 
thanks  for  your  prompt  reply  and  action  too.  It  was  very  kind 
of  you  to  intercede  on  my  behalf  with  Messrs.   Cole  and  Bacon. 

I  shall  send  another  letter,  a  true 
reply  and  commentary  to  your  letter,  very  shortly.  At  the  moment 
there  is  only  a  few  minutes  between  the  time  I  arrived  home  and 
the  mail  collection. 


Sincerely  yours 


Ö2  Graystone  Avenue 
Kitchener,  Ontario 
Sept. 23,  1965 


Dear  Professor  and  Mrs.  Schneid: 

Greetings  I  It  has  been  so  very  long  since  I  have  had  the 
pleasure  of  seeing  you  both  and  enjoying  your  kind  hospitality. 
Or  perhaps  it  was  the  spirited  discussions  that  usually  ensued 
that  are  missed  the  most.  However,   I  hope  that  you  are  all 
enjoying  good  health  and  are  back  in  a  norraal  and  profitable  routine 
after  your  summer  at  Gamp  Ramah.  How  did  things  go  up  there? 

Personally,  things  have  been  very  bad  for  me  in  the  business 
sense.  Since  we  last  saw  each  other  there  has  been  no  change 
in  my  situation  but  financially  it  has  deteriorated  and 
once  again  I  have  had  to  visit  the  pawn  shop  and  also  I  have 
parted  with  tte  car.  There  have  been  several  small  jobs  but 
I  have  need  of  a  continuing  income.  The  only  bad  break  I  had 
was  a  chance  to  do  a  camera  assignment  the  day  after  I  had 
"loaned"  my  camera.  Now  I  know  what  the  scarecrow  feels  like 
in  the  picture,--  perhaps  this  is  why  it  has  always  appealed 

to  me.  J     a.  1 

But  my  health  has  been  excellent  and  what  work  I  have  undertaken 
has  kept  my  body  well-flexed.  There  is  a  few  possibilities 
of  something  worthwhile  coming  up  in  the  near  future  as 
new  industry  is  always  locating  in  this  town.  There  is 
always  a  new  development  taking  place  in  the  local  industrial 
world  as  it  rapidly  bulges  out  the  district's  borders. 

Even  though  the  area  is  prosperous,   I  am  rather  amused  at  the 
attitude  of  many  of  the  local  dignitaries.  After  the  first 
flush  of  jubilation  when  a  sizable  plant  has  decided  to  locate 
here,  a  lot  of  dyed-in-the-sauerkraut  Dutchmen  are  having  sober 
second  thoughts.  Mostly  the  reservations  ring  like  this,- 
"Sure,  it's  nice  to  see  the  city  grow,  but  we  have  a  nice 
community  now  and  I  just  hope  that  the  growth  won't  change  it." 
Well,  that's  a  clear  and  present  danger  of  course,  but  it's  not  one 
that  can't  be  xx  erased.  All  we  have  to  do  is  to  educàfee  the 
newcomers  to  the  nutsy  foibles  that  make  Kitchener  the  kooky 
Utopia  that  it  is.  In  the  past  coupleof  decades  they  have  coped  with 
an  influx  of  Torontonians  and  whipped  them  into  shape.  And  if  they 
can  teach  an  ex-Torontonian  you  can  teach  anybody  anything. 
The  only  difference  is  the  up-coming  influx  will  be  a  bit 
more  ferocious  with  a  few  American  companies  locating  here.  So 
they  need  a  bit  more  organization. 

This  is  a  unique  community  nevertheless . In  the  immediate  post 
war  years  they  held  language  classes  for  new  G=^nadians,-  so 
what's  to  stop  us  from  holding  classes  for  new  Kitchener  residents? 
After  all,  there  are  not  anly  the  language  barriers  but  cultural 
barriers,   social  barriers,  not  to  mention  the  2,094  traffic 
barriers  that  daily  make  it  impossible  for  one  to  go  from  point  A 
to  point  B  (that's  three  blocks)  without  emergency  rations  and 
a  canteen  of  drinking  water. 

Sure  the  training  program  might  cost  a  couple  of  busks.  Any  price  is 
worth  it  if  it'll  keep  the  newcomers  from  saying  things  as 
gauche  as  "Say,  why  don't  these  two  cities  get  together?"  Or — 
even  worse--  "Why  don't  you  move  that  market?" 

The  language  barrier?  There  is  one  without  a  doubt.  Think  of  the 
pfaychological  blow  to  a  new  comer  when  he  hears  a  native  mutter 


"The  salt  is  all",   '/'liy  by  golly,  the  newcomer  will  think  we 
talk  in  a  foreign  tongue.  Or  at  least  in  code,  already  yet. 
And  the  cultural  barrier?  It's  there,  too.  Some  of  the  newcomers 
are  liable  to  start  talking  about  ballet,  opera  and  all  those 
other  dilettante  doings.  Someone  has  to  tell  them  plump  and 
plain  that  this  is  pioneer  country,  that  the  height  of  our 
cultural  yen  is  Don  Messer  and  the  Hamilton  Ti-Cats. 

The  more  I  think  about  it  the  more  appears  to  be  unique  in  Kitchener. 
Täte  food.  Get  any  of  the  new  arrivals  in  our  homes  and  serve  them 
some  of  our  delicacies  and  they'll  probably  call  the  police  and 
report  a  poison  p^ot.  And  traffic  is  another  pitfall.  Without 
the  proper  orientation  a  newcomer  is  apt  tp  point  out  that 
it's  impossible  to  move  a  car  without  making  it  look  like 
Russian  roulette  with  steering  wheels.  Obviously  we  will  have  to 
inform  them  that  we  like  it  this  way,  that  it  puts  a  little 
adventure  into  what  might  be  pretty  pallid  lives. 

Speaking  of  expansion,   I  see  that  Toronto  now  has  officially 
opened  itff  city  hall  with  various  ceremonies,  and  one  which 
is  mentioned  in  the  Old  Testament,-  the  letting  of  blood. 
It  is  replly  frightening  how  the  younger  setgets  frenzied  up 
from  the  rock'n'roll  gyrations.  They  seem  to  lose  all  sense 
of  propriety  and  perspective.  It's  understandable  though.  Back± 
in  our  day  that  little  voice  you  heard  inside  you  was  conscience. 
With  today's  generation  it's  a  pocket  transistor  radio. 

And  Canada  is  to  have  another  election  this  November.  No  ome 
can  dispute  that  our  political  leaders  are  showing  a  lot  of 
promise.   If  they  made  amy  more  promises  we  v^ould  require 
a  computet  to  keep  ti ack  of  them.  They  all  seem  to  be  promising 
to  give  something  to  each  district  they  happen  to  be  speaking 
in.  "/e've  been  through  all  this  before  and  most  of  us  are 
finally  aware  that  Santa  Glaus  doesn't  li^e  in  Ottawa,  that  he's 
mostly  domiciled  in  our  own  wallets.  I  think  that  any  project 
Ottawa  promises  you  turns  into  a  "do-it-yourself"  deal. 

I  think  that  this  sums  up  my  complaints  at  the  moment.  (I 
can't  say  much  about  the  weather  because  no  one  down  here  is 
responsible ) . 

This  coming  Monday  I  notice  is  your  Rosh  Hashanah.  May  I  wish 
you  all  a  happy  and  prosperous  New  Year/  -  and  I  hope  my 
spelling  is  right. 

Seeing  the  length  of  this  tirade  I  should  have  included  a  few  aspirin 
I  wonder  if  the  boys  heard  the  story  of  the  two  kangaroos  who 
jumped  into  each  other's  pouches  and  were  never  seen  again. 


Best  wishes 


Sincerely  yours 


Elephant  Mountain  and  Sleeping  Elephant  camp- 
ground. On  Colorado  #14,  in  Roosevelt  National 
Forest,  they  are  55  miles  northwest  of  £<Tr)— 6«l1; 
lins,  Colorado.  Located  in  Cache  La  R^StrârêJ  IW^iiN 
canyon,  this  campground  (elevation  T^wCT  feei)  iÇ' 
a  continuing  Forest  Service  program/in  déVelfbpQig 
a  variety  of  recreation  facilities.    |        uLLT  3^ 

U^u^  A^-^  ^uc^  Ç^^^^ 
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